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I

N la historia de la humanidad hay un lapso
de tiempo que suele denominarse Epoca
de los grandes descubrimientos

geograficos. Se inaugura hacia el afio 1415,
fecha en que el Infante portugués don Enrique, des-
de su palacio y observatorio de Sagres, se constituye
en animador de los atrevidos nautas que, bordeando
Africa, buscan una ruta hacia la India. Se cierra,
aproximadamente, por los afios 1540-1543, afios que
seflalan el maximo avance de los espafioles por el
Sudoeste de los actuales Estados Unidos del Norte de
América, desde tierras mejicanas.
En la heroica gesta de la citada época corresponde
a Espafia y Portugal la parte del le6n de la fibula.
Al lado de lo hecho por estos dos paises no significan
mucho los viajes de Américo Vespucio, Juan Cabot
y Cartier. Y eso, que en estos tres nombres se con-
centra: la mds valiosa actuacién de las naciones no
ibéricas en la llamada Epoca de los Descubrimientos.
En la empresa hispénica de la aludida época, y
en la continuada serie de hombres a su servicio, so-
bresalen tres que, atin bastante distanciados en el
tiempo, guardan entre si indiscutible relacién.
Primero: El Almirante don Cristébal, buscando el
Oriente por ruta occidental, topé en el camino que
conducia a la meta de sus viajes un Nuevo Mundo.
Segundo: La solucién de continuidad entre el Nue-
vo Mundo y el apetecido Oriente, escenario de fa-
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bulosas riquezas, fué el hallazgo y la empresa descu-
bridora de Vasco Nufiez de Balboa.

Tercero: El descubrimiento de la magnitud del
Océano Pacifico, con su mundo insular, y del ansia-
do Estrecho que, a través de América, une los dos
mayores océanos (Atlintico y Pacifico), fueron las
gigantes obras que inmortalizaron las figuras de Fer-
nando de Magallanes y de Juan Sebasti4n del Cano.

Cada una de las tres hazafias dichas tiene su co-
rrespondiente corolario.

Las navegaciones de Col6n tienen como obligadasy
naturales sucedéneas las de multitud de nautas aven-
tureros y descubridores; recuérdense los llamados
Viajes Menores, cuyo escenario de principal activi-
dad gravita sobre las tierras besadas por el Medite-
rraneo americano (golfo de Méjico y mar Caribe).

El descubrimiento del Mar del Sur por Vasco Nu-
nez de Balboa, mundo abierto a la calenturienta fan-
tasia de los primeros pobladores de Tierra Firme, es
el germen fecundo de los principales hallazgos y con-
quistas en la zona andina de América del Sur. Bien
claro, a favor de esto, habla la famosa conquista del
imperio incésico.

Al descubrimiento del estrecho de Magallanes y a
la travesia del Pacifico se asocian légicamente famo-
sos acontecimientos, epilogados de un modo brillan-
te por los viajes del capitin inglés Jaime Cook, y la
exploracién y conquista de Australia o Novisimo Con-
tinente. De la empresa Magallanes-Cano arranca el
prestigio de lo espafiol en el mundo pacifico. Cris-
talizado, en lo espiritual, por los ricos recuerdos de su
idioma y adeptos de la religién cristiano-catélica; en
lo material, entre otros hechos, por el significativo y
curioso de que la primera moneda acufiada de curso
legal en el continente australiano, fué el peso espa-
fiol del tiempo de Carlos IV, taladrado en su centro
y con un valor oficial de cinco chelines.



II

El viaje Magallanes-Cano, que tuvo como resul-
tados descubrir el estrecho sudamericano y circunva-
lar la Tierra, es lo que mejor sefiala el caricter ecu-
ménico de la Historia hispanica, o el imperialismo de
la Hispanidad. En este caso, como en otros, la he-
raldica 4guila espafiola ha volado exploradora por
todos los continentes y mares, y acogido a la sombra
protectora de sus alas desplegadas a todo el mundo,
para infundirle el calor y aliento de lo espafiol.

Reconocido el Nuevo Mundo como obstéculo de la
ruta iniciada por Cristébal Colén, y no vencida el
ansia de llegar a los pafses orientales e islas de las
Especias por ruta de Occidente, surge de modo na-
tural el deseo de buscar un Estrecho que, a través
de las tierras americanas, llevara a los nautas, sobre
las suaves ondas de otros mares, al rico mundo del
Oriente.

El problema del Estrecho se le plantea ya a Cris-
tébal Colén; precisamente en demanda de él reco-
rre el Almirante en su cuarto viaje (1502) buen sec-
tor de las costas atlinticas de Ameérica Central: las
abandona después de dura navegacién, sin conseguir
su objeto. Verdad es que para el inmortal Almiran-
te el problema del Estrecho no tenfa gran significa-
cién. Abroquelado en su pristina idea, el Estrecho
no podia ser otra cosa que una profunda escotadura
de las tierras por él descubiertas, y camino hacia el



corazén del pafs de las fabulosas riquezas descritas
por Marco Polo, Cada viajero tiene su Baedeker, y el
de nuestro Almirante no era otro que el Libro del fa-
moso veneciano.

Los contempordneos de Cristébal Colén, despoja-
dos del prejuicio y obsesién colombina, tenfan una
més exacta idea de la realidad. Para ellos las tierras
descubiertas por Colén e inmediatos sucesores, valio-
sos e inteligentes pilotos hispanos, formaban parte
de un continente nuevo, de desconocido fondo e in-
cognita longitud hacia el béreas y austro; tras del
cual, se presentfa una inmensidad ocednica; y mas
allé, las tierras asiento del mundo del oro, especias y
piedras preciosas. Teéricamente se suponia la exis-
tencia de un Estrecho en el Nuevo Continente. Exis-
tian representaciones cartograficas, como luego ve-
remos, que lo dibujaban. Su btsqueda era de pri-
mordial importancia.

La exploracién costera llevada a cabo en el cuarto
viaje colombino sefialaba de modo preciso las zonas
de exploracién futura: al Norte y Sur del litoral at-
lantico de las actuales republicas de Honduras, Ni-
caragua, Costa Rica y Panamd. Varios navegantes
exploraron en la zona nortefia, y aun después de
descubierto el estrecho de Magallanes; basta recor-
dar el atrevido viaje de Pineda por el litoral del gol-
fo de Méjico; y decir, que en este sentido o rumbo se
lleg6 hasta la recortada bahfa de Chesapeake (38° la-
titud Norte). Con rumbo al Sur, y a la busca del Es-
trecho que habfa de conducir a las islas de las Es-
pecias, sali6 de Sanltcar (8 de Octubre de 1515) la
bien equipada flota mandada por el experto nave-
gante y Piloto Mayor Juan Diaz de Solis; llegé has-
ta el estuario del Plata, llamado por los espafioles
Mar Dulce. En su reconocimiento, tuvieron desgra-
ciado fin Solis y sus compafieros.

El lastimoso ocaso de la frustrada armada de Solis



no fué obsticulo que detuvo la tenaz voluntad de
Magallanes y secuaces. Fracasado el intento de aquel
prestigioso marino toma Espafa sobre si el atrevido
proyecto de Magallanes. Triunfa en su empefio; que-
da descubierto el Estrecho, y con ello abierto el cami-
no, sin cambiar fundamentalmente de rumbo, hacia
las islas de las Especias. De aqui, un pufiado de hom-
bres, dirigidos por Juan Sebastidn del Cano, empren-
den el regreso al puerto de salida, completando de
este modo la circunnavegacién del Globo.

La obra del portugués Magallanes fué completada
por la del decidido vascongado del Cano, Tres fueron
los resultados de su mancomunada labor: descubri-
miento del Estrecho; aportar a las islas de las Espe-
cias por rumbo contrario al monopolizado por los
portugueses; y realizar la primera vuelta al mundo.



III

En el afio 1920 celebran las naciones cultas euro-
peas y americanas el Cuarto Centenario del descubri-
miento del Estrecho. Como homenaje a tan espafio-
lisima empresa, muchos estudiosos se ocupan de ella
y de las figuras con ella relacionadas, Es natural que
Espafia destacara en este sentido. Las fiestas y actos
conmemorativos del Centenario fueron el excitante
que determiné a muchos historiadores a ocuparse del
portugués Fernando o Hernando de Magallanes (Ma-
galhdes), y de su empresa principal. Todas las So-
ciedades sabias de nuestro pais celebraron homena-
jeadoras sesiones, .que, aparte de mis o menos retéri-
cos discursos, motivaron monogrificos estudios de
gran valor y apreciables sintesis, en las que historia-
dores de alto vuelo resumieron su propia labor de
investigacién y la de otros eruditos.

De entre la frondosa produccién cientifica provo-
cada con motivo del Cuarto Centenario dicho, des-
taca y perdura la admirable obra del Padre jesuita
Pablo Pastells: El descubrimiento del Es-
trecho de Magallanes (Madrid, 1920), magni-
fico florén que la Biblioteca Hispano-Americana pre-
senta en el certamen de los festejos conmemorativos
del descubrimiento del Estrecho americano. El citado
libro, en el que colabora el Padre Constantino Bayle,
el popularizador de las grandes figuras de nuestra
Historia, es el resultado de largas vigilias, y de la



incansable y tenaz busqueda de noticias y documen-
tos entre los inagotables fondos de nuestro Archivo
General de Indias, en Sevilla,

Hay que reconocer que el aparato documental de
primera importancia referente a la empresa Magalla-
nes-Cano ya estaba publicado, aunque en muchos
casos poco cuidadosamente, antes de la investigacién
del sabio jesuita Pastells. En efecto: en la rara y
siempre valiosa Coleccidon de los viajes y
descubrimientos que hicieron por mar
los espafioles desde fines del siglo XV,
de Martin Ferndndez de Navarrete; en la Colec-
cién de documentos inéditos para la
Historia de Espafia, publicados por M. Fer-
nandez de Navarrete, Salva, Sainz de Baranda, etc.;
en la Historia de Juan Sebastian del
Cano, dada a luz en 1872 por Nicolds de Soraluce;
en la monumental obra de Toribio Medina, El des-
cubrimiento del Océano Pacifico, Vas-
co Ninez de Balboa, Hernando de Ma-
gallanes y sus compafieros (Santiago de
Chile 1897); y en la Coleccién de docu-
mentos referentes a las islas Filipinas,
publicadas por la Compaiifa General de Tabacos de
Filipinas, hay buen ntimero de documentos intere-
santes que atafien a Magallanes y a su continuador en
la empresa de circunnavegacién del globo terrestre.

Por lo dicho, no puede extrafiarnos el escaso ni-
mero de apéndices documentales que contiene la obra
del Padre Pastells; y aun de los publicados sélo dos
son rigurosamente inéditos: el referente a la Lista de
la gente que fué en la Armada de Magallanes, ex-
presando los cargos que desempefiaban; y la Relaci6n
del sueldo que se pag6 a los marineros, grumetes y
pajes de la Armada de Magallanes. El interesante
testamento de Juan Sebastidn del Cano fué publica-
do antes que por el jesuita investigador en la Co-



leccién de documentos inéditos para la
Historia de Espafia; y por Soraluce, que lo
acompafia de unas notas wvaliosas, debidas a la eru-
dicién de don Joaquin de Barroeta Aldama, sobre las
iglesias y santuarios a que Juan Sebastidn del Cano
hizo mandas piadosas. La escrupulosidad paleografi-
ca de Pablo Pastells da valor de verdaderas noveda-
des a documentos antes publicados imperfectamente.

Es frecuente, aun después de las perfectas investi-
gaciones de Pastells y del chileno Toribio Medina,
considerar como la biograffa mas completa de Maga-
llanes la del autor inglés F. H. H. Guillmard, The
Life of Ferdinand Magellan and the
first Circunnavegation of the globe;
sin embargo, si quitamos de ella apreciaciones y co-
mentarios subjetivos y digresiones histéricas, no apor-
ta nuevos datos seguros sobre la vida y actuacién del
ilustre navegante y descubridor.

Por fortuna, para el estudio circunstanciado de la
~ empresa objeto de este libro, contamos con varias
Relaciones de inestimable valor. Unas escritas por
miembros de la expedicién descubridora; otras, debi-
das a la pluma de autores contemporineos a la
misma.

Al primer grupo corresponden la Relacién de Pi-
gafetta; la de Francisco Albo, publicada por Sora-
luce y Navarrete en las obras antes citadas; y la de
Gines de Mafra, publicada por Bldzquez, Tres Re-
laciones (Madrid 1920). Aparte de esto, queda
como problematica la existencia de un Diario o Re-
lacién atribuido a Juan Sebastidn del Cano. He aqui
lo que de él se ha podido rastrear.

Francisco de Seijas y Lobera, en su Descrip-
cibn geogréfica y derrotero de la re-
gién austral magalldnica (Madrid, 1690),
menciona un Diario de Juan Sebastian del Cano.
Antes, el diligente historiador de Indias, Gonzalo



Fernindez de Oviedo, al relatar el viaje de Maga-
llanes, dice que lo hace segin la relacién que le
di6 Juan Sebastidn del Cano. Ahora bien, ;se trata
de una relacién oral o escrita? Lo cierto es que el
cronista Oviedo tuvo trato bastante intimo con del
Cano en Valladolid, hacia el afio 1524; también te-
nemos pruebas de la memoria portentosa del ilus-
tre vascongado, basta para evidenciar ello los de-
talles contenidos en su testamento. Nada tiene de
particular, pues, que detalladamente y de palabra
pudiera informar a Fernindez de Oviedo del viaje
magalldnico durante el afio dicho, y como favor de
una amistad cordial. Por otro lado, alguien admite
como concluyente prueba de la existencia de un Dia-
rio escrito por Juan Sebastidn del Cano, las palabras
de éste en la declaracién prestada en Valladolid ante
el alcalde Leguizano; dice, respondiendo a la pre-
gunta de los deservicios y grandes hechos durante el
viaje al Rey y su hacienda: «que mientras fué vivo
Fernando de Magallanes... no ha escrito cosa ningu-
na, porque no osaba; e después que... [lo]... eligie-
ron por capitdn e tesorero lo que pasé tiene escrito e
parte dello tiene dado a Samano, e parte de ello
tiene en su poder»... A mi juicio, estas palabras
poco significan; deben referirse exclusivamente a
la contabilidad y tesoreria de la expedicién. Es
mcomprensible que quien se acuerda en su testa-
mento, y en circunstancias bien poco normales, por
cierto, de un Almanaque latino, de una Astrologfa y
de muchas naderfas se olvide, al pasar mentalmente
revista a sus papeles, del Diario de una expedi-
cién gloriosa y famosa ya en el mundo de sus con-
tempordneos. De todos modos, aun admitiendo que
Juan Sebastidn del Cano escribiese un relato del
Viaje inmortal, por ahora de nada sirve esta conje-
tura a los efectos del estudio del mismo. Con el pre-
juicio de su existencia, buen niimero de investigado-
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res han buscado con ahinco en los Archivos, sin olvi-
dar, como es légico, el valioso de los sefiores marque-
ses de Valverde, adonde fueron a parar los papeles
de Samano.

El segundo grupo de Relaciones a que aludimos en
lineas anteriores, o sea, de autores contemporineos a
la expedicién Magallanes-Cano, lo forman dos: la
de Maximiliano de Transilvania, publicada por Fer-
nandez de Navarrete en el tomo IV de su «Colec-
ciény (Apéndice XXIV); y la carta de Antonio Bri-
to, fechada en el afio 1523, y dirigida desde las In-
dias al Rey de Portugal; carta extractada por don
Francisco Mufioz, y publicada asi por Navarrete en
la obra y tomo acabados de citar .(Apéndice XXX).
No se engafie el lector respecto al valor de estos do-
cumentos; no sirven mucho para el tema de esta
monografia. La extensa Relacion de Maximiliano de
Transilvania y la carta de Antonio Brito se ocupan,
principalmente, de la posicién, riquezas y valor co-
mercial de las islas Molucas o de las Especias; sin
embargo, por la Carta podemos conocer el fin fatal
de la nao «Trinidad» y de la mayor parte de sus tri-
pulantes, ;



v

A la expedicion Magallanes-Cano podria darsele
este subtitulo: «Empresa espafiolisima concebida por
un portugués y vulgarizada por un italiano». En efec-
to, la Relacién de Pigafetta popularizé en Espafa y
fuera de ella el magno hecho; hizo familiares a todos
las peripecias del Viaje; y vulgarizé noticias extrafias
e inauditas que alentaron el espiritu aventurero de
hombres de animoso corazén, que se crecen y supe-
ran ante la idea de vencer obsticulos ya conocidos.

La Relacién de Pigafetta, por lo completa y rique-
za de informacién, es fuente primordial a la que todo
curioso del viaje Magallanes-Cano tiene que acudir.
A base de ella se hace en la importante publicacién
de la «Hakluyt Society» (Primera serie. Vol, LII) la
relacién de «El primer viaje alrededor del Mundo por
Magallanesy, editada por lord Stanley of Alderley,
que es la moderna narracién més completa de la fe-
liz aventura de la Espafia imperial. He aqui porque
NOo Ccreo ocioso consagrar unas lineas a Pigafetta y
su obra.

Sobre Pigafetta publicé un extenso estudio biogra-
fico y bibliografico Angela di Poli en la revista «Nou-
vo Archivio Veneto», Julio-Diciembre de 1919.

Es el Antonio Lombardo, natural de Vicenza
(Lombardia) citado en la relacién de las personas
que iban con Magallanes. Formaba parte de Ia tripu-
lacion de la nave «Capitanay, entre sus sobresalien-

2
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tes, y con su correspondiente asignacién metalica.
Era de familia hidalga, toscana de origen, y proba-
blemente hijo del conocido caballero y doctor Mateo
Pigafetta. En la corte de Le6n X, donde a todo se
prestaba ofdos y demasiados ojos a lo profano, oy6
por primera vez Antonio Pigafetta hablar de Maga-
llanes y de su futuro viaje en preparativo. Desde el
primer momento concibié la idea de incorporarse a la
expedicién; como era hombre de influencia no le fué
dificil conseguirlo. Su primer paso fué venir a Espa-
fia acompafiando a su conciudadano Francisco Chié-
ricato, embajador del Pontifice en la Corte espaiiola.
Con tan buen valedor facil le fué obtener del Rey
Carlos I la agregacién a la flota magallénica; y fué
aquélla en Gptimas condiciones: como tripulante de
la nao «Capitanayp, al arrimo del denodado Magalla-
nes, y en calidad de sobresaliente, es decir, de cu-.
rioso o aventurero, sin cargo u ocupacién sefialada
en ¢l gobierno o administracién de nave. Dié esplén-
dido pago al buen trato que recibié en la Corte de
Espafia, pues como dice Ramusio, casi se hubiera
perdido el recuerdo de la magna empresa «si un ha-
bil y gentilhombre vicentino, llamado el sefior An-
tonio Pigafetta, no hubiera hecho una relacién cu-
riosa y detallada». Nunca el favoritismo dié mejores
frutos.

Fué Pigafetta uno de los afortunados de la merma-
da tripulacién que regres6 a Espaiia en la nave «Vic-
torian. Pedro Martir de Anglerfa, milanés e histori6-
grafo de la Corte, tenia el encargo de recoger todos
los datos que pudieran lograrse del misero resto de la
flota magallinica, ya verbales o escritos. Pigafetta,
celoso de su manuscrito, lo guardé, para presentar-
lo, sin despojarse del polvo del camino, al gran Car-
los I, en la ciudad de Valladolid. Copia del mismo
envié a la regente de Francia, Maria Luisa de Sa-
boya, madre de Francisco I; otras, al pontifice Cle-



mente VII, al Rey de Portugal, y al Gran Maestre
de la Orden de San Juan, Felipe de Villers Isle
Adam. Como vemos Pigafetta sabia elegir primeros
lectores de calidad para su obra. Estaba orgulloso
de ella.

A la culta e instruida Maria Luisa de Francia,
siempre ansiosa de novedades y escritos curiosos,
agradé sobremanera la Relacién del italiano. Bus-
candole una mayor difusién en Francia, encarga de
traducirla a Antonio Le Febre. Era éste un buen hu-
manista, con reputacién de excelente filésofo y de
conocer a la perfeccién la lengua italiana, por haber
residido largo tiempo en Padua. A pesar de tales mé-
ritos, su trabajo no respondi6 a lo que de él podia
esperarse. Cumplié poco fielmente el encargo de la
Reina; no ofreci6 al publico otra cosa que un mal
extracto en francés de la obra de Pigafetta. Con to-
dos sus defectos y deficiencias sirvié de original a la
conocida y popular obra de Ramusio: Delle na-
vegatione et Viaggi.

Anos después, Amoretti descubre en la Biblioteca
Ambrosiana de Milan copia de la entregada por Piga-
fetta al Gran Maestre de Rodas. La traduce al ita-
liano moderno y al francés, publicando esta tltima
version en Paris, en el afio 1801, con el siguiente ti-
tulo: Premier voyaje autour du monde,
per le Chevalier Pigafetta, sur 17 es-
cadre de Magallan, pendant les anees
RO ZI0n 2 2ol e Lo

El manuscrito encontrado por Amoretti, bibliote-
cario y doctor del Colegio Ambrosiano, pertenecié
al cardenal Federico Borromeo. Le acompafiaban
veintiin mapas, en los que Pigafetta deline6 Amé-
rica Meridional, y todas las islas del Pacifico y de
las Indias Orientales donde anclaron los expedi-
cionarios, las islas que vieron al pasar y las islas
que al menos les fueron indicadas como situadas en



su ruta. Estos mapas estdn coloreados: el mar, en
azul; la tierra, en negro; las montafias, son verdes;
y las casas o chozas, blancas. En uno de los mapas
hay una piragua, con dos hombres; y en otro, se ve
el arbol que produce el clavo de especia. Amoretti
reprodujo cuatro de estos mapas, mis bien que ma-
pas, croquis bastante infantiles.

Soraluce, al publicar en 1872 la Historia de
Juan Sebastidn del Cano, de Eustaquio
Fernandez de Navarrete, incluye en uno de sus apén-
dices, el segundo, parte del Diario de Pigafetta, to-
médndolo de Ramusio. Federico Ruiz Morcuende ha
traducido la edicién francesa de Amoretti, y publica-
do en la serie de «Los grandes viajes clasicosn, Es-
pasa-Calpe, 1927.

No hay que exagerar la sabidurfa de Antonio Pi-
gafetta, como hace su paisano Marzari, cuando dice
que era célebre en toda Europa por sus excelentes
conocimientos en filosoffa, matematicas y astrologfa.
Habia estudiado la Geografia y Astronomia necesa-
rias para entender el manejo del astrolabio y deter-
minar la latitud de los lugares; conocia también bas-
tante la teoria de los fenémenos celestes para poder
hacer las observaciones astronémicas, por las cuales
se juzga sobre la declinacién del imén, de la singla-
dura de un navio y de las longitudes. Puede formar-
se idea de sus conocimientos en estas materias por su
«Tratado de Navegaciény.

Como dice Amoretti, el afin de instruirse iguala-
ba y aun superaba a su saber. Durante su viaje es-
tudi6, en la medida que pudo, los diferentes idiomas
de los pueblos que visité, y form6 vocabularios mas
0 menos extensos, siempre que para ello encontra-
ba ocasién; asi, en su libro, incluy6 Pigafetta un re-
ducidisimo vocabulario brasilefio; otro, algo mds nu-
trido, patagén; y otros, todavia mis extensos, de Fi-
lipinas y Molucas; algunos de los vocables de estos



Gltimos paifses no son ni méds ni menos que palabras
arabes, cosa explicable porque en el comercio con
estos pueblos jugaba papel importantisimo el elemen-
to musulmén.

Pigafetta, cuando la ocasién le era propicia, nun-
ca dejé de recorrer los campos para examinar el cul-
tivo de las principales producciones de los pdises a
su vista; y describe el tesoro vegetal de los mismos si
no con la precision de un botdnico, con la exactitud
de un hombre de buen sentido. Con frecuencia am-
pliaba el circulo de su visién, instituyéndose sobre
las comarcas donde la escuadra no anclaba, por los
indios que voluntaria o forzadamente navegaban con
él. En este sentido admitié como verdades fibulas y
mentiras que le.contaron, y de las que con la mayor
buena fe hizo ridiculas descripciones. Bien se le pue-
de perdonar esta excesiva credulidad, defecto comiin
de los que viajan por tierras y horizontes extrafios, a
cambio del cuidado y diligencia que puso noche y
dia en anotar cuanto observaba, y todo cuanto su-
cedia a él y compafieros de viaje, Como gozé de
buena salud durante toda la navegacién y escalas,
no dejé ni un sélo dia de hacer y escribir sus observa-
ciones. Por eso, no fué escasa su sorpresa cuando a la
vuelta, en las islas de cabo Verde, se enterd habia
un dia de diferencia entre la data de las citadas islas
y la por él computada; no se podia persuadir de que
se habia equivocado un dia, habiendo llevado con
regularidad su Diario. Pronto se traquilizé, dindose
cuenta de la razén de esta aparente anomalfa.

Como ya hemos dicho, Pigafetta no deposité sus
observaciones y notas en manos de Pedro Martir de
Angleria, el encargado de recoger los datos e infor-
mes de los menguados restos de la brillante tripula-
cién magalldnica. Pudo obedecer tal conducta al
deseo de una inmediata notoriedad, o a no creerse
obligado a hacer lo que los demés. Desde Sevilla,



sin apenas descansar en la animada ciudad andalu-
za, toma la ruta y por el camino mis corto hacia
Valladolid, para presentar al Emperador-Rey Car-
los V «non oro, ne argento, ma cose da assere assai
apreciati da un simil Signore. Fra le altre cose li
detli uno libro scripto da mia mano, de tute le cose
passate de giorno in giorno nel viaggio nostron. No
oro ni plata, sino algo mas grato a los ojos de seme-
jante sefior. Le ofreci, entre otras cosas, un libro,
escrito de mi mano, en el que dfa por dia sefialé todo
lo que nos sucedi6 durante el viaje.

Pedro Martir de Anglerfa habia recibido del Em-
perador el encargo de hacer detallada relacién del fa-
moso viaje; hay que suponer pondria en manos del
cronista el Diario de Pigafetta, que solemnemente
habifa recibido del autor. Con él y las noticias de que
era depositario hizo Pedro Martir un detallado rela-
to, el que podriamos llamar principe, de la expedi-
cion descubridora. Concluido, lo envié al pontifice
Adriano VI, deseoso de imprimirlo a todo lujo; cuan-
do llegé el manuscrito a Roma habia fallecido el que
fué preceptor de Carlos V; después, en los azares de
la guerra y padecimientos de la Ciudad Eterna, 1527,
desaparecié. Asi lo dice Ramusio.

Antonio Pigafetta fué gran amigo y admirador de
Magallanes; basta leer su Diario para comprenderlo.
A las distinciones con que le brindé el jefe portugués,
atraido por la simpatia y buen humor constante de
su huésped, o por el deseo de formar un grupo de
adictos incondicionales frente a otro de menos cie-
gamente entregados a la voluntad y orgullo de Ma-
gallanes, responde el italiano con rendimiento fervo-
roso, entusiasta e ilimitado. Tanto, que a veces tras-
pasa los limites de la absoluta veracidad. Asi, por
ejemplo, con motivo de la muerte de Magallanes
dice: «Versado més que ninguno en el conocimiento
de los mapas nauticos, sabia perfectamente el arte



de la navegacién, como lo demostr6 dando la vuel-
ta al mundo, lo que nadie os6 intentar antes que él».
Basta este elogio fuera de tono para comprender que
no fueron muy cordiales las relaciones entre Pigafetta
y Juan Sebastidn del Cano; ni una sola vez es citado
el famoso vascongado en el Diario que nos ocupa.
No es aventurado suponer que la. conducta de Piga-
fetta obedece a mutua e irresistible repulsién entre
dos temperamentos opuestos; uno, espiritu inquieto,
curioso, charlatdn, bromista y dicharachero; otro, de
hombre de accién callada, reconcentrado y de trato
brusco y desapacible.

Se conserva en Vicenza la casa de Pigafetta, en la
calle de la Luna; es de estilo gético, y fué construida
por sus antepasados en el afio 1481; a su regreso Pi-
gafetta, hizo adornar la puerta con un festén de ro-
sas en el que mandé esculpir estas palabras: «Il. nest.
Rose. sans. espinen, quiza aludiendo a la gloria con-
quistada por su circunnavegacién del Globo y a las
penalidades; sufridas en ella.

Las espinas no son 6bice a la hermosura y bello
colorido de las rosas que circundan, ni al suave per-
fume que embelesa y embriaga; como los episodios
demasiadamente humanos en la gran epopeya Ma-
gallanes-Cano no enturbian en lo mas minimo su in-
discutible gloria y fama, ni la inabordable grandeza
de la Espafia del siglo xvi, de cuyo valor en todos los
érdenes testimonian sus hechos y empresas.












ERNANDO o Hernando de Magallanes naci6, se-

gtin afirma José Manuel de Noronha, en la

ciudad de Porto. Se acepta corrientemente
como fecha de su nacimiento el afio 1480. Hijo de
padres mas sobrados de hidalguia que de bienes.
Como otros muchos de su clase y posibles, se ‘crié
y educé en la Corte de Portugal. Estuvo primero al
inmediato servicio de dofia Leonor, la esposa del Rey
Juan II; después, al de su hijo don Manuel, el que
en la lista de Reyes portugueses lleva el sobrenombre
de Afortunado, sin duda porque tuvo la suerte de
ver coronada, con el viaje de Vasco de Gama, la obra
descubridora iniciada en los dias de sus antecesores
en el trono.

Las més de las veces el ambiente forma el espiri-
tu de los hombres, e impone la norma y decisién de
sus aficiones y actividades. Esto sucedié al jovencito
Magallanes; fué testigo del entusiasmo despertado
en Ja Corte de Portugal por el venturoso fin del pri-
mer viaje de Vasco de Gama; de la diligencia desple-
gada en los preparativos de la flota de Alvarez de
Cabral casual descubridor del Brasil; de los resul-
tados obtenidos por la expedicién da Nova, descu-
bridora de la isla de Santa Elena: del nerviosismo y
comentarios en torno de la segunda expedici6n de
Vasco de Gama... Sobre todo esto, jcudntas veces



oy —

sonarfan en sus oidos bien abiertos palabras referen-
tes a las riquezas sin cuento de las Indias e islas de
més alld! También escucharfa a Ja vera de conversa-
ciones radiantes de optimismo y prefiadas de risue-
fias esperanzas, sesudas palabras referentes a los cono-
cidos enemigos de Portugal en su carrera de expan-
sién por el Oriente: drabes, egipcios y venecianos.
Habia que descubrir y consolidar, y mis que descu-
brir y consolidar, atraer el rico venero de aquellas
tierras hacia Lisboa. Todo en la Corte lusitana gravi-
taba en direccién a los paises ultramaritimos, ya en
actividad descubridora o guerrera, ya en dinamismo
de explotacién. Para los ganosos de gloria y riqueza
ninguna carrera ofrecfa mejores sefiuelos y atractivos
que la de las Indias. Magallanes no pudo zafarse de
aquel contagioso ambiente y, como muchos otros hi-
dalgos, solicité un puesto en la gran Armada de don
Francisco de Almeida.

Fué la Armada de Francisco de Almeida, primer
virrey portugués de la India, un alarde de fuerza
frente al temor de la posible coalicién de los enemi-
gos de Portugal en aquellos alejados mares. La for-
maban més de veinte navios, y como fuerza de cho-
que unos mil quinientos soldados. Uno de sus jefes
era el joven Magallanes, Como tal asisti6 a la con-
quista de las plazas del Oriente africano, Quiloa y
Mombasa; que fortificadas, quedaron como buenos
puntos de apoyo del comercio y trifico portugués.

Fernando de Magallanes continué al servicio de la
flota de Indias durante el mandato del segundo vi-
rrey, el gran Alburquerque, el conquistador de Goa
(1510), convertida muy pronto en centro de las po-
sesiones asidtico-portuguesas. Sirviendo a sus 6rde-
nes se hall6 en la toma de Malaca, verdadero portillo
de las islas Molucas o de las Especias; mandaba una
nave de bastante porte y se distinguié en el citado
hecho de armas porque salvé la vida, con riesgo de



la suya, al general Diego Lépez de Sequeira y su tri-
pulacién; y ademds, amparé a Francisco Serrano,
perseguido de cerca por la escuadra enemiga.
Después, fué Magallanes comisionado, hacia el
afio 1510, con Abreu y Francisco Serrano, para ex-
tender el poder y zona de influencia portuguesa en
la regién de las Molucas. Esta penetracién tenia como
base y segura retirada la ciudad de Malaca (en la
peninsula del mismo nombre), fortificada fuertemen-
te después de su conquista. La suerte fué mds propi-
cia con Abreu y Serrano que con el capitin Maga-
llanes. Este, probablemente no llegé a las islas; claro
que a falta de esto tuvo bien abundantes noticias de
ellas y de su situacién, por su amigo y pariente Fran-
cisco Serrano. Aquéllas y éste pudieron ser decisivas
en el ulterior proyecto de Magallanes. Para llevarlo
a feliz realizacién abandona las Indias, después de
una estada de cinco afios, y regresa a su paifs natal,
no defraudado respecto a las riquezas y posibilida-
des econémicas de la India y paises vecinos, pero si
con respecto a la conducta del Gobierno portugués
y de sus primeros representantes en aquellas tierras.
Ya en Portugal madura seriamente su proyecto.
Suponia Magallanes que las Molucas, si no todas,
parte de ellas, quedaban dentro de la esfera de in-
fluencia hispanica, o sea, incluidas en el hemisferio
que a Espafia habia asignado la famosa bula de
Alejandro VI y después el Tratado de Tordesillas.
Por otra parte, el camino a las Molucas, de cuyas
Tiquezas y maravillas tenfa repetidas noticias por fre-
cuentes 2 insinuantes cartas de Serrano, por ruta por-
tuguesa, o sea, doblando el cabo de las Tormentas o
de Buena Esperanza, era largo, dificil y peligroso.
Sin contar con los huéspedes molestos de aquellas
latitudes: las carabelas italianas, 4rabes y egipcias.
¢Por qué no hacerlo siguiendo el rumbo contrario, el
occidental, con la probabilidad de encontrar y utili-



zar un estrecho meridional a través del Nuevo Con-
tinente? El asunto, por su importancia, bien merecfa
los honores de ocuparse en él, y el sacrificio, para
llevarlo a buen fin, de capacitarse suficientemente con
el estudio de las disciplinas pertinentes: Cosmografia,
Geograffa y Nautica. En tales materias, con celosa
voluntad y aplicacién, alcanza Magallanes nombre
bastante preeminente para que se le permitiera, no
a titulo de curioso, sino de técnico, examinar y estu-
diar todo el material coleccionado sobre las citadas
ensefianzas, que se guardaba cuidadosamente en la
Contadurfa del Rey don Manuel de Portugal.

En el rico arsenal de documentos cartograficos cus-
todiados en la Contadurfa del Rey, hall6 uno Maga-
llanes que estudié y copi6 con gran cuidado, y que
acaba de decidirle en sus propésitos: el derrotero y
carta de Martin de Behaim, donde se representaba,
muy hacia el mediodia, un paso a través de América
del Sur. El prestigio del famoso aleméin, compafiero
del descubridor Diego Cam, y miembro después de
la «Junta dos Mathematicosy, instituida por Juan II,
no permitfa poner en duda su grafico aserto, El va-
lor que a tal representacién di6 Magallanes lo expre-
san bien estas lineas del Diario de Pigafetta: «—Toda
la tripulacién creia firmemente que el estrecho no
tenfa salida al Oeste, y que no seria prudente el bus-
carla sin tener los grandes conocimientos del capi-
tin general, el cual tan hibil como valiente, sabia
que era preciso pasar por un estrecho muy escondido,
pero que habia visto representado en un mapa hecho
por el excelente cosmégrafo Martin de Bohemia, y
que ¢l Rey de Portugal guardaba en su tesoreria.»

¥ %k
Un pequeiio paréntesis se abre en los afanes de

Magallanes, con motivo de su corta campafia en el
Norte de Africa. En defensa de la ciudad de Azamur,



un golpe de lanza en una pierna dej6 al futuro des-
cubridor cojo para toda su vida. Fuera de este acci-
dente, se vié enredado en un pleito con los moradores
del citado lugar, con motivo de disponer de parte del
botin cogido a los moros asaltantes. Fué resuelto fa-
vorablemente a las pretensiones del hidalgo.

* %k ¥

Suficientemente maduro y estudiado su proyecto,
se ofrece a Magallanes el problema de su realizacién.
La teoria del mismo no era compensacién suficiente
a tantas y tantas vigilias. Proponerlo a Portugal era
cosa intatil y hasta de mal tono, ya que ponia en
duda a qué esfera de influencia correspondian las
Molucas. Segtin esto, se ofrecia a Magallanes esta
disyuntiva: o renunciar a su propésito, para mante-
nerse fiel a su nacién; o pasar al servicio de Espafia,
tinico modo de convertir su suefio en realidad. Opté
por el tultimo camino.

Magallanes, como hemos dicho, se habia educado
en la Corte de Lisboa; habia servido a su Gobierno
como capitdn en las Indias y Norte de Africa; habia
encontrado en su patria toda clase de facilidades
para su formacién cientifica en el sentido deseado.
En estas condiciones, desnaturarse, o renunciar a su
nacionalidad, era golpe de mal efecto para sus com-
patriotas conocidos; por lo menos, los mis amables
y carifiosos, lo hubieran calificado de ambicioso.
Adopt6 el comodo arbitrio de fingirse resentido con
el Monarca portugués; asi resultaba Magallanes uno
de tantos hidalgos cortesanos que ante la injusticia
de ciertas pretericiones o desvios, se separaban del ser-
vicio de su Rey. Rompe la fidelidad jurada a causa
de la negativa del Monarca portugués a aumentarle
su moradia, o cierta renta que disfrutaba de la Cor-
te. Exigua y desentonada era la ventaja solicitada
por Magallanes; por esto, no es caprichoso suponer



que fué por el no, para sobre éste asentar la modali-
dad de conducta apetecida, y" justificar ante la opi-
nién de compatriotas y amigos su desnaturalizacién
de Portugal.

Echada la suerte, para asegurar el mayor éxito en
su empresa, busca Magallanes socios de calidad y ca-
tegoria; no tarda en encontrarlos. Fué uno, el insigne
astronomo y también astrélogo Ruy Falero, hombre
de ciencia, de alto prestigio, aunque también con
fama de un poco desequilibrado; lo més probable,
movido sinceramente de enemistad contra el Monarca -
portugués. El otro, fué el hacendado Cristébal de
Haro, rico mercader de Amberes y a la sazén residente
en Lisboa, que por sus vastos negocios mercantiles te-
nfa exactas noticias de los paises de India y Oriente.

La adhesion de Falero aseguraba al proyacto de
Magallanes un técnico de primera fuerza, y la espe-
ranza de éxito en la aceptacién del mismo, por el
hecho de ir unido a un nombre de gran fama y re-
conocido mérito, La de Cristébal de Haro, de los
fondos que contingencias previstas pudieran hacer
necesarios.

Magallanes fué el primero que abandoné Portugal.



IT

A partir del 20 de Septiembre de 1516 encontra-
mos ya establecido en Sevilla a Fernando de Maga-
llanes.

En la capital andaluza contaba con un amigo, pai-
sano y lejano pariente, quien guié los primeros pa-
sos del recién llegado. Era Diego de Barbosa, miem-
bro un difa de la Corte portuguesa y a la sazén co-
mendador de la Orden de Santiago, y teniente de
alcaide en los Reales Alcizares y Atarazanas sevi-
llanos. Estaba a las érdenes inmediatas de don Jor-
ge de Portugal, alcaide principal de los servicios
dichos.

La soledad de Magallanes en Sevilla, en los ratos
de ocio y descanso de sus afanes, tenfa como natural
refugio la fastuosa mansién de Diego de Barbosa,
donde siempre era acogido con la mayor cordialidad.
Bien pronto se uni6 otra causa a la dicha para que
las wvisitas de Magallanes menudearan méis y mas.
Con todo el impetu de la segunda juventud se ena-
mora locamente de la hija de su amigo, dona Bea-
triz Barbosa y Caldera. Por fortuna fué correspon-
dido, y el 20 de Febrero del afio 1517 se desposaron.
Fruto de tal matrimonio fué un hijo, llamado Rodri-
go, a quien su padre dejé, para no verlo més, a la
edad de seis meses.

* * %

El amor no distrajo a Magallanes de la finalidad a

que obedecia su establecimiento en Sevilla. Esta ciu-
3



dad era la sede de la Casa de Contratacién, supremo
- organismo en todo lo que al Mundo Nuevo y empre-
sas ultramaritimas se referia. Asi por lo menos lo en-
tendia Magallanes, Le falté el tiempo de entrevistar-
se con los oficiales de la Casa. Sin clarear mucho su
proyecto, porque era hombre cauto, se enterd de que
aquéllos, por si solos, nada podian decidir ni acor-
dar, y de que los conciertos y capitulaciones para
descubrir eran de la competencia omnimoda y ex-
clusiva del Monarca.,

Uno de los oficiales de la Casa ds Contratacién de
Sevilla se distingui6 desde el primer momento por su
amabilidad e interés hacia Magallanes. Ni aun asf,
obtuvo detalles muy explicitos acerca de los proyec-
tos del desconfiado portugués. Sin embargo, el fac-
tor Juan de Aranda, que tal era el nombre del com-
placiente oficial, moviéndose en la esfera incierta de
la adivinacién, a base de sus conversaciones con el
futuro descubridor, pide informes acerca de Magalla-
nes a dos mercaderes residentes en Lisboa: Cevarru-
bias y Luis de Haro. Con los datos halagiiefios de
uno y otro, escribe Aranda a la Corte manifestindo-
se partidario de utilizar los servicios del portugués.

Mientras que tales gestiones hacia por su cuenta el
diligente factor, Magallanes aguardaba con impacien-
cia la arribada a Sevilla de Ruy Falero; necesitaban
ponerse en camino cuanto antes hacia la Corte de Es-
pafia, residente en Valladolid. Llegé, por fin, el espe-
rado; los dos a toda prisa dispusieron los preparativos
para la partida. Todo estaba concluido y ataviado,
cuando aparece en escena el oficioso Aranda. Con la
alegria y complacencia de .quien supone haber hecho
un gran servicio, da cuenta de sus gestiones a Maga-
llanes y Falero. Los portugueses le escuchan con visi-
bles muestras de disgusto y malhumor; y dan nega-
tiva rotunda a la peticién de Aranda, de esperar to-
dos en Sevilla la contestacién de la Corte. Por lo



isto Juan de Aranda era hombre a cuya tenacidad
o importaban desplantes; la susceptibilidad del ama-
le factor no se resintié con la desagradable escena. A
esar de ella, decide constituirse en sombra protectora
guia de Magallanes y Falero. Y pues éstos iban a la
orte, también hacia ella decide ponerse en camino.

En igual dia parten hacia Valladolid, por un lado,
[agallanes y Falero; por otro, Juan de Aranda. Los
rimeros, por el camino de Toledo; el segundo, por
| camino de plata, o sea por la calzada romana de
[érida y Salamanca.

En ruta recibe Aranda favorable contestacién de
. Corte, deseosa de conocer al detalle el proyecto
e Magallanes, y de una entrevista con él; con ella,
nvia un n.ensajero al encuentro de los portugueses,

la vez que los citaba para hablar largamente del
sunto en Medina del Campo, la cinudad de las famo-
1s ferias e imprentas.

Tuvo lugar el concilidbulo, tal como lo deseaba
randa; sin las estridencias del de Sevilla, y aun con
uena cara y muestras de agradecimiento por parte
e los lusitanos. Tanto, que todos juntos, el servicial
migo, Magallanes y Falero, emprenden la ultima
tapa del camino a Valladolid. Antes de llegar a la
iudad castellana se franquea Aranda con sus com-
afieros de viaje. Aparte de los naturales circunlo-
uios, viene a pedirles que le asegurardn una recom-
ensa o pago a sus buenos servicios pasados y mejo-
s futuros. No sabemos cémo reaccionaron los por-
1gueses ante la demanda; si, que muy pronto vino
| forcejeo entre el peticionario y presuntos otorgan-
s, Ofrecieron éstos, en el caso de que la flota la
rmara Su Majestad Sacratisima, la octava parte de
1s ganancias; en el supuesto de que ellos corrieran
on los gastos de abastecimiento y demds, podia
ontribuir a éstos Juan de Aranda con dos mil du-
1dos, recibiendo en cambio el tanto por ciento de



las ganancias correspondientes al capital aportado.
Tales ofrecimientos no fueron del gusto de Aran-
da; el segundo supuesto no lo admitia. Dando como
indiscutible que el primero habria de realizarse, su
interés en pro del proyecto, que en cartera llevaban
los portugueses, bien valfa una méis generosa recom-
pensa; en lugar del octavo, pedia el quinto. Ruy Fa-
lero, avaro de sus futuras ganancias y celoso de no
mermarlas, se mostrd intransigente; no quiso conce-
der un 4pice mas al ofrecimiento dicho. Magallanes,
como era natural, hizo suya la actitud de su amigo,
socio y compatriota. Resultado de todo: el mal humor
o enfado correspondié en esta ocasiéon a Aranda; se
separ6 de sus amigos, como él les llamaba, e hizo
solo las ultimas marchas hasta Valladolid. Magalla-
nes y Falero descansaron tres dias en Simancas.
Juan de Aranda, el hombre tenaz y seguro de si
mismo, se habfa traicionado al separarse estridente-
mente de sus compafieros de viaje. Era necesario
subsanar pronto su torpe conducta. Para ello, atis-
b6 la entrada de Magallanes y Falero en Valladolid;
y después, siguiendo los pasos de los recién llegados,
se hizo el encontradizo con ellos. jPelillos a la mar!
Rostro alegre y satisfecho, corteses y carifiosas pala-
bras de bienvenida, y hasta apretados abrazos. Des-
pués de los parabienes, los ofrecimientos; y después
de éstos, las activas y oportunas diligencias para pre-

i

parar las entrevistas de Magallanes y Falero con el

canciller Sauvage, el obispo Fonseca y el Rey Car-
los V.

Iniciadas las primeras conversaciones del futuro
descubridor y Falero con el Monarca y altos digna-
tarios de su Corte, creyé oportuno Aranda reanudar
su anterior peticién. Conocia bien la terquedad de
Falero; por eso, usando de més cautela que antes,
deja a la buena voluntad y supuesta esplendidez
de Magallanes y Falero sefialar el tanto de la re-



compensa. Por dltimo, la importunidad del pedigiie-
fio factor toc6 a su fin, cuando Magallanes y Fale-
ro se comprometen, por documento notarial, 23 de
Febrero de 1518, a cumplir la primitiva oferta. jDel
mal, el menos! Es la cuenta que se eché Aranda. Si
no lo que se proponia, se aseguraba un buen pico en
las futuras ganancias de la expedicién. ;Y bien segu-
ritas estaban, ya que habia un documento piblico
por medio!

Bien porque la noticia del documento notarial tras-
cendi6 a la calle, o bien porque Magallanes y Falero
no tuvieron interés en guardar el secreto de su com-
promiso con Juan de Aranda, el Real Consejo de In-
dias no tardé en conocer la conducta de éste. Grande
fué la indignacién de todos sus miembros. En aquel
supremo organismo, aunque fundado (z511) después
de la muerte de la gran Isabel I, alentaba vivo el es-
piritu de pureza y honradez que la gran Reina sabia
imprimir a todas sus creaciones. Como el Consejo de
Indias tenfa poder fiscal sobre los empleados de la
Casa de Contratacién, con toda urgencia incoa expe-
diente contra el aprovechado factor. Reunido en Bar-
celona el 25 de Junio de 1519, di6 escaso plazo de
tiempo a Juan de Aranda para que escogiera la forma
en que habia de dirimirse su asunto: o por via de plei-
to, por medio del fiscal de Su Majestad o, buenamen-
te, por decisién y sentencia del mismo Real Consejo.
Al fin Aranda se avino, aunque no de primera inten-
cién, a un buen arreglo. Quedé anulada la escritura y
libres de compromisos los otorgantes, Como nadie po-
dia negarle a Aranda las molestias que se tomé en pro
de los extranjeros, y lo que él hizo por facilitar y dili-
genciar a Magallanes y Falero sus entrevistas con el
Rey e individuos del Real Consejo de Indias, toda-
via tuvo el atrevimiento de pedir una recompensa,
pero su peticién fué del todo iniitil; no recibié nunca
la contestacién apetecida.



III

Lo que en repetidas entrevistas propusieron Maga-
llanes y Falero a la Corte y sus altos dignatarios, no
era novedad para Espafia. Demostrada de modo indu-
bitable la insularidad de Cuba en 1508, ya presentida
ocho afios antes por Juan de la Cosa; y demostrado
que las tierras descubiertas mas all4 por Cristébal
Colén y sus inmediatos sucesores formaban parte de
un gran Continente, interpuesto entre Europa y Asia,
fué constante obsesion de Espafia la busca de un
paso o estrecho a través del mismo. Reciente, entre
otros, estaba el recuerdo de la expedicién de Solis y
de su fin funesto.

Magallanes y Ruy Falero desplegaron en sus con-
versaciones y entrevistas oficiales con el Rey y otros
altos personajes, toda clase de argumentos y elocuen-
cia; todo su conocer astronémico y niutico. No fué
dificil convencer a sus elevados interlocutores de la
existencia del Estrecho; puede decirse que de ello es-
taban convencidos; no tanto, sin embargo, de la po-
sibilidad de alcanzarlo, sobre todo visto el fracaso del
viaje de Solis. Ain més habfa que repetir y forzar los
argumentos para convencerles que las Molucas, por
su situacién, quedaban dentro de la esfera de influen-
cia asignada a Espafa por el Tratado de Tordesillas;
modificacién primera de la linea de demarcacién en-
tre Espafia y Portugal sefialada por la bula Inter
cetera del Pontifice Alejandro VI. Al decir de Ma-



gallanes y Falero el fracaso de Solis, lejos de impe-
dir la aprobacién del renovado proyecto, debia ser
un acicate para la buena y entusiasta acogida del
mismo, ya que el tal fracaso fué debido a un des-
graciado accidente y no a dificultades técnicas ni a
impericia. Respecto a la situacién de las islas de las
Especias, no habia lugar a dudas; todas debfan disi-
parse con un Globo a la vista, como el que presenta-
ban en sus didlogos los incansables Magallanes y Fa-
lero. Tan seguros estaban del éxito, en todas sus fa-
cetas, que Magallanes no dudaba en echar sobre sus
espaldas la responsabilidad personal de la empresa;
y a base de las generosas ofertas de Cristébal de
Haro, estaba dispuesto a armar a su costa y a la de
sus amigos las naos necesarias para el viaje. No pe-
dia ningin sacrificio econémico a la corona de Cas-
tilla; sélo la autorizacién a su Rey y el apoyo moral
del mismo.

Ante la tenacidad y los argumentos de los portu-
gueses, se plantea a Carlos I un dificil problema: si
el éxito acompafiaba a Magallanes y Falero, la inhi-
bicién en su empresa de la corona de Espafia podia
ser un nuevo motivo de disgusto de los espafioles ha-
cia su Rey. La atmoésfera, por aquel entonces, contra
el joven gantés, y mds contra su politica, de cierto
aislamiento de la nobleza y de los altos dignatarios
eclesidsticos espanoles, era ya bastante densa para
afiadir a ella nuevos nubarrones. Con poco recato en
la calle y ptblicamente en las Cortes, se criticaba
con dureza al principal valedor de Carlos I, Guiller-
mo de Croy o sefior de Chevres, censurdbase asimis-
mo la deshonestidad de los dignatarios flamencos de
la Corte. Con tal ambiente hubiera sido gran im-
prudencia dar de lado a un proyecto que era ya po-
pular y espafiolisimo. La gran clarividencia de Car-
los I le sefiala la norma de conducta més sensata:
aun dudando del éxito del proyecto de Magallanes,



lo toma sobre si. Como era hombre de rdpida aco-
modacién a las circunstancias y medios, se compe-
netré en seguida con el entusiasmo peninsular por
las empresas ultramaritimas y eché sobre la Hacien-
da espafiola la carga de costear la armada de Ma-
gallanes. Mas se encarifig, y ya sinceramente, con su
decisién cuando tuvo noticia del empefio puesto por
el embajador de Portugal, don Alvaro de Acosta, en
obstaculizarla.

Al hacer suyo el proyecto de Magallanes se inicia en
Carlos I la obra de espafiolizacién. Habia de ser tan
completa, que Carlos I es uno de los Monarcas més
estrechamente identificados con los verdaderos idea-
les del pueblo hispanico.









L 22 de Marzo de 1518, se firma en Valladolid,
por los Reyes don Carlos y dofia Juana, la

— capitulacién y asiento correspondiente con
Magallanes y Falero.

He aqui sus principales cldusulas:

Que por término de los diez afios siguientes a la
fecha en que se firmaba la capitulacién, no darfa el
Rey licencia a persona alguna para que fuese a des-
cubrir por la misma derrota (la indicada por Maga-
llanes y Falero) sin advertirlo antes, por si ellos se
ofreciesen a hacerlo en las mismas condiciones.

«El tal descubrimiento habéis de hacer, con tanto
que no descubrdis ni hagdis cosa en la demarcacion
e limites del sacratisimo Rey de Portugal, mi muy
caro y muy amado tio e hermano, ni en perjuicio
suyo, salvo dentro de los limites de nuestra demar-
cacion.»

Se les concedia la veintena de los productos liqui-
dos de las tierras e islas descubiertas, con mas los ti- .
tulos de Adelantados y Gobernadores; y el derecho de
llevar cada afio, a las tierras e islas por ellos descu-
biertas, mercancias por valor de mil ducados, obli-
géndose solo a pagar una veintena de las ganancias
obtenidas por el referido concepto.

Que si las islas que descubrieran pasaran de seis,
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después de verificarse la eleccién regia, podrian de
las restantes sefialar dos, de las cuales llevarian la
quincena parte de las rentas y derechos limpios co-
rrespondientes a la corona.

«Item, queremos e es nuestra merced y voluntad,
acatando los gastos y trabajos que en el dicho viaje
se vos ofrecen, de vos hacer merced, y por la presen-
te vos la hacemos, que de todo lo que de la vuelta
que de esta primera Armada..., de alld trugérades,
hayéis y llevéis el quinto, sacadas todas las costas
que en la dicha Armada se hicieren.»

Que el Rey se compometifa a armar cinco navios,
dos de 130 toneladas, otros dos de 9o, y uno de 60;
abastecidos de artillerfa y armamento, y de provisio-
nes para dos afios, y con 234 individuos, que habian
de formar la total tripulacién.

Que con los expedicionarios, y designados por el
Monarca, irfan factor, tesorero, contador y escribanos
para que dieran fe y llevasen cuenta y razén de
todo.

Item, «que si en la prosecucién de lo susodicho
alguno de vosotros muriese, que sea guardado e guar-
de el que de vosotros quedare vivo, todo lo suso con-
tenido, complidamente, como se habia de guardar
a entrambos a dos seyendo vivos.»

Esta capitulacién, cuyo texto completo puede leer-
se en la «Colecciény de Fernindez de Navarrete, si-
gue paso a paso los términos de un Memorial presen-
tado al Rey por Magallanes y Falero, sobre el descu-
brimiento de las islas del Moluco, de fecha muy poco
anterior a la del documento antedicho.

Como término de la aquiescencia real, después de
las conversaciones a que aludimos en el capitulo an-
terior, Carlos I ordena a Magallanes y Falero la redac-
cién de un Memorial donde extractaran su proyecto,
argumentos en favor de él, modo de llevarlo a cabo
¥, por tltimo, sus pretensiones, Admite como buenas



todas éstas, dando pruebas de una generosidad pare-
cida a la usada por su ilustre abuela, la Reina Caté-
lica, con los descubridores.

La Puente y Olea, en su magnifico estudio titulado:
Los trabajos geograficos de la Casa
de Contratacién, Sevilla, 1900, pone este poco
favorable comentario a las capitulaciones dichas: «A
diferencia de las hechas en los tiempos de Fernando
el Catélico, no se observa en éstas el estudio que en
aquéllas se hacfa de lo proyectado, y en cambio las
numerosas cldusulas destinadas a determinar las ven-
tajas y utilidades que corresponderian a Magallanes
y a Ruy Falero, manifiestan lo azaroso de aquellos
dias, y la corta experiencia o escasa atencién puesta
por los que entendieron en las capitulaciones para
este viaje, destinado en cierto modo a recoger el fruto
de los trabajos anterioresy.

Con todo el respeto y consideracién que merece la
obra de La Puente y Olea, creo bastante inoportunas
las palabras que dedica a la capitulacién concedida a
Magallanes. Ya sabemos la génesis de ella. Por otra
parte, jacaso la capitulacién de Santa Fé firmada con
Calon, fué menos generosa que la hecha con Maga-
llanes y Falero? En uno y otro caso lo que a Espana
interesaba era que los descubridores llevaran a cabo
su obra propuesta con el mayor entusiasmo, sin te-
ner en cuenta minucias leguleyescas ni cicaterias que
les pusieran trabas o los alicortaran. Las capitulacio-
nes firmadas por Fernando el Catélico no constitu-
yen, ni mucho menos, grupo aparte de las hechas en
colaboracién con la gran Isabel. Es un tépico hablar
de la «prudenciay del aragonés Fernando, apreciada
con una miopia incompatible con la visién de altos
vuelos y alcances con que debe ser mirada la epo-
peya de la gesta hispanica de los siglos xv a xviI.

¢Qué importa que algunos términos de las capitu-
laciones dieran motivo a ulteriores dificultades y



pleitos con la Corona? Estas pequefieces, en la obra
que posibilitaban aquellos contratos, poco significa-
ban. Lo interesante era hacer obras grandes y pron-
to, y aprovechar en beneficio de la gloria de Espafa
y de los espafioles las empresas que otros paises mas
«cautosy consideraban locuras.

Al tenor de una de las cldusulas de la capitula-
ci6n, expide el Rey Carlos el titulo de capitanes de
la Armada que iba a formarse a favor de Ruy de Fa-
lero y Fernando de Magallanes; concediéndoles las
plenas atribuciones acostumbradas, a bordo y en tie-
rra, y poder para resolver en ambos medios pleitos
y diferencias entre la gente a su cargo, «sumariamen-
te sin tela de juicion. A tal titulo correspondia un
sueldo anual de cincuenta mil maravedis.

# ko

Varias mercedes siguieron al nombramiento dicho,
y, en un plazo de tiempo relativamente corto, fue-
ron objeto de providencias dictadas por el Monarca
en las escalas del camino de Valladolid a Zaragoza.

Por Real Cédula, fechada en Aranda de Duero el
17 de Abril, les aumenta el sueldo en ocho mil ma-
ravedis anuales, mientras anduvieran en la Armada
al servicio del Rey.

Por otra, les hace una nueva concesién de treinta
mil maravedis, como ayuda de costas.

Por otra, se dispone que las mercedes vitalicias a
ellos concedidas se transfiriesen también a sus legiti-
mos herederos, siempre que dejasen las instrucciones
y regimientos para el término de la empresa a los que
a ella fueren, ;

Por dltimo, se les hace la merced de poder presen-
tar a exdmenes de Piloto Real a la persona que ellos
nombrasen, asignidndoles un salario anual de veinti-
trés mil maravedis, y otros tres mil mensuales, ade-



més de aquéllos, durante el tiempo que estuvieren
embarcados. !

Es de suponer que tales céngruas fueron motiva-
das por peticién de los usufructuarios de ellas. Pudo
ser directa, sin necesidad de intermediarios, por la
raz6n que Magallanes y Falero formaban parte del
séquito real en su camino hacia Zaragoza.



II

Después de las Cortes de Valladolid, aquellas fa-
mosas Cortes donde hicieron oir su voz de queja el
representante de Burgos, Zumel, y otros procurado-
res, Carlos I hizo pronto sus preparatives para mar-
char a Zaragoza, con el fin de celebrar Cortes y ser
en ellas reconocido. El 15 de Mayo de 1519 realizé
su entrada el Soberano en la metrépoli del Ebro.
Como ya hemos dicho, iban con él Magallanes y
Falero. En Zaragoza comenzaron descaradamente los
manejos e intrigas del citado embajador de Portugal,
para indisponer el dnimo del Rey contra el proyecto
magalldnico, e imposibilitar su realizacién. Entre
otras cosas apelo al favor de Xevres, el alter rex,
como se le llamaba, para conseguirlo. La interven-
cién del obispo Fonseca y otros miembros autoriza-
dos del Consejo de Indias, fué decisivamente adversa
a los propésitos de Alvaro da Costa.

El fracaso de las tentativas de Alvaro da Costa,
se comunicé con toda rapidez a la Corte portuguesa.
Hubo en ésta el consiguiente revuelo e inquietud. Ya
que la habilidad diplomética no fructific favorable-
mente, habfa que apelar a otros recursos. Unos, opi-
naban podria vencerse a Hernando de Magallanes y
colega con prévidas mercedes; otros, consideraban
perjudicial esta téctica; alguno, més expeditivo, de-
fendi6 el atentado contra la vida de Magallanes,
«porque era peligrosisimo para el reino lo que inten-



tabay.- Cundieron noticias de tales propésitos en Za-
ragoza. Publicamente se decfa en la ciudad, que se
pensaba o intentaba matar a Magallanes y a Falero;
y «asi, segin Herrera, andaban entrambos a sombra
de tejado, y cuando les tornaba la noche en casa del
obispo de Burgos, enviaba sus criados que les acom-
pafiasen». El temor por la vida de los extranjeros,
fundado o no, alcanzé también al Rey. Para zafarse
de posibles complicaciones y disgustos, procura Car-
los I despacharlos cuanto antes para Sevilla; no era
necesario buscar pretexto a la impaciencia del Rey,
pues en Sevilla habfa de aprestarse la Armada que
Magallanes y Falero necesitaban para su viaje.

Antes de marchar a Andalucia tuvieron los dos
portugueses nuevas prucbas de la munificencia de
Carlos I. A ambos les cupo el alto honor de verse
investidos, por las regias manos, del hébito de ca-
balleros de la Orden de Santiago. Y de ver, por otro
lado, confirmados los titulos de capitanes y las con-
diciones estipuladas en el Asiento que por las dos
partes se habia concertado en Valladolid, el 22 de
Marzo.



III

Hasta ahora, segin hemos visto, en las decisiones
y acuerdos tomados por el Rey, con referencia a la
futura expedicién magallanica y los que habian de
ser sus actores principales, nada influye el parecer de
la Casa de Contratacién de Sevilla, ya que no ha-
bia sido consultada. Le bastaba al Rey don Carlos I
la epinién del Consejo de Indias, y méas principal-
mente la de su miembro mdas destacado, el obispo
Fonseca. Esta conducta hiri6 el amor propio y la
quebradiza susceptibilidad de los oficiales de la Casa
de Contratacién, y del rector de sus trabajos, desde
que tal organismo habfa sido fundado por Isabel la
Catolica, el doctor Sancho Matienzo, canénigo de la
Catedral de Sevilla, y después, primer abad de la
isla de Jamaica.

Carlos I en sus tratos para la préxima expedicién
con Magallanes y Falero hizo caso omiso de los pi-
lotos de la Casa de Sevilla; desatencién bastante no-
toria, ya que la clave del proyectado viaje era el paso
por un Estrecho, en cuya demanda habia perecido el
tltimo Piloto Mayor de la Casa de Contratacion.
Verdad es que el primer contacto del nuevo Monarca
con ¢l prestigioso organismo citado, o motivé la
conducta de Juan de Aranda. No la mds a propésito
para hacerse una gran idea del organismo de que for-
maba parte. Al correr de los afios, pudo convencerse
el Rey de lo peligroso que es juzgar una entidad por
el proceder de uno de sus miembros.



No sabemos en qué términos los oficiales de la
Casa de Contrataciéon, en nombre de los navegantes
de la misma, se quejaron de la que estimaban injusta
pretericion. Conocemos si, en cambio, la afectuosa
y suave contestacion que les di6 el Rey, por carta
fechada en 16 de Abril y desde Aranda de Duero. He
aqui el extracto y algunas lineas de la misma;:

Dejando a un lado la estimacién de los servicios
y experiencia de los de la Casa, alega humildemente
el Rey como excusa de su conducta, compartida con
Fonseca y otros individuos del Consejo de Indias, la
escasez y premura de tiempo; les anuncia que Fon-
seca les dard cumplida noticia de todo, «y si vos
pareciere deis parte de ello a Sebastian Caboto e Juan
Vespuche y Andrés de San Martyn y los otros nues-
tros pilotos; como lo recibiereis vedlo todo e avisad-
me de lo que serd menester probeer y de lo que a
todos vos pareciere del dicho biajen. Més abajo se:
anade: «Porque como bereis por el dicho asiento
que con los dichos portugueses mandé tomar, yo he
de nombrar personas que vayan por tesorero, veedor
y escribano de la armada que an de llevar, y demés
de las dichas personas que an de yr con los dichos
cargos, a perecido que conbenia que fuese un tercero
con los dichos potrugueses..., yo vos mando que des-
de agora comenseys a pensar que personas habrd en
esa casa para que vaya por tercero con los dichos
portugueses, e asimismo las otras que an de ir por
tesorero y veedor y escribano de la dicha armada, y
lo mas presto que se pueda me embiad vuestro pa-
rezer...»

iCurioso espectaculo el de un Rey poderoso dando
excusas de su conducta, y aprovechando todos los
resquicios en lo hecho para satisfacer y dejar en ho-
norable lugar a los individuos de un organismo que
del Monarca en todo dependia!

La principal habilidad o talento del futuro em-
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perador consistia en darse perfecta cuenta de la rea-
lidad; en atemperar sus decisiones y conducta a las
exigencias del medio histérico. Y, segtn dijimos, éste
no podia, a la sazén, ser en Espafia més agrio y des-
agradable para el Rey don Carlos 1. En tal situacién,
hubiera sido imprudencia para un Monarca tocado
de extranjerismo; tildado de rodearse de un nume-
roso cortejo de sefiores flamencos, que para conservar
su imperio sobre él se esforzaban en sustraerlo a la
influencia de la nobleza y de los altos dignatarios
de la Iglesia espafiola; acusado de no conocer la len-
gua castellana y aconsejado de que la aprendiera, @
fin de que Vuestra Majestad comprenda mejor a sus
stibditos y sea mejor comprendido por ellos»; en estas
condiciones, volvemos a decir, hubiera sido teme-
raria imprudencia no extremar su amabilidad y cor-
tesia con un brillante, popular y espafiolisimo orga-
nismo, que entre sus méritos y prestigios tenia el no
pequefio de haber sido fundado por la gran Reina
Isabel la Catélica.

A buen seguro que en circunstancias mas propi-
cias para Carlos I, los oficiales de la Casa de Con-
tratacién se hubieran abstenido de manifestar su vi-
driosa suspicacia y amor propio.

La reclamacién de la Casa de Sevilla, tuvo entre
otros efectos el de que formaran parte de la Armada
magalldnica tres de sus mds antiguos y entendidos pi- =
lotos: Andrés de San Martin, Juan Rodriguez Serrano
y Juan Rodriguez Mafra,
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Radiantes de alegria regresaron a Sevilla Maga-
llanes y Ruy Falero. La realizacién de su sofiado
proyecto se acercaba; volvian a la capital andaluza
llenos de honores y con la estimacién del Rey; de
suplicantes se habian convertido en dispensadores de
mercedes y favores. Sobre ésto, en el caso de Ma-
gallanes, hay que afiadir la alegria de verse entre los
suyos después de unos meses de ausencia.

No habia tiempo ‘que perder; al despedirlos en
Zaragoza Carlos I, les habia ordenado el pronto des-
pacho de los preparativos necesarios para iniciar la
expedicién. Para ello contaron desde el primer mo-
mento con la ayuda diligente y entusiasta del doctor
Matienzo, jefe y personalidad destacada de la Casa
de Contratacién. Satisfecho de la explicacién del
Rey y curada la herida de su orgulloso amor propio,
lejos de mostrar algin recelo contra Magallanes, fué
activo colaborador en el pronto despacho de la Ar-
mada. Los portugueses y el famoso canénigo sevilla-
no estuvieron en continuo trato, estrechando muy
pronto los lazos de intimo afecto y amistad; tanto,
que Magallanes le nombré su albacea en el testa-
mento que hizo poco antes de partir para la expe-
dicion.

Deseaba el Rey ver concluido el apresto de la Ar-
mada para el 25 de Agosto del 1518, Su prisa e im-
paciencia, tenfa como primera justificacién el deseo
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fervoroso de sentir concluidos los trabajos de zapa e
intrigas de los comisionados portugueses, empefia-
dos, de acuerdo con el Gobierno de su pais, en re-
ducir a la nada los proyectos de Espafia. No obstan-
te la actividad desplegada por unos y otros no hubo
manera de satisfacer la natural ansia del Rey; tuvo
que retrasarse la fecha de salida de la famosa ex-
pedicién.

Un conflicto inesperado vino a entorpecer los pre-
parativos de la Armada, y a punto estuvo de estro-
pear toda la empresa. Es expresivo de la xenofobia
entonces reinante en Espafia, mis que nada como
reaccién contra el vacio del espiritu de la Gran Reina
en las grandes instituciones estatales. El 21 de Oc-
tubre convinieron los de la Casa de Contratacién
con Magallanes en que: «al otro dia, viernes, se vara-
se en tierra una de las naos que han de ir en la dicha
Armada, y que el factor de la dicha nuestra casa lle-
vase el pendén de nuestras Armas Reales a la dicha
nao, para lo poner encima della, y el dicho capitin
[Magallanes] las suyas, para las poner fuera, como
dice que es uso y costumbrey. Esto consta en una Real
Cédula dirigida al Asistente de Sevilla, fechada en
Zaragoza a 11 de Noviembre de 1518, y conservada
en el Archivo de Indias.

Madrugé, y mas de lo debido, Magallanes, y cre-
yendo que el pendén real estaba izado, colocé el de
sus armas en el palo correspondiente del navio en
tierra. Por desgracia, presencié esta operacién un tal
Sebastian Rosero, alcalde del teniente del Almirante
de Castilla. Tanto le sulfuré que Magallanes, sin te-
ner en cuenta la ceremonia acostumbrada, izara su
bandera antes de estar colocado el pabell4n real, que
a gritos descompuestos manifesté su indignacién. Ante
éstos, acude presuroso Magallanes a darle cumplidas
explicaciones. No fueron aceptadas por el quisqui-
lloso Sebastidan Rosero; las palabras suben de tono



poco a poco; la conversacién degenera en agria dispu-
ta; salen a relucir los aceros y se entabla la lucha.
Juan Rodriguez Mafra, que acompaifiaba en aquellas
tempranas horas a Magallanes, acude a separar a los
contendientes, tratando de poner paz a sus manos;
lo consigue, no sin participar de algunos golpes per-
didos o errados de blanco. Los contendientes aban-
donan el campo de lucha en busca de valedores; Ma-
gallanes, va en demanda del doctor Sancho Matien-
z0; Rosero, acude al cabildo municipal de la ciudad
y a su superior jerarquico el teniente almirante. Supo
transmitir a éste toda la indignacién de su animo; asi,
que apareci6 el teniente almirante, con buen nimero
de gente armada, en el varadero, con la intenci6n ma-
nifiesta de prender a Magallanes. La intervencion
oportuna de Matienzo evité el golpe, pues «viendo...
la sinrazén, que a mi y a los mios se queria hacer,
eché mano del teniente del Almirante, requiriéndole
de parte de V. A. que no hiciese cosa tan contra vues-
tro servicioy. (V. carta de Magallanes a Carlos V. 24
de Octubre. Sevilla. Pub. en la «Colecciénn Nava-
rrete. ) :

Ocurria ésto, como dice La Puente Olea, en tiem-
pos de sorda irritacién contra los codiciosos extran-
jeros que rodeaban al Principe. Esta circunstancia,
dié mayor gravedad al inesperado conflicto. El doc-
tor Matienzo habia salvado a Magallanes de las ga-
1ras de la justicia, pero él a punto estuvo de per-
derse entre las de la multitud levantisca que habfa
presenciado los hechos referidos. Excitada en tales
términos, que ni el prestigio del doctor en la ciudad,
ni el del importante cargo que ejercfa, ni sus afios,
ni su respetable cardcter, ni la decisién en su favor
de los que le acompafiaban, bastaron para contener a
la gente, viéndose el animoso anciano en grande
_riesgo de ser victima de la turba. Segtn la carta arri-
ba citada de Magallanes, los amotinados «echaron
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mano del doctor y algunos con las espadas desnudas
sobre su cabeza, le querfan herir...

El interés, tesén y valentia que puso Matienzo en
la defensa de Magallanes y los suyos en aquel injus-
tificado atropello, y la diligencia en enterar al Rey
de lo sucedido, tuvieron como galardén una honro-
sisima carta del Monarca, fechada en Zaragoza el 11
de Noviembre de 1518, a la que pertenecen estas ex-
presivas lineas: «...y vos agradezco y tengo en ser-
vicio lo que vos en ello. hicisteis, y el cuidado que
tuvisteis de me lo hazer saber, que es todo dicho con
aquella voluntad, y aficién, y fidelidad que siempre
avéis tenido y tenéis a las cosas de mi servicioy.
Y al mismo tiempo que en estas lineas cristalizaba
el agradecimiento de Carlos I hacia su buen servidor
doctor Matienzo, encargaba al Asistente de Sevilla,
Sancho Martinez de Leyva, abrir la informacién co-
rrespondiente, como base de un proceso, con objeto de
hacer sentir el peso de la ley a los culpables de lo suce-
dido. Por tltimo, a las quejas de Magallanes, conteni-
das en la carta dicha, y en la que se contaba también
el incidente, responde asi el Rey: «Por cierto que a
mi me ha desplacido y he sido deservido de ello, por-
que os tengo por servidor y criado y como tal os ten-
go que mandar favorecer como vuestra voluntad para
nuestro servicio merece; yo envio a mandar a Sancho
Martinez Leyva, de esta ciudad, que haga informa-
cién de lo que en ella pasd, y castigue los culpables,
el cual lo hard como convenga, como mis largo lo
escribo al doctor Sancho, a quien me remito».—Za-
ragoza IT de Noviembre de 1518.

El referido incidente, que pudo frustrar la empre-
sa magallinica, no detuvo en nada el curso de los
preparativos para el apresto de la Armada. Conti-
nuaron activamente. En la primavera del afio 1510
estaban ya casi ultimados. Verdad es que para ello
hubo que acudir a la colaboracién econémica de Cris-



tébal de Haro. Eu estas circunstancias, para dar los
postreros toques a la cosa, y sobre todo para resolver
un serio asunto relacionado con Ruy Falero, fué Maga-
llanes a Barcelona, donde con €l mismo objeto que
a Zaragoza habfa ido el Rey.
“ A pesar de sus repetidos fracasos no cejaban los
emisarios del Gobierno portugués en su propésito de
impedir la expedicién. Su denodada tenacidad algo
consiguié; si no anular a Magallanes, por lo menos
enemistarlo con su socio Ruy Falero. Pudieron con-
seguir esto alentando el orgullo, vanidad y suspica-
cia del famoso astrénomo. Después de unos meses
de intima y cordial convivencia,-vino el enfriamiento
de relaciones; y los recelos y desconfianzas mutuas,
creciendo de dia en dia. Cuando era mdis necesaria
la. estrecha compenetracién entre ambos, surge, sepa-
randolos, una abierta hostilidad. L.as menores cosas
eran motivo de acerbas disputas. Los hechos més in-
significantes objeto de las mds torcidas interpreta-
ciones. El dualismo en el mando era para Falero nun-
cio seguro de la jefatura tinica de Magallanes; cosa
que el astrénomo, muy envanecido de su ciencia, no
podia tolerar, ni siquiera la idea de que pudiera ocu-
rrir. Magallanes comunicé al Rey, con todo detalle,
el estado de sus relaciones con Ruy Falero. Carlos I,
para evitar motivos de discordia, peligrosos al buen
éxito del viaje, apelé a un remedio heroico: ordena,
desde Barcelona, a 26 de Julio, que en atencién a
aue Falero no se hallaba con entera salud, se queda-
~se en Sevilla hasta otro viaje, y fuese en su lugar,
como conjunta persona de Magallanes, Juan de Car-
tagena. Al mismo tiempo dispone que fuera de capi-
tdn de una de las naves el hijo de Ruy Falero, Fran-
cisco. Nos inclinamos a creer que la resolucién del
Monarca no fué insinuada por Magallanes, -
La enfermedad de Ruy Falero fué el recurso para
justificar ante el ptblico su separacién de la Armada.



Y base para los historiadores portugueses que hablan
de la locura de Falero, como motivo de la resolucién
del Rey don Carlos. Lo mismo hizo el cronista Fer-
nandez de Oviedo, que dice: «Rui Falero, como era
sitil y muy dado a sus estudios, por ellos (o porque
Dios asi lo permitiese) perdio el seso y estuvo muy
loco y falto de razén y de salud, y el César lo man-
do6 curar y tratar bien; pero no estuvo para prose-
guir en el viaje y asi quedé sélo en la negociacién el
capitin Fernando de Magallanesy.—(Historia ge-
neral y natural de las Indias).

La locura de Falero fué inventada por sus compa-
triotas, como expediente cémodo para disimular la
verdadera y més remota causa a que obedece su sepa-
racién de la Armada. Fué patrafia seguida ciegamen-
te por otros autores, como el citado Fernindez de
Oviedo. Argumento de fuerza contra esta falsa espe-
cie, es lo dicho por Magallanes en el Requeri-
miento que hizo a los oficiales de la Casa de Con-
tratacion sobre algunas érdenes del Rey, referentes al
personal de la Armada. Con relacién a la baja de
Ruy Falero, manifiesta Magallanes que le parece
bien, siempre que entregue a los oficiales de la Casa
y a él «a altura de la longitud de Este a Oeste, con
todos los regimientos que cumplen a ella... e que no
dando la dicha altura... que no consiente en su que-
dadan. ;Cabe decir esto en ¢l supuesto que Ruy Fa-
lero hubiera perdido el juicio?

Consta que Ruy Falero volvié a Portugal, a unirse
con su familia; aquf, fué detenido y apresado. Nun-
ca un loco sufrié este trato. Desde la cércel eseribio
una carta, en latin, al cardenal Adriano, el antiguo
perceptor de Carlos I, suplicindole intercediera en
pro de su libertad. Conseguida, volvio a Sevilla des-
de donde dirige varias peticiones o memoriales al
Emperador , cuyos originales existen en el Archivo
General de Indias. Por estos documentos sdbese que



Ruy Falero se encontraba en la capital andaluza
por el afio 1523, donde se cree fallecié poco tiempo
después.

& K K

Poco a poco iban venciéndose las dificultades y
contratiempos, y se acercaba el solemne momento
de la partida de la famosa Armada. La importante
mision confiada a Magallanes, requeria se hiciera
con él lo que con otros extranjeros puestos al servi-
cio de Espafa; lo que se hizo, por ejemplo, con el
italiano Américo Vespucio: concederle carta de na-
turaleza en nuestro pais. Un obsticulo se presentaba
ahora para esto: la promesa hecha por el Rey en las
Cortes de Valladolid, del afio 1518, de no conceder
cartas de naturaleza a extranjeros. Carlos I no podia
desdecirse de su promesa; ya pues que a Magallanes no
habfa modo legal de hacerlo espafiol, de espaficlizarlo,
cabia, al menos, asegurar su fidelidad a Espafia con
un juramento solemne y espectacular: a este efecto
se organiza el acto de la jura de las banderas.

Tuvo lugar la ceremonia en la iglesia de Santa Ma-
ria de la Victoria, sita en el sevillano barrio de Triana
y proxima a la actual iglesia de Nuestra Sefiora de
los Remedios. Las banderas destinadas a las cinco na-
ves, muy numerosas, estaban muchas de ellas pinta-
das sobre telas de lienzo o seda, y varias por el famo-
so pintor sevillano Francisco Villegas, El Asistente de
la ciudad, Sancho Martinez de Leyva, con buen cor-
tejo de acompafiantes, y a presencia de los jefes de la
Casa de Contratacién, de los pilotos y navegantes de
la misma, y de los capitanes y pilotos que debian de
partir en la Armada, entregé a Magallanes la ensefia,
destinada a dar la primera vuelta al mundo, luego
de recibir del ilustre navegante piiblico y solemne ju-
ramento de guardarle la debida fidelidad. Investido
ya de todo poder y confianza, Magallanes tomé, emo-
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cionado, el juramento de obediencia a toda la tri-
pulacién de la Armada. Toda ella, al frente de su jefe
y capitdn y seguida de numeroso publico, que aplau-
dia con entusiasmo, sali¢ del templo, llevando hasta
las préximas naos las banderas de la expedicion.
La brillante ceremonia debié de tener lugar en el
mes de Agosto, estando la Armada anclada en el
puerto llamado de las Mulas, préximo a Triana.
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Como estaba estipulado, componiase la Armada de
cinco unidades, cuyos nombres y capacidad eran los
siguientes: «Trinidadn, de 110 toneles; «San Anto-
nio», de 120 toneles; «Concepciénn, de go toneles;
«Victoriay, de 85 toneles, y «Santiago», de %75 tone-
les. Por su menor capacidad y ligereza iba dedicada
esta tltima nave a servicios de exploracién. En uno
de ellos, segiin veremos mas adelante, se fué a pique.

Como dice Navarrete, en su Coleccién citada,
«no se debe de confundir la medida de capacidad en
toneles con la de toneladas: los vizcainos se daban a
entender antignamente por toneles, y los sevillanos
de la carrera de Indias por toneladas, cuyas medidas
estaban en la relacién de cinco a seis, de modo que
diez toneles hacian doce toneladasy.

Por orden del Rey fueron compradas dichas naves
por el Factor de la Casa de Contratacién, de nom-
bre ya conocido por el lector. Procedian de los asti-
lleros del Norte de Espaifia, y mis determinadamente,
de los de Vizcaya y Guiptizcoa, famosos en aquellos
tiempos en el arte de construir embarcaciones de to-
das clases. Todas tenfan un porte comtn, con sendos
castillos a proa y popa. En Sevilla se las carend, y
fueron aparejadas de velamen adecuado, anclas, ca-
bles, artillerfa, armas y municiones. Fueron provistas
también, en la misma ciudad, de buenos instrumen-
tos de marear; de mercancfas, para el rescate de otras
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mas valiosas; y de vituallas de boca suficientes
para 750 dias. La tripulacién se componfa de 265 in-
dividuos. El costo total del apresto de la Armada as-
cendi6 a 8.334.335 maravedis; de cuya cantidad su-
fragé el Rey cerca de seis millones y medio; el res-
to, Cristébal de Haro, que lo satisfizo a cuenta de las
ventajas otorgadas por Carlos 1.

Los capitales y mandos respectivos fueron: Fer-
nando de Magallanes que, ademés del mando supre-
mo de la flota, pilotaba la nave «Trinidady, no la
mayor pero sf la mas vistosa y de mas elevados cas-
tillos de proa y popa, y de més historiados mascaro-
nes; Juan de Cartagena, nombrado por Real Cédula
de 30 de Marzo de 1519, mandaba «San Antonioy, la
nao de mayor tonelaje; Gaspar de Quesada, nombra-
do por Real Cédula del 6 de Abril de 1519, la «Con-
cepciény; Luis de Mendoza, la «Victorian, y Juan
Rodriguez Serrano, la «Santiagoy.

Ayudaban a los capitanes dichos en el mando téc-
nico de las carabelas: un piloto, un maestre y un
contramaestre. Los servicios de guerra, maniobras de
navegacién y otros, estaban atendidos por un ntime-
ro variable de marineros, bombarderos, pajes, gru-
metes y técnicos de diversos oficios.

La asistencia espiritual corrfa a cargo de dos ca-
pellanes: Pedro de Valderrama, que iba en la nao
«Capitana», nombre comtn de la nao que pilotaba el
jefe supremo de la Armada; y Bernardo Calmeta,
que iba en la «San Antonioy.

Juan de Morales, a bordo de la nao pilotada por Ma-
gallanes.

En calidad de adjuntos, si bien cobrando sueldo,
iban varios sobresalientes, como el caballero Antonio
Pigafetta, que en la lista de la tripulacién de la «Ca-
pitanay figura con el nombre de Antonio Lombardo.

Para atender a los intereses de la Corona, y a la
veracidad de informes, que podfan ser necesarios, se



nombran varios cargos, al tenor de la capitulacién
mencionada: un veedor, un tesorero, un contador y
varios escribanos.

Por veedor general de la Armada fué elegido Juan
Cartagena, capitdin de la nao «San Antonio»; se le
asignaba un sueldo anual de setenta mil maravedis.
Era misién especial del veedor «presenciar los resca-
tes y presas que por la Armada fuesen hechas, tanto
en la mar como en tierra... y que antes de partir la
Armada tome cuenta de todo lo que en ella fuerep...

El tesorero de la Armada se institufa «para que
tomase y recibiese todo lo perteneciente a Sus Alte-
zas, ya de rescate ya de otras cosas, tanto en la mar
como en tierran. Recay6 este cargo en Luis de Men-
doza, capitin de la nave «Victorian. Tenia como
asignacién anual sesenta mil maravedis.

El contador de la Armada, encargado de llevar
razén y cuenta debida de lo correspondiente al Rey
en los rescates y presas que se hicieran, fué Antonio
de Coca. Nombrado por Real Cédula de 20 de Abril
de 1519, y con un sueldo anual de cincuenta mil ma-
ravedis. Este sueldo, como los demés indicados, de-
vengaba desde el dia que partiese la Armada hasta
el de su regreso a Espafia.

Ademas, cada nave llevaba su correspondiente es-
cribano, o notario, encargado de dar fe de todos los
documentos piiblicos o privados que se redactaran a
peticién de parte. Como recayeron en personas que
ejercian este cargo en Espafia su nombramiento no
provoc6é publicacién de Reales Cédulas. Cobraban
sus derechos conforme arancel, més un pequefio suel-
do por ir embarcados. Leén de Ezpeleta era el escri-
bano de la «Trinidad»; Jer6nimo Guerra, de la «San
Antonio»; Sancho de Heredia, de la «Concepciény;
Martin Méndez, de la «Victorian, y Antonio de Cos-
ta, de la «Santiagoy.

Juan de Cartagena, capit4n de la nao «San Anto-
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nio» y veedor general de la Armada, tenia cierta
preeminencia entre los mandos de la escuadra. Cuan-
do los nombres de Magallanes y Falero aparecian
unidos, en las disposiciones reales, en cargos, preemi-
nencias y mercedes, se habfa nombrado a Juan de
Cartagena por tercero de los portugueses,
esto es, como representante de Espafia en el mando
total de la escuadra, aunque asi no se dijera taxati-
vamente. Al ser Ruy Falero separado de la Armada,
Juan de Cartagena fué nombrade como conjun-
ta persona de Magallanes. Tal calidad no tenfa
otro alcance que el indicado, como testigo de Espana

en la actuacién del jefe supremo de la Armada, como

disimulado fiscalizador de la conducta de éste. Sin
duda Cartagena, después de la exclusién de Ruy Fa-
lero, entendi6 que le sustituia plenamente, como si
él fuera uno de los miembros de la Capitulacion y
Asiento. Magallanes, en el curso del viaje, se di6
cuenta muy pronto de la pretensién y postura adop-
tada por Cartagena, y no oculta su molestia ante la
sola suposicién de tener que compartir el mando.
Cartagena, encastillado en su idea, no podia consen-
tir de buen grado a que de él prescindiera Magalla-
nes. En esta situacién de 4nimos no puede extrafiar-
nos lo que ocurrié en la flota, como veremos mas

adelante.
ok

Dice Pigafetta, en las primeras lineas de su Diario,
que Magallanes, antes de partir, «redacté algunos re-
glamentos, tanto para las sefiales como para la disci-
plina», encaminadas aquéllas para que la Escuadra
navegara siempre en junto, o en conserva, como se
decfa entonces. No tuvo necesidad de hacer tal cosa;
todo estaba ya admirablemente previsto, con el mds
minucioso detalle, en la «Instrucciényn que di6 el Rey,
para el viaje al descubrimiento de las islas de Mos
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luco, con fecha 8 de Mayo de 1519. Los reglamentos
a que se refiere el autor italiano no son, pues, otra
cosa que fragmentos de la «Instrucciény antedicha.
Se refieren al servicio de guardia nocturna, y al de-
seo de mantener la coordinacién entre las unidades
de la escuadra. A los efectos de lo primero, la tripu-
lacién de cada nave se dividia en tres partes; en la
primera parte de la noche hacian guardia la prime-
ra parte de la tripulacién, al mando del capitin; en
la segunda, la segunda parte de la tripulacién, al
mando del piloto; y en la tercera, la correspondien-
te parte de la tripulacién, al mando del contramaes-
tre. A los efectos de lo segundo, la nao capitana de-
bia preceder a las otras, y llevar encendido durante
la noche el farol de popa, para que no se perdiera de
vista a las demds. Si, aparte del farol, encendia el
estrenque, maroma gruesa hecha de esparto, los
‘otros barcos debian hacer otro tanto, como prueba
de que le seguian. Dos fuegos, sin €l farol, de la nao
capitana era sefial de cambio de direccién. Tres, de
quitar la boneta, o pedazo de vela que se afiade por
la parte inferior a la vela mayor. Cuatro, indicaban
necesidad de arriar o bajar las velas cuando estaban
desplegadas; y viciversa cuando estaban recogidas.
Muchos fuegos o algunos bombardazos, advertian la
proximidad a tierra, o de navegar con precaucién a
causa de elevados fondos.












L 10 de Agosto del afio 1519, una descarga de
artilleria anuncié a los sevillanos el momento
solemne de la salida de la brillante ArmadaZ

Con tiempo bonancible deslizése suavemente por
las aguas del rio Guadalquivir. Muchos vecinos de
los sonrientes pueblos de San Juan de Alfarache, Gel-
ves, Coria del Rio y La Puebla, presenciaron emocio-
nados €l paso de la escuadra magalldnica. Después,
le rodea la soledad, precursora de otras mdés largas,
en el mundo de las marismas béticas. Bonanza, puer-
to de Sanliicar de Barrameda, aparece luego a su vis-
ta. Fondea la flota frente al castillo del duque de
Medina Sidonia, y alli se detienen las naves hasta el
20 -de Septiembre. En este lugar existia una depen-
dencia de la Casa de Contratacién de Sevilla.

#* 3k

Desconocemos la causa de esta detenciéon. La Puen-
te y Olea alude a nuevas y vehementes gestiones del
Gobierno de Portugal, nunca resignado a la empresa
espafiola; Pigafetta, a la necesidad de ultimar los
preparativos y de acabar el aprovisionamiento de la
escuadra. Lo cierto es, que en este intervalo de tiem-
po hizo Magallanes una o dos excursiones a Sevilla,
donde quedaba su familia; de su ida a la capital an-
daluza dan testimonio dos documentos publicos, otor-
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gados por dicho navegante el 21 de Agosto de I51Q.
Otros capitanes también aprovecharon la estada en
Bonanza para volver a Sevilla, como si presintieran
que aquélla iba a ser su ultima visita a la bella ciudad.
Todas las mafanas la tripulacién saltaba a tierra
para oir misa en la iglesia de Nuestra Sefiora de Ba-
rrameda.

Uno de los documentos firmados por Magallanes
fué el de su ultima voluntad. Merece la pena de cono-
cer algunas de sus cliusulas. Manda que del quinto
que, por la contrata hecha con el Emperador, le co-
rresponde del provecho de la expedicién al Maluco,
se deduzca una décima. Que de esta décima se hagan
tres particiones; una, para el convento de minimosde
la Victoria de Triana, donde habfa de enterrirsele en
el caso de morir en Sevilla; y que las otras dos terce-
ras partes se repartan con igualdad entre el monaste-
rio de Montserrat, de Barcelona, y los conventos de
San Francisco, de Aranda de Duero (Burgos), y San-
to Domingo de las Duefias, de Oporto. Que del cau-
dal que tiene en la Armada y de la hacienda de su
pertenencia en Sevilla, se aplique el quinto en sufra-
gio de su alma y en lo que parezca a sus testamenta-
rios. Que la gobernacién y adelantamiento que Sus
Altezas le han concedido, por via de mayorazgo, de
las tierras que descubriere, recaiga después de sus
dias, por orden de sucesién regular, en varones y
hembras, por este orden: primero, en Rodrigo, hijo
primogénito del testador; segundo, en el hijo o hijos:
que sucedieran al primogénito; tercero, a falta de és-
tos y de sus lineas, en su hermano Diego de Sosa,
empleado en servicio del Rey de Portugal; y cuarto,
en su hermana Isabel de Magallanes. Pasando a la
linea transversal el mayorazgo, si vive atin su mujer,
que asista a ésta anualmente el poseedor del mismo
con la cuarta parte del todo, y més doscientos duca-
dos. Impone a todos sus sucesores en el mayorazgo,



como indispensable condicién para disfrutarlo, la de
apellidarse Magallanes, usar las armas y blasones de
los Magallanes, y residir y casarse en Castilla.

Manda también, que de los 50.000 maravedis de
pensién obtenida por su vida y la de su mujer sobre
la Casa de Contrataci6én de Sevilla, asista su esposa
a la referida hermana Isabel con cinco mil cada afio.
Del resto de sus bienes libres instituye herederos a
su hijo nacido y los que nacieren. Les nombra por
curador, hasta que cumplieran la edad de dieciocho
afios, a su suegro, €l comendador Diego Barbosa.
Mientras dura la minoridad se habfa de dar a dofa
Beatriz la cuarta parte del producto del mayorazgo,
otra cuarta parte a don Diego de Barbosa, y con las
dos restantes sustentar a los menores y cubrir las
cargas de administracién y gobierno del mayorazgo.
Nombra testamentarios a Diego Barbosa y al doctor
Sancho Matienzo, canénigo de Sevilla.

Magallanes murié en Filipinas en el afio 1521; en
el mismo afio, y Sevilla, fallece su pequefio y tinico
hijo; en 1522, su suegro. Los hijos de éste, Jaime
Barbosa y hermanos demandaron, considerindose
los herederos més inmediatos, las mercedes que les
correspondian en cumplimiento de la capitulacién o
asiento del 22 de Marzo de 1518; y hacen valer su de-
recho sobre diversos géneros, hacienda, y sueldos de
Magallanes que atin no se habian cobrado; asi como
sobre los devengados por sus primos Duarte de Bar-
bosa, Juan de Silva y Martin de Magallanes que fue-
ron en la Armada, y sobre los de Enrique y Jorge,
esclavos que el ilustre portugués llevé por lenguas o
intérpretes. Hubo pleito sobre estas pretensiones, prin-
cipalmente con referencia a la primera. La sentencia
definitiva, fechada en 17 de Abril de 1525, declar6
que siguiesen dichas mercedes en posesién de los ver-
daderos herederos. Apoyado en esto, y con presenta-
cién de otros documentos ante el Consejo Real, pre-
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tendia afios después Lorenzo de Magallanes, vecino
de Jerez de la Frontera, y nieto de un primo hermano
de Fernando de Magallanes, se le declarase heredero
como pariente mas cercano del ilustre descubridor,
En el afio 1567 segufa este pleito en pie, litigando Lo-
renzo como pobre por carecer, realmente, de bienes.

* ok

El segundo documento aludido en lineas anteriores
es un Memorial al Emperador, suplicindole que los
125.000 maravedis de que le habfa hecho merced con
el habito de Santiago, les transfiriera al convento de
la Victoria, de Triana, «donde vuestra magestad me
mand6 entregar su bandera, e por ser probes los frai-
' les dél, ruegen a Dios nuestro Sefior me dé victoria
en este viage que agora voy..., con cargo de ciertas
misas que han de decir por mi devocién, como se
contiene en la donacién que dellos les fice por ante
Pedro Farfan, escribano publico de Sevilla, en quince
dias de Junio deste afio en que estamosy. (V, Co-
leccién de Viajes de Navarrete.)

Més importante que este documento, expresivo del
fervor religioso de Magallanes, y de carifio a los fran-
ciscanos de Triana a los que, como hemos visto, tam-
poco olvida en su testamento, es el Memorial que
redacto, pocos dias después, en el mes de Septiembre,
y antes de la arrancada definitiva de la escuadra, No
sé si responde al nacimiento de nuevas dudas en la
mente del Emperador y llegadas al conocimiento de
Magallanes, o si surge de un modo espontineo como
resumen de multiples conversaciones que sobre el
asunto de su empresa habfa tenido'con Carlos I.
También pudo hacerlo, con vista a la publicidad,
como razonado mentis a las especies divulgadas por
los tenaces y frustrados obstaculizadores de la em-
presa magalldnica.



Sea lo que quiera de tales hipdtesis, en este Memo-
rial, dirigido a Carlos I, indicaba la situacién y altu-
ra de las islas de las Especias; los mismos datos, refe-
ridos a las costas y cabos principales comprendidos
en la demarcacién de la Corona de Castilla; y la dis-
tancia del cabo de Buena Esperanza a Malaca, y de
aqui a las Molucas o islas de la Especierfa. Y hacfa
todo esto «porque podria ser que el Rey de Portugal
quisiese en algtin tiempo decir que las islas de Maluco
estin dentro de su demarcacién, y podria mandar
enviar las derrotas de las costas y acortar los golfos
de la mar»... Como vemos, Magallanes ponia en
guardia a su Rey ante la posible argucia de los por-
tugueses de falsear datos cartograficos.

Terminaba el Memorial con estas palabras: «Y esta
membranza que a V. A. doy, mande muy bien guar-
dar, que ya podrd venir tiempo que sea necesaria,
y excusara diferencias; y esto digo con sana concien-
cia, no teniendo respeto a otra cosa sino a decir ver-
dad». (V. Navarrete.)

El tiempo demostré cudn poco errado estuvo Ma-
gallanes en su sospecha. La cuestién de las islas del
Maluco provocé muchas y duraderas diferencias entre
esparnioles y portugueses, no zanjadas definitivamente
hasta el Tratado de Zaragoza del afio 1529. Mas ade-
lante insistiremos en este importante asunto.
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El 20 de Septiembre de 1519 leva anclas la Armada
magallanica, y abandona de un modo definitivo las
aguas guadalquivefas. Antes de partir orden6 el ca-
pitin que toda la tripulacién confesara, e hizo seria
inspeccién en todas las naves para asegurarse de que
no se escondfa en ellas ninguna mujer.

Con viento apacible y mar bella, a los seis dfas de
navegacion, llegan a la isla de Tenerife, una de las
Canarias occidentales. Tres dfas emplean en cargar
carbén y agua. Y después, pasan dos en el puerto
de Monterroso, segtin el cronista Herrera aguardan-
do una pequefia carabela que traia pez para la Ar-
mada. El primero de Octubre fué aprehendido en la
isla de Tenerife el maestre Pedro, sin que haya noti-
cia alguna de su clase ni de su patria. Fué uno de los
que volvié en la nao «Victoria» y de los que quedaron
presos en una isla de las del cabo Verde. En Tene-
rife comienza ya la labor informativa de Pigafetta;
le dicen que en la isla no llueve nunca, y que no hay
ninguna fuente ni rio; pero que crece un gran arbol
cuyas hojas destilan continuamente gotas de exce-
lente agua, que se recoge en una fosa cavada a su pie,
y alli van los insulares a cogerla, y los animales, tan-
to domésticos como salvajes, a abrevarla. El 4rbol
estd siempre envuelto en espesa niebla, de la que sin
duda absorben el agua las hojas. Esta vieja patrafia
recuerda las islas Pluviala y la Ombrién, citadas por
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Plinio y colocadas por los eruditos entre las Cana-
rias. Dice Plinio que en la primera sélo se bebe agua
de lluvia, y que en la segunda no llueve nunca; pero
que los habitantes recogen el agua que destilan las
ramas de un arbol.

Reemprendida la marcha de la escuadra, sigue un
rumbo paralelo a la costa africana, pasando entre
cabo Verde e islas del mismo nombre; y asi, hasta
la montafia de Sierra Leona. Aqui, se separan del li-
toral africano, y después de salvar la Linea, el ecua-
dor, enfilan hacia el Brasil o Tierra del Ver-
zino, como la llama el italiano en su Diario.

El tiempo y régimen de vientos en esta primera
ctapa del viaje de Magallanes, fué inconstante y va-
riable; con calmas chichas y lluvias al atravesar la
Linea; con dias serenos o con rifagas impetuosas y
hasta tempestades a lo largo de la costa africana.
Sin embargo, los navegantes atn en los peores mo-
mentos nada tuvieron que temer, ni fué preciso ape-
laran a violentas maniobras. Todos pudieron darse
cuenta de la rica fauna de las aguas africo-occidenta-
les; a quien conozca las condiciones favorables para
la vida animal de esta zona, no ha de extrafiarle que
Pigafetta viera «pescados apifiados en tan gran can-
tidad que parecian formar un banco en el mary.

«Durante los dfas serenos y calmosos unos peces
grandes a los que llaman tiburones (perros ma-
rinos) nadaban cerca de nuestro navio. Estos peces
tienen varias hileras de dientes terribles, y si, por
desgracia, encuentran un hombre en el mar, le de-
voran en el acto. Pescamos muchos con anzuelos de
hierro; pero los grandes no son del todo comestibles,
y los pequefios no valen gran cosay.

Durante las tempestades vieron con frecuencia, en
las puntas de los mdstiles, lo que Illamamos fuegos
fituos, y entonces se llamaban «Cuerpo Santo o de
San Telmon, por considerarles como un signo de la



protecciéon del cielo, ya que su desapararicién era
nuncio de quietud atmosférica. «Una noche muy obs-
cura se nos aparecié como una hermosa antorcha en
la punta del palo mayor, en donde flame6 por espa-
cio de dos horas, lo que fué un gran consuelo en me-
dio de la tempestad. Al desaparecer, proyecté una
lumbrarada tan grande, que nos dejé, por decirlo
asi, cegados. Nos creimos perdidos; pero el viento
ces6 en aquel instanten. Mucho admiraban a Piga-
fetta estos fuegos, de los que habla con frecuencia;
para él, eran un fenémeno misterioso, hoy explica-
ble perfectamente por causa de la electricidad del
aire. :

En esta primera parte del viaje aparecen ya ne-
gros nubarrones, y no atmosféricos, preludio de tra-
gica tempestad. Nos referimos a las relaciones de
Magallanes con otros capitanes de su flota,

En el capitulo tercero de la Instruccién que
di6 el Rey, para el viaje al descubrimiento de las
islas de Maluco, se habfa ordenado a Magallanes en-
tregar a los capitanes, pilotos y maestres de las otras
naves las Cartas de que era portador, con la ruta a
seguir. «Y primero que salgdis del rio de la dicha
cibdad de Sevilla, o después de salidos dél, llama-
réis los Capitanes, Pilotos e Maestres, e darles heis
las cartas que tenéis hechas para hacer el dicho via-
ge, e mostrarles la primera tierra que esperdis ir a
demandan.

Un poco remiso estuvo Magallanes en el cumpli-
miento de esta cliusula. Hacfa dfas que la flota ha-
bia abandonado las aguas del Guadalquivir, y, sin
embargo, aquella cliusula no se cumplia. Por eso,
a la altura de las Canarias, Juan de Cartagena, con
los demés oficiales o en nombre de ellos, hubo de re-
cordarle la olvidada obligacién. La advertencia no
cuadré bien al jefe supremo de la Escuadra. La hosti-
lidad, iniciada asi, entre Magallanes y Cartagena fué



acentudndose poco a poco. De nuevo, a los pocos
dias, produce generales rumores de desaprobacién
la conducta de Magallanes, que sin consultar a nadie
altera en algo la ruta convenida., A una desatencion,
otra. Contesta Juan de Cartagena a la de Magallanes
con manifiesto desacato a las ordenanzas, y olvido a
la disciplina que a todos obligaba. Entre otras cosas,
se prescinde en su nao de las reglamentarias salvas o
saludo a la nave «Capitanay», en determinadas ocasio-
nes. Sucedia la manifiesta indisciplina de Cartagena
cuando la flota navegaba por la costa de Guinea;
nombre que se aplicaba entonces no al litoral africa-
no asi denominado ahora, sino al noroccidental de
Africa. Magallanes, aprovechando un dia de calma,
reunié en su nave a los capitanes y pilotos de las
otras. A todos y en términos de maxima energfa les
record6 su obligacién; a Juan de Cartagena lo llena
de improperios, a los que éste contesta, apoyado por
otros, exaltadisimo. La Junta convirtiése en violenta
disputa y terminé con el apresamiento de Juan de
Cartagena. Quizd Magallanes no esperaba este resul-
tado, impuesto por la fuerza de las circunstancias;
que en tales, no es posible sujetar las lenguas ni el
gesto.

Accediendo a los ruegos de los demis, entregé Ma-
gallanes al desmandado veedor, en calidad de prisio- |
nero, al tesorero general de la Armada y capitin de
la nao «Victoriapy Luis de Mendoza, «tomandole
pleito homenaje de se lo volver cada y cuando que
él lo pidiese preson. A Juan de Cartagena sustituy6
en el mando de la nao «San Antonion Antonio de
Coca, el contador de la Armada.
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Dos meses después de abandonar Canarias, dieron
vista a la costa atlintica de América del Sur, a la
que llamaban los espafioles Tierra del Cabo de San
Agustin, y a unas veintisiete leguas al Sur del citado
accidente geografico. Precisamente a partir de aquel
momento y dia (29 de Noviembre), comienzan las
anotaciones del contramaestre de la nao «Trinidady,
Francisco Albo. Su Diario o Derrotero no es descrip-
tivo ni tan valioso como el de Pigafetta, aunque en
ocasiones lo completa con determinaciones més exac-
tas. Es la obra de un técnico en el arte de navegar;
parquisimo en palabras. En lo que se refiere a deter-
minaciones de fechas, distancias y rumbos es més
puntual y completo que el Diario italiano. Prescinde
por completo de las incidencias y dramatismos del
viaje; hasta tal punto lleva este silencio, que ni men-
ciona la muerte de Magallanes.

Bordeando la costa de América del Sur, o mejor,
la del Brasil, dieron vista al cabo de Santo Tomeé,
situado a 22° de latitud meridional. Después de do-
blar el cabo Frio, entraron en una amplia, bella y
abrigada bahia, el dia 13 de Diciembre. Con el san-
toral en la mano, segin costumbre y practica de los
viajeros descubridores de aquellos siglos, la bautiza-
ron con el nombre de Santa Lucia. Al tratar de lo-
calizar el citado accidente costero son de tanto valor
los datos proporcionados por Albo como los conteni-



dos en el Diario de Pigaffetta. El dato de situacién
de éste se completa con los topogrificos de aquél.
«Estaba—dice Pigafetta—entonces a mediodia €l sol
en nuestro cénit y sufrimos con ¢l calor mucho més
que al pasar la linean; si a esto se afiaden los apun-
tes de Albo, no cabe la menor duda para su identifi-
ccaién; la bahfa de Santa Lucia no puede ser otra
que la de Rfo Janeiro. Magallanes rebautizé un acci-
dente costero que Américo Vespucio habia ya descu-
bierto, en su segundo viaje, el 1.° de Enero.

Por fortuna para los expedicionarios se encontraron
con unos indigenas de buena condicién, y respetuo-
sos y crédulos en grado sumo. Mucho contribuyé a
aumentar la veneracién y respeto que mostraban ha-
cia los europeos, la circunstancia de que su aparicién
coincidi6 con lluvia abundante, esperada con gran
anhelo después de dos meses de sequia. La aparicién
de los expedicionarios considerdronla como anuncio
de la ofrenda divina de beneficiosa lluvia. «Cuando
desembarcamos para decir misa en tierra, asistieron
en silencio y con aire de recogimiento, y viendo que
botdbamos al mar nuestras chalupas, que estaban-
amarradas al costado del navio, o que le seguian, se
imaginaron que eran los hijos del buque y que éste
les alimentaban.

Con facilidad se aprovisionaron los barcos de galli-
nas; de batatas; de «una especie de fruto parecido a
la pifia del pino, pero que es dulce en extremo y de
un gusto exquisito» (pifia de América); de cafias dul-
ces; y de carne de anta o de cerdos grandes, «que nos
parecieron tener el ombligo sobre la espalda», Todo
esto y otras cosas, las obtenfan por chucherias y uten-
silios de escaso valor; «por un anzuelo o un cuchillo
nos dieron cinco o seis gallinas; por un peine, dos
gansos; por un espejito o un par de tijeras, el pesca-
do suficiente para comer diez personas; por un cas-
cabel o por una cinta, los indigenas nos trafan un
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cesto de patatas, nombre que dan a los tubérculos
que tienen poco mas o menos la figura de nuestros
nabos, y cuyo sabor es parecido al de las castafias,
Cambiamos asimismo a buen precio las figuras de los
naipes: por un rey de oros me dieron seis gallinas, y
aun se imaginaban haber hecho un magnifico nego-
cion. Por apetencia de tales naderias subian a bordo
muchas doncellas a ofrecerse a los marineros. Cono-
ciendo las aficiones de estos pueblos primitivos, mer-
ced a la experiencia de pasados viajes, los organiza-
dores del de Magallanes no se olvidaron, en el depé-
sito de mercancias para rescate o cambios, de incluir
buen numero de anzuelos (10.000), cascabeles
(20.000, de tres clases) y espejos (1.000 chicos y 100
mayores). Con una pequeiia cantidad de estos tres ar-
ticulos rescataron en la bahia de Santa Lucia provi-
si6bn abundante de alimentos.

En relacién a la antropofagia de estos pueblos,
pone Pigafetta en su Diario estas palabras, oidas al
piloto Juan Carvallo, que habia pasado cuatro amnos
en el Brasil: «Comen algunas veces carne humana,
pero sélo la de sus enemigos. No es por apetito ni por
gusto por lo que la comen, sino por una costumbre
que, segin nos dijeron, empezé entre ellos de la ma-
nera siguiente: Una vieja no tenia mas que un hijo,
que fué muerto por los enemigos; algin tiempo des-
pués el matador de su hijo fué hecho prisionero y
conducido a su presencia; para vengarse, la madre se
arroj6 como una fiera sobre él, y a bocados le destro-
z6 la espalda; tuvo el prisionero la doble suerte de
escapar de manos de la vieja y evadirse y de volver
entre los suyos, a los cuales mostr6 las huellas de las
dentelladas en su espalda, y les hizo creer (tal vez
lo crey6 él también) que los enemigos habian que-
rido devorarle vivo. Para no ser menos feroces que
los otros, se determinaron a comerse de verdad a los
enemigos que aprisionaban en los combates, y los
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otros hicieron otro tanto; sin embargo, no se los co-
men en el campo de batalla, ni vivos, sino que les
despedazan y los reparten entre los vencedores; cada
uno se lleva la parte que le corresponde, la seca al
humo, y cada ocho dias se come un pedazo asadoy.

Trece dias dura la estada de la flota magalldnica en
la bahfa de Santa Lucia, siendo esta la primera esca-
la que hizo en tierras ultramaritimas. Tiempo en que
la tripulacién de la Armada magallinica pudo des-
cansar de la travesia atldntica; gozar del admirable
especticulo de la bahia y sus alrededores; disfrutar
con la candidez e infantilismo de los naturales del
pais; y satisfacer en abundancia, sin racionamientos,
siempre molestos, su apetito con alimentos frescos y
exquisitos. Tuvo, sin embargo, este halagiiefio vivir
su correspondiente reverso. El calor excesivo, supe-
rior al ecuatorial, como dice Pigafetta, les hizo pasar
muy malos ratos. Por otra parte, tuvieron ocasién de
sentir la dura mano del jefe supremo de la Armada,
que di6 ejemplo de su ripida y expeditiva justicia,
con la consiguiente baja en la tripulacién. Un indivi-
duo de la nao «Victoria» fué sentenciado y ajusticia-
do por pecado contra natura. Triste detalle que omi-
te el Diario pero que estd confirmado plenamente por
la «Relacién de todas las personas que fallecieron en
la expedicién de Magallanes», interesante documen-
to publicado por Pastells, S. J., asi como por la carta
de Juan Lépez de Recalde al obispo Fonseca, publi-
cada por Navarrete en su «Colecciény. Fué la pri-
mera baja en la flota de Magallanes. El ajusticiado
se llamaba Antén Salomén.
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Aprovechando vientos propicios, €l dia 27 de Di-
ciembre reanudan su marcha; siempre con rumbo pa-
ralelo y a la vista del litoral americano, El dfa 6 de
Enero de 1520, festividad de la Epifania, fué descu-
bierto por los navegantes un redondeado entrante de
la costa, enfrentado a siete islillas. Fué bautizado,
en razon del dia, con el nombre de bahia de los Re-
yes. Después de doblar el cabo de Santa Maria (Ene-
ro 152I), y de dar vista a una montafa «hecha como
un sombrero, al cual le pusimos nombre Monte Vidi,
corrutamente llaman ahora Santo Vidio» (Montevi-
deo), son palabras del Diario o Derrotero de Fran-
cisco Albo, encuentran un gran rio de agua dulce,
que no era otro que el de la Plata, o rio Solis, como
entonces se le llamaba. «Antes se crefa que no era un
rio, sino un canal por el cual se pasaba al mar del
Sur; pero pronto se supo que no era mas que un o
que tiene diecisiete leguas de ancho en su desembo-
cadura. Aqui es donde Juan de Solis, que, como nos-
otros, iba al descubrimiento de tierras nuevas, fué
comido por los canfbales, de los cuales se habfa fiado
demasiado, con sesenta hombres de su tripulaciém.

La escuadra de Magallanes, deseosa de continuar
la temeraria labor de Solis, quiso explorar en todos
los sentidos el gigante estuario del Plata. La nave
«Santiago», que era la de arboladura més sencilla,
la mas ligera o menos pesada, pilotada por Juan Ro-
driguez Serrano, recibi6 el encargo de remontar €l



rio; avanz6, aguas arriba, hasta veinticinco leguas.
Ante dificultades que desconocemos retrocedié a su
base. Paralelamente Magallanes con la «Capitanay
y las otras naves explora y recorre en sentidos di-
versos la embocadura del estuario, a la que da la lon-
gitud ya citada. Durante estos trabajos de explora-
cién, en los que se invierte buena parte del mes de
Enero, hubo que reparar fondos de la nave «San
Antonio»; y al bogar sobre suelos marinos superfi-
ciales se puso en peligro la nao «Victoriay.

Fué imposible, en los escasos y cortos desembar-
cos que se hicieron—ijel recuerdo de la desgracia de
Solis estaba muy presente!—, establecer relacién amis-
tosa con los canibales de esta zona, que, si no ata-
cantes, estaban huidizos. Con relacién a esto cuenta
Pigafetta: «Uno de ellos, de figura gigantesca y cuya
voz parecia la de un toro, se aproximé a nuestro na-
vio para dar dnimos a sus camaradas que, temiendo
que les querfamos hacer mal, se alejaban del rio y
se retiraban con sus efectos al interior del pais. Por
no perder la ccasién de hablarles y de verles de cer-
ca, saltamos a tierra cien hombres y les perseguimos
para capturar algunos; pero daban tan enormes zan-
cadas, que ni corriendo ni aun saltando pudimos lle-

gar a alcanzarlosy.
&k ok

En el estuario del Plata terminaban los conocimien-
tos seguros de nuestros navegantes. Mas all4 un mis-
terioso mundo, acuédtico y terrestre, se abria ante la
escuadra magalldnica. Los efectos de aquél los nota-
ron en impetuosas corrientes marinas de sentido con-
trario a la marcha de la Armada, que eran las deri-
vas del océano Austral; los de éste, en novedades et-
nograficas y de fauna que no pasaron desapercibidas
a los abiertos ojos de aquellos tripulantes, y que vemos
cristalizadas en expresivas lineas del Diario italiano,
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Con perezosa marcha avanzaba la Escuadra, bajo
un cielo brumoso y plomizo, hacia latitudes antérti-
cas. Asi, el 24 de Febrero, festividad del apéstol Ma-
tias, entran en una abierta y profunda bahfa, que
denominan seglin acostumbrado procedimiento. En
relacién con la derrota de Magallanes y toponimia
geografica de acuerdo con el calendario eclesidstico,
no cabe suponer que aquella Armada descubriera y
bautizara la peninsula de San José y golfo de San
Jorge, cuyas festividades celebra la iglesia catélica
los dias 19 de Marzo y 23 de Abril, respectivamente.
Aunque si, que por sus aguas iba despaciosamente la
Armada por el mal tiempo o las adversas corrientes,
que la obligan a detenciones involuntarias, y a frecuen-
tes contramarchas o desviaciones de su derecha ruta.

De modo voluntario, se detienen en dos islas po-
bladas solamente de gansos y lobos marinos, al de-
cir de Pigafetta, a quien pertenecen estas noticias:
«Hay tantos de los primeros y tan mansos, que en
una hora hicimos una abundante provisién para la
tripulacién de los cinco navios. Son negros y parecen
estar cubiertos por todo el cuerpo de plumitas, sin
tener en las alas las plumas necesarias para volar; y,
en efecto, no vuelan y se alimentan con peces; son
tan grasosos, que tuvimos que desollarlos para po-
der desplumarlos, Su pico parece un cuerno. Los lo-
bos marinos son de diferentes colores y del tamafo
casi de una vaca, asemejindose su cabeza a este ani-
mal. Sus orejas son cortas y redondas, y sus dientes
muy largos. No tienen piernas, y sus patas, unidas
al cuerpo, se parecen a nuestras manos y tienen ufias
pequefias; pero son palmipedos, esto es, que sus de-
dos estdn unidos por una membrana como las patas
de un 4nade. Si pudiesen correr serian temibles, por-
que mostraron ser muy feroces. Nadan muy deprisa
y no comen mis que pescadon. Tras estas plasticas
descripciones morfolégicas, no se necesitan grandes
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conocimientos de Zoologia para identificar los gan-
" sos y lobos marinos de Pigafetta con los pingiiinos y
los leones marinos, variedad de los pinipedos o fo-
cas. Enfrentando a puerto Deseado, situado un poco
al Sur de las Tres Puntas, término meridional de la
abertura del golfo de San Jorge, se encuentran dos
pequeias islas, llamadas de los Pingiiinos y Leones,
que son indudablemente a las que se refiere el Dia-
rio. No pueden localizarse estas islas, como hace La
Puente Olea, sobre las aguas del estuario de la Plata.
A su altura sélo esporddicamente aparecen pingiiinos
y focas; en cambio, en el Océano Austral, abundan
las colonias de aquellas aves y mamiferos maritimos.
Se explica la confusién del autor citado y otrus, por
poco atenta lectura de las piginas de Pigafetta, don-
de se descuida a veces el orden cronolégico, y donde
en este caso, después de hablar de los gansos y lobos
marinos, lo hace de una tormenta sufrida el 20 de
Enero en medio de los islotes del estuario de la Plata.

A medida que la Armada magalldnica se adentraba
en latitudes australes, se hacia més dificil la navega-
cién, mas intenso el frio, v méis desagradables y con-
trarias las ventiscas. Por una y otras cosas la vida a
bordo era dificultosa; las maniobras trabajosisimas;
y el avance escaso. Se anunciaba un terrible invier-
no austral. Lo cauto, para librarse de sus inclemen-
cias y luchar contra ellas, era detenerse. Magallanes,
por si y ante si, sin contar con nadie, ni comunicar
su proyecto, decide invernar en la préxima escala:
fué el puerto de San Julidn, donde echan anclas el
dia postrero del mes de Marzo.

Seguramente el mal tiempo impidi6 a Albo hacer
sus precisas determinaciones astronémicas, desde el
dia 2 de Marzo hasta en el que entraron en el puerto
de San Julidn; sélo asi se explica su silencio acerca
de las islas antes citadas.












N el puerto de San Julidn, que sitta Pigafetta

a 49° 30’ y Albo a 49° y dos tercios, perma-

neci6 la escuadra de Magallanes muy cerca

de cinco meses. Por mandato del capitin, apenas

efectuado el primer desembarco, fueron varios hom-

bres a la cima de una montafia, que llamaron Monte

Cristo, dominante del puerto, para clavar alli una

gran Cruz, en sefial de toma de posesién de aquella
tierra.

La larga estada en San Julidn fué aprovechada en
reparar los navios, bastante maltrechos después de la
terrible tempestad del 20 de Enero, en aguas del Pla-
ta; en aprovisionarse de lefia y viveres, adquiridos
por caza y rescate; y en algunas exploraciones por
mar y tierra. La falta de vegetales comestibles era
compensada en cierto modo por la abundancia de
guacos, o avestruces americanas, mucho mds peque-
fla que las africanas, zorros, conejos y gorriones; a
lo que hay que afiadir abundante pesca.

En una isleta, préxima al puerto de tierra firme, y
lugar de desembarco frecuente de los expedicionarios,
se construyé con piedras y tierra un pequefio cober-
tizo, con fragua. Servia ademés la tosca construccién
de refugio, y de almacén de viveres.

De la exploracién por mar se encargé Juan Serra-
no, en la ligera nave que pilotaba, la «Santiagop.
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En una de sus correrfas avanzé, hacia el Sur, hasta
mis alli de la desembocadura del patagénico rio
Santa Cruz. Alli hizo escala seis dfas, en los que los
tripulantes pescaron abundantemente y mataron buen
ntimero de focas. De vuelta, y no muy lejos del rio
citado, sorprendié a la carabela exploradora recio
temporal. Ocurrié esto el dia 22 de Mayo. Fueron
vanos los inauditos esfuerzos de la marinerfa para
salvar su nave; los elementos dieron al traste con la
débil embarcacién, echada violentamente a tierra a
unas tres leguas al Sur de la desembocadura del San-
ta Cruz. Por fortuna se salvé toda la gente, excepto
un tal Juan Negro, esclavo del capitdn. Dos de los
naufragos emprendieron la caminata hacia el puer-
to de San Julidn, haciéndolo a costa de grandes frios,
debilidad y trabajo. Los restantes quedaron en el lu-
gar del naufragio, con el deseo de recoger los restos
del navio y las mercancfas que el mar arrojaba pe-
riédicamente a la orilla; sus trabajos recuerdan a los
que hizo el héroe novelesco Robinsén Crusoe en su
isla desierta., Claro estd que los Robinsones ndufra-
gos del «Santiago» recibfan del puerto de San Ju-
lidn viveres. Cuando dieron por concluida la recu-
peracién de los restos del malhadado barco, regresd
toda su gente a San Julidn; fué distribuida en las
restantes naves; y a Juan Rodriguez Serrano se ie
confié el mando de la «Concepciény,

También Magallanes se preocupé de la exploracién
por tierra; y hasta parece que abrigé la esperanza de
crear una colonia. Al decir del cronista Herrera, «en-
vié cuatro hombres bien armados para que treinta
leguas tierra adentro pusieran una cruz, previnién-
doles que si hallaban gente y la tierra era buena se
quedaran en ella; pero no habiendo hallado agua ni
gente, se volvierony.

Durante mucho tiempo, casi dos meses, pudieron
suponer los de San Julidn que se hallaban en una



tierra deshabitada. El primer indigena que se pre-
sent6 a sus ojos les extrafié por su elevada estatura.
«Era tan grande que nuestra cabeza llegaba apenas a
su cinturan, dice con manifiesta exageracién Piga-
fetta. Después de esto, tuvieron ocasién los expedi-
cionarios repetidas veces de entrar en tratos y con-
versaciones mimicas con los naturales del pais. To-
dos eran bien formados, de alta talla y ligeros movi-
mientos. Iban armados de pequefios arcos y flechas
con puntas de pedernal; y vestidos con pieles de
guanaco, animal muy semejante a las andinas llamas
y vicufias. A aquel mamifero le califica el autor ita-
liano como animal extrafio, que «tiene cabeza
y orejas de mula, cuerpo de camello, patas de ciervo
y cola de caballo; relincha como este ultimo». Mucho
diverti6 a la gente de la Armada presenciar la caza
de estos animales: ataban a las crias a un arbusto, y
cuando venian los mayores a jugar con ellas los hom-
bres, ocultos en la espesura, los mataban a fle-
chazos.

Las mujeres no eran tan grandes como los hom-
bres; pero més gordas, y de pechos colgantes de més
de un pie de longitud. «Nos parecieron bastante feas;
sin embargo, sus maridos mostraban estar muy ce-
lososy.

Magallanes calificé a los buenos mozos del puerto
de San Julidn con el nombre de patagones, de-
nominacién que hizo suerte en la terminologia étnica
y geografica, por la largura de los pies acentuada por
sus toscas abarcas, confeccionadas, lo mismo que sus
vestidos, con pieles de guanaco. Uno de estos hom-
bres pasé algunos dfas con la gente de la «Trinidady.
«Le ensefiamos a pronunciar el nombre de Jests, el
padrenuestro, etc., y llegd a recitarlo tan bien como
nosotros, pero con voz fortisima. En fin, le bautiza-
mos poniéndole el nombre de Juan. El capitin ge-
neral le regal6 una camisa, una chaqueta, unos cal-



zones de lienzo, un gorro, un espejo, un peine, algu-
nos cascabeles y otras bagatelas. Se volvié con los
suyos muy contento, al parecer, de nosotros., A la
mafiana siguiente trajo al capitn unc de estos gran-
des animales (guanaco) de los que hemos hablado y
recibié otros regalos, por los que nos trajo a su vez
mds animales; pero después no le volvimos a ver, y
sospechamos que sus camaradas le mataron por haber
estado con nosotros».

El primitivismo de vida de aquellos patagones,
vistos por Magallanes y los suyos, no diferfa mucho
del de los escasos que hoy existen. Llevaban una
vida némada; se alimentaban, por lo general, de
carne cruda y de una raiz dulce llamada capac. Su
ocupacién principal era la caza; cuando iban a ella
llevaban las flechas sujetas con la cinta que ataba
sus cabellos, cortados en forma de corona. Hablando
de sus practicas médicas dice Pigafetta: «si estin en-
fermos del estémago, se introducen una flecha enve-
nenada en la boca todo lo que pueden, hasta provo-
car el vémito; si les duele la cabeza, se hacen una
cortadura en la frente, y hacen lo mismo en cualquier
parte del cuerpo en que sienten dolor, con el fin de
que salga una gran cantidad de sangre del sitio donde
sufren, como si el dolor le causara la sangre que no
quiere permanecer en tal o cual parte del cuerpon.
Las practicas religiosas que les atribuye, correspon-
den al chamanismo, religién atin hoy de wvarios
pueblos.

Deseoso Magallanes de llevar algunas muestras de
esta raza gigante a Espafia, para capturar a dos de
sus individuos se vali6 de una astucia que recuerda
la utilizada por Alonso de Ojeda para apoderarse del
cacique Canoabé, en la isla Espafiola. Se eligen como
victimas a dos jovenes bien formados. A ellos se diri-
ge sonriente el capitin; «les di6 una gran cantidad
de cuchillos, espejos y cuentas de vidrio, de manera



que tuvieron las dos manos llenas; en seguida les
ofrecié dos grillos de hierro, de los que se usan para
los presos, y cuando vi6é que los codiciaban (les gusta
extraordinariamente el hierro), y, que, ademas, no
podian cogerlos con las manos, les propuso sujetar-
selos a los tobillos para que se los llevasen més fcil-
mente; consintieron, y entonces se les aplicaron los
grillos y cerraron los anillos, de suerte que de re-
pente se encontraron encadenados. En cuanto se die-
ron cuenta de la supercheria se pusieron furiosos,
resoplando, bramando e invocando a Setebos, que
es su demonio principal, para que viniese a soco-
rrerlosy.

No sali6 tan bien la cuenta en lo que se refiere a
la captura de mujeres. Quisieron apoderarse de las
esposas de los dos prisioneros, con objeto de hacerles
més llevadera y dulce la vida de a bordo. Descu-
bierto su refugio, a él fué Juan Carvallo capitanean-
do a unos cuantos. Como era hombre discreto no le
pareci6 hora a propésito para consumar el rapto, y lo
dejé para la madrugada siguiente. El y los suyos,
mas otros dos gigantes, que en son de paz se les unie-
ron, pasaron amablemente la velada vigilando el re-
fugio. Por la mafiana, en un instante, todos empren-
den la fuga, hombres, mujeres y nifios, abandonan-
do la choza y todo lo que contenia. Uno de los hom-
bres se llev6 consigo a los animalitos que les servian
para la caza, y, otro, escondido entre la maleza, hiri6
en el muslo con una flecha envenenada al lombar-
dero de la «Trinidad», Diego Barrasa, muriendo casi
al instante. Ocurri6 esto el dia 12 del mes de Julio.
Aunque los espafioles dispararon sus armas de fuego
contra los fugitivos, no pudieron atraparlos, porque
no corrian en linea recta, sino zigzagueando, y a la
velocidad de un caballo desbocado, No pudieron ha-
cer otra cosa que quemar la choza y enterrar al
muerto.
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Acerca de la llamada por los historiadores maga-
llénicos «tragedia del puerto de San Julidny» pocos y
desfigurados datos aporta Pigafetta; he aqui, inte-
gramente, las lineas que le consagra:

«Complot contra Magallanes.—Apenas
anclamos en este puerto, cuando los capitanes de los
otros navios tramaron un complot para asesinar al
capitdn general. Los traidores eran Juan de Cartage-
na, veedor de la escuadra; Luis de Mendoza, tesore-
ro; Antonio Coca, contador, y Gaspar de Quesada.
El complot fué descubierto: el primero fué descuarti-
zado y el segundo apuiialado. Se perdoné a Gaspar
de Quesada, que algunos dias después medité6 una
nueva traicién. Entonces, el capitin general, que no
se atrevi¢ a quitarle la vida porque habfa sido nom-
brado capitin por el mismo Emperador, le expuls6
de la escuadra y le abandoné en tierra de los pata-
gones, con un sacerdote, su cémplicey.

Ni siquiera menciona este asunto el Diario y Derro-
tero de Francisco Albo, en el que la larga estancia
de la Armada magallinica en el puerto de San Ju-
lidn sélo con estas palabras se comenta:

«...y alli entramos el postrer dia de Marzo, y alli
estuvimos hasta el dia de Sant Bartolomé, que es
a 24 del mes de Agosto; y el dicho puerto estd en 49
grados y dos tercios, y alli adobamos los navios, y
allf vinieron muchos indios, los cuales van cubiertos



de unas pellejas de antas, que son como camellos sin
comba, y traen arcos de cafia muy pequefios como
turquescos, y las flechas como ellos, y en la punta
traen una punta de pedernal por hierro, y son muy
livianos, corredores y hombres muy cumplidos y bien
afaicionadosy.

El curioso de conocer los detalles y desarrollo de
la tragedia del puerto de San Julidn, ha de acudir a
otras fuentes de mdis abundante caudal. Por suerte,
no faltan para el estudio del famoso complot, Aparte
del relato del cronista Herrera, prolijo y no muy es-
crupuloso en constatar lo que dice, aprovechado casi
integramente por Ferndndez de Navarrete; y de la
versién del cronista Fernandez de Oviedo, que se
resiente de mal disimulada parcialidad, quedan va-
liosos testimonios documentales. A base de éstos,
puede reconstruirse la sublevacién ocurrida en el
puerto de San Julidn. Nos referimos a los siguientes:

Primero. ILa informacién abierta por Magallanes,
en el puerto de San Julidn, a 26 de Abril de 1520,
con objeto de averiguar lo ocurrido en la nao de «San
Antonion, Publicada por Fernidndez de Navarrete,
formando el apéndice XX del tomo cuarto de su fa-
moso libro tantas veces citado; y después, en la Co -
lecciédn de documlentos referentes a
las islas filipinas, editada por la Compaiifa
General de Tabacos de Filipinas, en Barcelona.

Segundo. La carta de Juan de Recalde a Fonse-
ca, obispo de Burgos y presidente del Consejo de In-
dias. Fechada en Sevilla el 11 de Mayo de 1521. Pu-
blicada por Navarrete (apéndice XXI); y

Tercero. La informacién hecha ante el alcalde de
Valladolid, Diaz de Leguizano, sobre varias ocu-
rrencias en la Armada de Magallanes durante el via-
je. Publicada por Navarrete y Tomés de Soraluce.

Los datos proporcionados por estos documentos no
armonizan, ni mucho ni poco, con la relacién que



hace de lo ocurrido en San Julian la de Maximiliano
de Transilvania, toda llena de vaguedades e inexa-ti-
tudes; entre otras, la de suponer que estallé el com-
plot entrado el mes de Mayo, y que tuvo como ori-
gen el haberse disminuido el racionamiento de vi-
Vveres.
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A base sélo de datos fidedignos, vamos a referir el
cruento drama del puerto de San Julian.

Apenas llegada la Armada a San Julidn estallé vio-
lentamente el descontento contra Magallanes; sin
duda, este hecho, que tuvo sangrientas consecuen-
cias, venia prepardndose desde el momento y hora
en que fué apresado Juan de Cartagena.

Hernando de Magallanes, con un exclusivismo ex-
cesivo y hasta humillante para los demds capitanes de
la flota, obraba en todo sin admitir consejo, ni pedir
parecer a nadie; por si y ante si determinaba las es-
calas y duracién de las mismas; no se tomaba el tra-
bajo de calmar las naturales impaciencias de la ma-
yor parte por llegar a las islas de las Especias, meta
del viaje; ni tenia la sensatez necesaria para sua-
vizar su mando, y hacer olvidar su extranjerfa.

En la primera pigina de la Relacién del caballero
Pigafetta, después de noticiar el atrevido proyecto
de Magallanes, se dice: ¢A los peligros anejos na-
turalmente a esta empresa, podia afiadirse una des-
ventaja mas para él: los capitanes de los otros cuatro
navios que debian estar bajo su mando eran sus ene-
migos, por la finica razén de que ellos eran espafio-
les mientras que Magallanes era portuguésy. Algo
exagerado era esto; pero, si estas palabras respon-
den plenamente a la realidad, buena parte de la cul-
pa le cupo a Magallanes, que con orgullo sin limites
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y engreimiento en demasia, no acert6 a disipar sus-
picacias y orgullo nacionalistas.

Verdad es que el famoso navegante lusitano, du-
rante su permanencia en Espafia, fué testigo de cier-
ta xenofobia respirada por el pueblo espafiol. Pero,
también, por otro lado, pudo darse cuenta de lo leal-
mente que sirvieron a sus intereses, proyectos y has-
ta ambiciones, la Corte y altos dignatarios del Con-
sejo de Indias y Casa de la Contratacién. ;Acaso,
con visién cortisima, pudo creer Magallanes que su
viaje era una empresa personal, que sélo a él y al
capricho del Emperador interesaba, y que no respon-
dia a un estado de conciencia del pueblo espanol, de
animo tnico y abierto para todo gran trabajo? Como
ya dijimos en otra parte, el entusiasmo del Empera-
dor por el designio magalldnico, no fué mas que re-
flejo de lo que pensaba y queria el gran pueblo es-
pafiol del siglo xvi. Magallanes debi6 comprender
desde el primer momento, que servir a Carlos I era
servir a Espafia, y depositar plenamente su confian-
za en los que estaban tan interesados como él, por
lo menos, en recoger los laureles de la inmortalidad
para la historia de nuestro pais. De su incomprensién
arrancan todas las discordias y diferencias con parte
de la gente de su Armada. Por lo visto Magallanes
consideré el viaje como de su incumbencia tnica; in-
terpret6 demasiado a la letra y a su favor el mando
y prerrogativas a él concedidos; y consider6 a todos
los demas capitanes y tripulacién, sobre todo si eran
espafioles, como torpes artesanos que bajo su mira-
da vigilante, despectiva, y siempre desconfiada, en-
garzaban las gemas preciosas de la rutilante corona
que elaboraba, para ofrendarla al Rey de Espaiia.
La empresa de Magallanes rematada por Juan Se-
basti4n del Cano, he dicho y vuelvo a repetirlo, fué
una empresa espafiola; por ello fué posible su com-
pleta realizacién y su feliz éxito para la Historia del



Mundo. Recibi6 vida del mismo espiritu que hizo
posible el descubrimiento de América y otros hechos
gloriosos. Sélo en el ambiente espafiol podian tener
acogida los proyectos atrevidos de aquellos hombres
geniales.

La torpeza y prejuicios de Magallanes fueron bien
explotados por el que lleg a ser su principal enemigo
en la Armada: Juan de Cartagena. Tengamos bien
presente la representacién y cargos que ostentaba
antes de su apresamiento en aguas africanas. La pro-
paganda de Cartagena con los que le visitaban en su
prisién, tenfa un fundamento objetivo, de mayor
fuerza que su resentimiento personal. Era evidente
el predomnio de extranjeros en la que podriamos
llamar, en lenguaje castrense, plana mayor de la
«Trinidad»; esto, daba base para sospechar, que el
portugués al servicio de Espafia confiaba mdis de
los extranjeros que de los espafioles. Junto a esto, se
hacfa presente a todos los avisados un recuerdo: que
cuando la recluta de gente para la Armada magalld-
nica, hubo que ponerle cortapisa a su jefe en lo que
se referfa al alistamiento de extranjeros, y principal-
mente de portugueses; y que algunos de los primiti-
vamente alistados, gracias a gestiones delicadisimas
y cuidadosas de Carlos I y de los oficiales de la Casa
de la Contsatacién, hubieron de ser sustituidos por
espaiioles.

Lo dicho era suficiente para que el resentimiento
de Juan de Cartagena, dada la condicién moral del
mismo, produjera sus l6gicos resultados. No trataba
de salir de su condici6én, pero si de evitar que lo he-
cho con €l se repitiera con otros. Todo era de espe-
rar, decia Cartagena, dado el odio de Magallanes a
lo espafiol, y la aviesa calidad de su desmedido orgu-
llo. El yugo del mando de Magallanes cada vez se
haria mds pesado sobre los que no fueran portugue-
ses o de otra extranjerfa; terminarfa por excluirlos



e e

de la Armada y de una empresa tan netamente es-
pafiola. Por interés de todos y de Espafia habia que
cambiar el cuadro, e imposibilitar las gestiones y ma-
nejos de Magallanes. Aceptado todo esto, la conjura-
cién estaba en marcha, y pronto a estallar en mo-
mento y lugar oportunos.

Las prédicas de Juan de Cartagena no fueron tan
sigilosas que su noticia no llegara prontamente al
jefe de la Armada. En seguida comienza a tomar pre-
cauciones, Para asegurar mds la custodia del preso,
Juan de Cartagena, y vigilar mas sus conversaciones
y tratos, lo saca de la «Victorian y lo entrega a la
guarda de Gaspar de Quesada, capitin de la «Con-
cepciényn, cuya fidelidad ofrecia mayores garantias;
por otra parte, al llegar a las costas del Brasil, susti-
tuye en el mando de «San Antonion a Antonio de
Coca por Alvaro de Mezquita, portugués y pariente
de Magallanes, que figuraba en la lista de los tripu-
lantes de la «Capitana»y como sobresaliente.

En la conjuracién contra el mando de Magallanes
no intervino Juan Rodriguez Serrano, capitdn de la
nao exploradora «Santiago». Su fidelidad fué recom-
pensada con la capitanfa de la «Concepci6ény.
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El Domingo de Ramos, dia siguiente al anclaje
en el puerto de San Julidn, Magallanes, deseoso de
ganarles por la mano, invit6 a comer, en su barco, a
" los demads capitanes de la Armada. Sélo acude a esta
invitacién, o lazo, su agradecido e incondicional
compatriota Alvaro de Mezquita,

En la noche del mismo Domingo de Ramos, Gas-
par de Quesada y Juan de Cartagena, o sea, el pre-
so y su guardador, se presentan de improviso en la
nao «San Antonio», acompanados de treinta hombres
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no desprovistos de armas. Después de un forcejeo de
palabras con Alvaro de Mezquita, convencidos de
que no podian traerle a su partido, lo apresan y en-
cierran. Para precaverse contra un posible golpe de
mano, desarman a los tripulantes de la nave, y en-
cargan de su mando, principalmente del adobo o pre-
paracién de su artilleria, al maestre de la «Concep-
cién», Juan Sebastidn del Cano. jPrimera vez que
este ilustre nombre suena en la gesta magallinical!
Juan Elorriaga, maestre de «San Antonio», por salir
en defensa de su capitdn, recibié tan fiera acometida
de Gaspar de Quesada, que qued6 como muerto. El
clérigo Pedro de Valderrama, presente a los aconte-
cimientos ocurridos, y a la accién de Quesada, le
anatematiz6 con estas palabras de David: cum
sanctus sanctus eris, et cum perversis
perversis, con los buenos eres bueno, y con los
malos, malo. Es de suponer que estas palabras, aun
cuando fueran del Libro Santo, no sentaron muy
bien a los oidos del pervertidor Juan de Cartagena.
A los que no se resignaron pacientemente a este gol-
pe de mano se les sujeté con grillos; a los restantes
y a los recién llegados se le dié en abundancia y sin
tasa pan y vino.

Con la sorpresa de Alvaro de Mezquita y de la tri-
pulacién a sus érdenes, quedaban en poder de los
conjurados las naves de «San Antonio», «Concep-
ciény y «Victorian. Sobre la «Santiagoy no actué la
gente acaudillada por Juan de Cartagena, ya por es-
tar seguros de su adhesién al capitdn, ya por el es-
caso porte de aquel barco, cuya fuerza no entraba
en cuenta. Seguros de la suya los conjurados, y te-
niendo en su poder casi todos los botes o bateles, se
ponen en relacién con el capitin de la Armada, para
requerirle en el cumplimiento de las previsiones de
Su Majestad, relativas, entre otras cosas, a darles
cuenta del derrotero futuro y a determinar de comun
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acuerdo si habfan o no de pasar adelante, en mo-
mento oportuno.

Recibida la embajada o recado, Magallanes invita
a los sublevados a una entrevista en la nao Capita-
na; los conjurados, por justificado temor, no acce-
den al ruego de Magallanes; y éste, por la misma
causa, no se atreve a ir al cuartel general de aqué-
llos, instalado en la nave «San Antonioy.

Esta situacién de mutua desconfianza podia alar-
garse indefinidamente, a no ser que los conjurados
se decidieran, confiados en su mayor fuerza, al des-
carado ataque por las armas de la «Trinidad». Le
puso pronto fin la astucia y diligencia de Magallanes,
con lo que gané la partida a los discolos. En un es-
quife de su nave envia al alguacil Gonzalo Gémez de
Espinosa, con seis hombres ocultamente armados,
portador de una carta para Antonio de Mendoza. Con
el mayor despliegue de habilidad, y con las palabras
més corteses y afables, se invitaba en ella al capitin
de la «Victoria» a una conversacion o entrevista, enlas
condiciones que se habia hecho antes a los jefes de los
sublevados, En son de paz desembarca del esquife
y trepa por la escala de la «Victorian, el alguacil, con
sus seis acompafiantes, al parecer inermes; con la
mayor humildad y acusada flexién de cuerpo entre-
ga la carta de Magallanes a don Antonio Mendoza.
Mientras éste la lefa, con inequivoco gesto burlén,
como de quien estd a la vuelta de todo, y no se pres-
ta a caer en el lazo que le tiende su enemigo, le ases-
t6 Espinosa una fuerte pufialada en la garganta, y,
casi al mismo tiempo, otro marinero una cuchillada
mortal en la cabeza. Momentos después de quedar
Antonio de Mendoza fuera de combate, y cuando su
gente no habfa atin salido de su asombro, aparace
Duarte de Barbosa con 15 hombres bien armados.
Fué cuestién de instantes el ensefiorearse de la «Vic-
torian, Los matadores de Antonio Mendoza recibie-
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ron buen premio, en metilico, de su mandatario. jjNo
merecia menos su alevosa hazafiall

* & k

Al siguiente dia se rindieron la «San Antonio» y la
«Concepci6nn. La conjuracién termina con la victo-
ria rotunda del jefe de la Armada. Las justicias ejem-
plarizantes no se hicieron esperar. Otra consecuencia
del frustrado movimiento fué acusar mds la portuga-
lizacién en los mandos de la Escuadra; al salir del
puerto de San Julidn, tres de las cuatro naves que la
formaban iban mandadas por capitanes portugueses,
y de la pristina tripulacién de la «Trinidady.

El 7 de Abril fué, por sentencia de Magallanes, de-
capitado y descuartizado Gaspar de Quesada. Luis
de Molino, el mis fiel criado del desgraciado capi-
tin, recibi6 el encargo de ejecutar la primera parte
de la cruel sentencia. No le valieron ldgrimas, ni st-
plicas, ni excusas. Habia que cumplir el mandato de
su jefe superior; por si alguna duda le quedaba se le
lee €l capitulo 43 de la «Instrucciény, mis de una
vez aludida, y que decfa asi:

«Item: vos damos poder para que a cualquier per-
sona que en la dicha Armada fuere, que no obede-
cieren a lo que de nuestra parte le requirierdes e
mandardes, que sea de nuestro servicio e provecho
del armazon, haciendo el contrario, le podAis casti-
gar a vuestro albedrio con las penas que vos parecie-
re; e a los que mandardes que lo ejecuten, e no lo
hicieren ni obedecieren, cayan los sobredichos en las
penas que vos les pusierdes, allende la cual todavia
sera castigado el delincuente.»

A Juan de Cartagena y a su amigo y cémplice don
Pedro Sinchez de Reina, clérigo, les conmuté Maga-
llanes la pena de muerte por la del destierro. Real-
mente esto no era gran generosidad; dejarles confia-
dos a sus propias fuerzas en la desolada y casi de-
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sierta Patagonia era condenarles a muerte lenta.
El 11 de Agosto fueron abandonados a su destino a
unas leguas del puerto de San Julian.

Sobre otros culpables, como el piloto Andrés de
San Martin y Hernando de Morales, recayeron pe-
nas menores. Segun dice el cronista Herrera perdoné
Magallanes a mas de cuarenta hombres, dignos de
muerte, por ser necesarios para el servicio de las naos,
y por no malquistarse con los que quedaron libres.

La larga estada en el puerto de San Julidn dej6
honda huella en los expedicionarios. A las bajas ci-
tadas hay que afiadir las de tres que murieron de en-
fermedad; la de Juan de Elorriaga, fallecido a con-
secuencia de las mortales punaladas que recibié de
Quesada; y la de un pobre grumete de la «Victorian,
que prefiri tirarse al mar antes que sufrir la dura
pena a que le condenaba su delito contra natura,

% ok ok

Mediaba el mes de Abril, cuando Alvaro de Mez-
quita, seguro de su conducta y fidelidad, solicita de
Magallanes abrir informacién sobre lo ocurrido en
«San Antonio» el primero del mismo mes, y sobre
ciertos rumores referentes a su actuaciéon como capi-
tan de la dicha nave, en los que se decia: «echaba a
perder los mantenimientos comiéndolos demasiada-
mente, e enviandolos fuera de la dicha nao, e que
mataba a la gente a palos e no les daba de comer.
Sobre este ultimo extremo le interesaba mucho la in-
formacién, para no perder la confianza y estima de
su jefe. Estaba seguro de salir a flote de malintencio-
nados rumores; s6lo hubo derroche de viveres en su
nave en los escasos dias que la dominaron los con-
jurados; y también, en esos dias, comieron de la des-
pensa de «San Antonio» gentes que no pertenecian
a su tripulacién. Magallanes accedi6 gustoso a la pe-
ticién de su primo. Al efecto, en «San Antonio», y



ante los escribanos Sanche de Heredia y Martin Mén-
dez y el alguacil Gonzalo Gémez de Espinosa, com-
parecen y declaran, en los dias 19 y 20 de Abril, Pe-
dro Valderrama, capellin de la Armada; Jer6nimo
Guerra, escribano; Juan Rodriguez Mafra, piloto de
su alteza; Francisco Rodriguez, marinero; Diego Her-
nandez, contramaestre; Juan de Elorriaga, maestre;
y Juan Ortiz de Goperi, despensero. Todos coinciden
en la narracién de lo ocurrido el Domingo de Ramos,
y en la apreciacién de la buena conducta de Alvaro
de Mezquita. Asi, por ejemplo, con respecto a lo 1lti-
mo se expresa Jerénimo Guerra del siguiente modo:
«Nunca capitin estovo en la nao San Antonio que
tanto mirase por los mantenimientos como el dicho
capitin Alvaro de la Mezquita, ni toviese tan con-
tenta ni bien tratada la gente de la nao, e ddndoles
todo lo que habian menestern. De manera semejante
hablan los demis testigos, que no se limitan a justi-
preciar la conducta de su capitdn, sino que la ante-
ponen, explicitamente, en honradez, orden y cum-
plimiento de las ordenanzas a la de los anteriores ca-
pitanes: Juan de Cartagena y Antonio de Coca. La
categorfa de estos testimonios no induce a suponer
exceso de parcialidad en los mismos.












L dfa de la festividad de San Bartolomé (24 de
Agosto), segiin Albo, o el dia 21 del mismo,
al decir de Pigafetta, despliega sus velas la

ya un poco reducida Armada magallanica, y aban-
dona el puerto de San Julidn, de triste recuerdo.

Dos dias después, ya que aceptamos la cronologia
de Francisco Albo, entra la Escuadra en un «rio de
agua dulcey, o sea, en el ancho estuario donde des-
embocan los rios patagénicos Santa Cruz y Chico,
asiento de la actual ciudad cuyo nombre conmemora
la fiesta religiosa que se celebra el 14 de Septiembre,
la exaltacién de la Cruz. Durante esta nueva escala,
que dura dos meses, se hacen abundantes provisiones
de agua y lefia, y de «peces muy cubiertos de esca-
mas y de dos pies y medio de largos, comestibles y
sabrosos». También se procura rescatar, nuevamente,
restos aprovechables de la naufragada carabela «San-
tiago; por cierto que en este empefio perdié la vida
el guipuzcoano Martin de Griarte, carpintero de la
«Victorian. Ocurre este siniestro el altimo dfa del
mes de Agosto. En otro dia, «toda la escuadra estuvo
a punto de naufragar a causa de los furiosos vientos
que soplaron y de la mar gruesa. Pero Dios y los
cuerpos santos (esto es, los fuegos que resplande-
cian en la punta de los mastiles) nos socorrieron, sal-
vandonosy,
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Bien porque Magallanes aprovechara la leccién de
lo ocurrido en San fulidn, bien porque lo considera-
ra de necesidad, entrega una instruccién a los capi-
tanes de las naos, expresiva de la ruta que habian
de seguir por aquellas costas, hasta hallar un estre-
cho o el fin de aquella tierra, aunque para ello llega-
sen a la latitud meridional de setenta y cinco gra-
dos. También advertia que antes de desistir de esta
empresa se habfan de desaparejar las naves dos ve-
ces; y de suceder esto, irfan en demanda del Maluco,
con rumbos E. y ENE., por la via del cabo de Bue-
na Esperanza e isla de San Lorenzo (Madagascar),
pero pasando muy lejos de estas tierras.

A medida que avanzaban hacia el Sur iba hacién-
dose la navegacién mas dificil y peligrosa; Magalla-
nes preveia mayores peligros y calamidades atn, y
también el descubrimiento geogrifico que lo inmor-
taliz6. Lo uno y lo otro debia coger a todos reconci-
liados con Dios; y a este fin, antes de abandonar de-
finitivamente el rio Santa Cruz, ordena a toda la tri-
pulacién confesar y comulgar.



II

El dia en que la iglesia catélica celebra la festivi-
dad de las Once mil Virgenes, 21 de Octubre, avista
la Armada magallinica el cabo que bautizaron con
el mismo nombre. Cabo de las Virgenes de nuestros
mapas. Sefiala la verdadera entrada del Estrecho.
Una vez doblado, no le cupo a Magallanes la menor
duda de haber alcanzado su primer designio. De esta
conviccion no participaban los demas capitanes y
gente de la Armada. Todos suponian haber entrado
en una nueva bahia, pero nada mds.

Echaron anclas en la bahia de la Posesi6n, llama-
da asi por Magallanes en razén a que en un punto
de la misma, previas las formalidades de ritual, tomé
posesién del Estrecho en nombre de Espafia. Desde
aqui, ordena Magallanes un reconocimiento costero
a las naves «San Antonio» y «Concepciénn; queria
asegurar su paso, y por otra parte convencer a los in-
crédulos. Poco tiempo después sobrevino una terri-
ble borrasca, que dura treinta y seis horas. La «Vic-
torian y «Trinidad» abandonaron las anclas, y rotas
las amarras quedaron en la citada bahia a merced
de las olas y vientos. Las otras dos naves explorado-
ras no pudiendo retroceder ni doblar el cabo de la
Posesién, a causa de fuertes vientos contrarios, se
abandonan al soplo de éstos, que les impelen hacia el
fondo de la supuesta bahia; esperaban encallar de
un momento a otro. En el instante en que ya sélo
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pensaban en la salvacién de su alma, se abri6 a sus
ojos una puerta a la salvacién de sus cuerpos: la an-
gostura o estrecho llamado Primer Portillo, Salvado
éste, y el Segundo Portillo, se adentraron en otra
bahfa mayor que las precedentes. Los capitanes de
las naos «San Antonion y «Concepciény prefirieron
al avance por la tercera bahia, el regresar a donde
habfan quedado las otras dos naves, con objeto de
dar pronto cuenta al jefe de la Armada de su explo-
racién pletérica de esperanza. Muestra de gran jabilo
produieron estas informaciones; cabia asegurar por
ellas que una de las metas del viaje estaba consegui-
da. Nadie dudaba ya de la existencia del Estrecho, y
de la més halagiiefia realidad de que en él se encon-
traban.

Descubierto el Estrecho era ocasién propicia para
que el jefe de la Armada cumplimentara el capitulo 51
de la famosa Instruccion, cuyas tltimas lineas di-
cen asi:

«...cuando a Dios plugiere que tengéis descubier-
tas algunas islas o tierras que vos pareciere cosa de
gue se deba hacer mucho caso; si con el parecer de
los otros Capitanes, e Oficiales, vos pareciere de-
béis ir mas adelante, en tal caso enviaréis uno o dos
navios, de los cinco que van en el Armada, aquellos
que vos pareciere que son mejor para seguir el des-
cubrimiento, e enviarlos heis para nos dar razén de
lo que fasta entonces habéis descubierto: y el navio
o navios que hobieren de tornar, vernan abastados
de marineros y mantenimientos; por manera, que
por falta no podamos dejar de saber lo que se ha
fecho, e hacéis en el dicho descubrimiento.»

" Magallanes o se hizo el olvidadizo del sensato con-
tenido de estas lineas, o no creyé llegada ocasi6n
que exigiera su cumplimiento. Ya veremos, més ade-
lante, c6mo alguien las puso en préctica sin contar
con él. Fué el segundo advertimiento a su conducta.



Reunidas de nuevo las cuatro naves recorren, sin
incidentes dignos de contar, el Primer Portillo, la
bahia de San Felipe, y el Segundo Portillo; y llegan a
la Gran Bahia, en cuyas margenes estan situadas ac-
tualmente la ciudad de Punta Arenas y la estacion
telegrafica mas meridional del mundo. Un ligero re-
corrido de la Armada por la Tercera o Gran Bahia,
hace descubrir a sus capitanes dos escotaduras de
contraria direccién; una, hacia el SE., bahia Inatil y
canal del Almirante; otra, con rumbo SO. primero
y NO. después, bahia del Hambre y canal de Fro-
ward. La primera, no conduce a ninguna parte, con
lo que acredita lo adecuado de su nombre; la segun-
da, es etapa necesaria del camino hacia las aguas del
Océano Pacifico. Como preliminar de la definitiva
ruta de la Armada magallanica, fueron a explorar las
aguas de las actuales bahias del Hambre y estrecho
de Froward las naos «San Antonio» y «Concepciémy.
Esta Gltima, mandada por Rodriguez Serrano, dié
pronto por concluida su misién, y volvié a reunirse
con el resto de la Armada. En la mandada por Alva-
ro de Mezquita ocurre algo que le impidié reunirse
con las demds. De ello daremos cuenta mas adelante,
a fin de no interrumpir la marcha de la flota por el
Estrecho de Patagones, como le llamé Magallanes,
antes que las futuras generaciones le dieran el nom-
bre del famoso nauta portugués,

La Armada buscé en balde, en repetidas diligen-
cias, a la perdida nave de «San Antonio». En su biis-
queda hicieron los capitanes de las otras las sefia-
" les convenidas para el caso, al tenor del capitulo no-
veno de la extensa y previsora «Instrucciény que
dié el Rey a Magallanes y Falero para el descubri-
miento de las islas del Maluco: se hicieron sefiales de
piedra en sitios bien wisibles; cruces de madera en
otros; y en otros, como en la salida del Estrecho, en
la Primera bahia, y en la islita de los Leones de la

8
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Tercera, se enterré bajo tierra, en una olla, un papel
escrito con los detalles necesarios para que la «San
Antonion pudiera reunirse con el resto de la Arma-
da. La situacién del enterramiento estaba sefalado
por bien visibles banderas.

La marcha por el Estrecho fué favorecida por la
duracién del dia, larguisimo en estas latitudes y en
la estacién en que tenfa lugar el Viaje en este sector.
Vieron «muchos ancones, y las sierras son muy altas
y nevadas, y con mucho arbolado y muchas islasy.
Cuatro dias anclaron en el rio que llamaron de las
Sardinas a causa de la inmensa cantidad de estos
peces. Pon fin, con lagrimas de emocién descubren
el Cabo que bautizan con el nombre de Deseado
«porque, en efecto, desedbamos verle largo tiempon.
Estaba a la misma altura que el de las Virgenes,
y es el mojon que seflala la embocadura del Estre-
cho en el Gran Océano. Asoman a sus aguas el 27 de
Noviembre. En este momento «fuimos testigos de la
caza que algunos peces daban a otros llamados go-
londrinas. Estos cuando son perseguidos salen
del agua, despliegan las aletas natatorias, que son
bastante largas para servirles de alas, y vuelan a
la distancia de un tiro de ballesta; en seguida vuel-
ven a caer en el agua. Durante este tiempo sus ene-
migos, guiados por su sombra, los siguen, y en el
momento en que se zambullen de nuevo en el agua
los cogen y se los comeny.

Poco mas de un mes dur6 la travesia y explora-
ci6n del Estrecho por la Armada magalldnica. Le
dieron el nombre dicho, o el de Todos los San-
tos. A la tierra situada mds alld, por las fogatas
que frecuentemente vieron en ella, la llamaron Tie-
rra del Fuego, nombre que todavia conserva.

Es més exacta la descripcién topogrifica del llama-
do actualmente estrecho de Magallanes, contenida
en el Derrotero de Albo, que la que trae el Diario de



Pigafetta; sin embargo, aquél olvida algunas de sus
particularidades, de las que éste informa asi: «Cada
media legua se encuentra un puerto seguro, con
agua excelente, madera de cedro, sardinas y abun-
dantisimos mariscos. Habia también yerbas, alguna
de las cuales eran amargas, pero otras eran comesti-
bles, sobre todo una especie de apio dulce que crece
junto a las fuentes, del que comiamos a falta de me-
jores alimentos. En fin, yo creo que no hay en el
mundo mejor estrecho que ésten.

Durante la travesia por el Estrecho, pudo Piga-
fetta entenderse, mimicamente, con el gigante pata-
gon, que iba a bordo de la «Trinidad», para formar
el vocabulario que figura en su libro. Por medio de
una especie de pantomima le preguntaba el nombre
patagén de muchos objetos. «Estaba ya tan acos-
tumbrado, que apenas me veia coger la pluma y el
papel, venia en seguida a decirme los nombres de
los objetos que alcanzaba su vista y de las operacio-
nes que veia hacer. Nos ensefid, entre otras cosas, el
modo de encender lumbre en su pais, frotando un pe-
dazo de madera puntiagudo contra otro, hasta que
el fuego prende en una clase de médula de 4rbol que
se coloca entre los dos pedazos de maderay. El mis-
mo autor nos informa de la muerte del gigante, ocu-
rrida en el Pacifico: «Cuando se sinti¢ en las tltimas
en su postrera enfermedad, pidi6 la cruz, la besd, y
nos rogé que le bautizdramos, lo que hicimos ponién-
dole el nombre de Pabloy.



III

Vamos a dedicar unas palabras al destino y rumbo
de la nave de «San Antonio», que recibi6, con la
«Concepciény, el encargo de explorar la Tercera Ba-
hia. Con apariencias de cumplir prontamente su mi-
sién, aquélla zarp6 en seguida, y reforzé velas sin
esperar a su pareja; queria adelantarle, ya que su
piloto tenfa la intencién de aprovecharse de la oscu-
ridad de la noche para deshacer el camino recorri-
do, y regresar a Espafia por la ruta que acababa de
traer la Armada.

Segtin Pigafetta, el piloto Esteban Gémez, que pro-
bablemente formaba parte de la tripulacién de «San
Antonio» desde la tragedia de San Julidn, soliviantd
a la gente de su nave para convencerla de la necesi-
dad de regresar a Espafia. Era acuerdo tomado de an-
temano, y en espera de una ocasién propicia; no po-
dia serlo més la que ahora se presentaba. Cuando el
capitdn de la «San Antonio», que nada sospechaba,
se percat6é de la maniobra, fué airado contra el atre-
vido piloto. Vinieron a las manos tan fieramente que
ambos quedaron heridos; el primero, en la mano iz-
quierda; el segundo, en un muslo.

Como el piloto habfa trabajado de antemano a la
tripulacién, y argumentos no le faltaban, su opinién
quedé triunfante. El capitdn Alvaro de Mezquita fué
apresado; y la carabela, al mando de Jerénimo Gue-
rra, emprendié la vuelta a Espafa.

¢Causa de la actitud de Esteban Gémez? Afirma



Pigafetta que el citado piloto «odiaba a Magallanes
por la tnica razén de que cuando éste vino a Espa-
fia para proponer al Emperador el ir a las islas Mo-
lucas por el Oeste, Gémez habfa pedido, y estaba a
punto de conseguir, para una expedicién el mando
de unas carabelas. La expedicion tenfa por objeto el
hacer nuevos descubrimientos; mas la llegada de Ma-
gallanes di6 lugar a que se rehusara su peticion y
que no pudiese conseguir mds que una plaza subal-
terna de piloto; pero lo que mas le irritaba era estar
a las 6rdenes de un portuguésn. No sé de dénde saca
el autor italiano la noticia de la expediciéon para des-
cubrir preparada por Esteban Goémez; y respecto a
lo otro, ;como siendo Goémez portugués podia tener
a mengua el ir de subalterno de un paisano suyo?
Sobre esto, téngase en cuenta que Esteban Goémez
fué a la Expedicién de buena gana y por propia vo-
luntad, sin imposicién de nadie, y que Magallanes
tuvo la consideracién de llevarlo en su propia nao, y
como piloto del rey. Probablemente Esteban Gémez
era un resentido contra Magallanes; y el llegar antes
que éste a Espafia le presentaba ocasién de satisfa-
cer sus ansias vengadoras. Pudo producir el resenti-
miento en Goémez el creerse postergado en la renova-
cion de mandos, que antes, y con motivo de lo ocu-
rrido en San Julidn, hizo Magallanes. Pudo moles-
tarle el abandonar la nave Capitana; y méas que esto,
el que no se tuviera presente su suficiencia y méritos
para una capitania.

Si valen los testimonios de Barros y Herrera, Es-
teban Goémez no hizo otra cosa que procurar poner
en practica, en la primera ocasiéon que tuvo, el pare-
cer que lealmente habia dado a Magallanes: puesto
que el Estrecho estaba ya descubierto, convenfa vol-
ver a Espafla y con Armada mads fresca continuar la
expedicion. Nunca sabremos el verdadero mévil que
impeli6 la accién de Esteban Gémez; si, en cambio,
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que lo que hacen suyo Barros y Herrera formé el ni-
cleo de la defensa que hicieron de su actuacién Este-
ban Gémez y demés gente de la nave «San Antonioy.

Parece ser que mucho sufrieron sus tripulantes en
su ruta hacia Espafia, por falta de alimentos. El pa-
tagén que iba con ellos murié a la altura de la linea
equinoccial, por calor superior a sus fuerzas,

La nave abordé en el puerto de las Muelas, el dia
6 de Mayo de 1521. Todos, inmediatamente, se pre-
sentan a las autoridades sevillanas y deponen su co-
rrespondiente informacién. Lépez de Recalde, con-
tador de la Casa de Contratacién, noticia del hecho
al obispo Fonseca; a la vez, le envia todos los infor-
mes recibidos. No salia de ellos muy bien librado
Magallanes, del que dice Lépez de Recalde al obispo
Fonseca: «Ninguna buena esperanza dél dan, ni acé
la tenemos, por haberse detenido en catorce meses en
la costa del Sur, demés de la mala e perversa cuenta
e fin que de los oficiales e capitanes de Su Alteza, que
en su compaiifa llevaba, ha dado».

Alvaro de Mezquita, entregado por los tripulantes
de «San Antonio» a los oficiales de la Casa de Con-
tratacién, continué apresado; ademdas se le embarga-
ron los bienes. Hasta después de la llegada a Sevilla
de los restos de la Armada magallanica, no se le puso
en libertad; y, esto, con orden de que fuese a la Cor-
te, que a la sazén estaba en Burgos.

Por la misma causa que se procedi6 contra Alvaro
de Mezquita, o sea la declaracién de cincuenta y cin-
co tripulantes de «San Antonio», se sometié a estre-
cha vigilancia a la familia de Magallanes. En efecto,
los gobernadores del Reino y el presidente del Conse-
jo de Indias, «mandaron que se tuviese a muy buen
recaudo la mujer y los hijos (sic) de Hernando de
Magallanes, que se hallaban en Sevilla, de manera
que no se pudiesen ir a Portugal hasta que se enten-
diese mejor lo que habfa pasado».
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Por otra parte, la justicia, no sabemos si a base de
la numerosa serie de declaraciones aludidas, no esti-
mo libres de culpa a los cabecillas de la insubordina-
da nave. Esteban Goémez, Jer6nimo Guerra, Juan
Chinchilla y Francisco Angulo dieron con sus huesos
en la carcel, y fueron trasladados, lo mismo que el
capitan Mezquita, para mayor seguridad, a Burgos.

Se dispuso, por tltimo, no extraer nada de cuanto
venia en la nao hasta ajustar cuentas con los intere-
sados; y que se diese orden de ir en busca de Juan
de Cartagena y su compafiero de destierro.












la salida del Estrecho, la brillante Armada

magalldnica ya no contaba mas que con tres
4 unidades: «Trinidad», «Concepciény y «Vic-
torian, mandadas, respectivamente, por Hernando de
Magallanes, Juan Rodriguez Serrano y Duarte de
Barbosa. El espiritu de sus maltrechos tripulantes,
no en balde llevaban muchos meses a bordo y sin otra
escala confortativa que la corta de Rio Janeiro, se ma-
nifiesta radiante de alegria, y lleno de inconsciente ja-
bilo, Desconocedores de las penalidades que les aguar-
daban, sélo piensan y hablan el dia 28 de Noviembre,
en que comienzan a bogar por las aguas del Gran
Océano, del descubrimiento que acaban de realizar y
de la préxima arribada a paises de ensuefio y de fan-
tasticas riquezas. Todos daban por supuesta la ficil
llegada y conquista de las islas del Maluco; un agra-
dable descanso en ellas; y, por dltimo, el abrazo de
sus familiares en Sevilla. jAlgunos, cuanto lamenta-
ron, en este dia de franca alegria y optimismo, la
desgracia de los tripulantes de la perdida nave San
Antonio! jQué ajenos estaban de envidiarles poco
tiempo después, aun suponiéndoles extraviados en
los canales o bahias del Estrecho o en las frias y ne-
bulosas tierras del mismo! Si la gente de Magallanes
hubiera supuesto €l hambre y penalidades que iba a
depararles la travesfa del Gran Océano, aun expo-



niéndose a la expeditiva justicia del Jefe, se hubieran
negado a avanzar mas alld del cabo Deseado; y Es-
pafia no hubiera podido contar, entre los hechos glo-
riosos de su historia, el de la primera circunnavega-
ci6n del Globo.

* & &

La ruta de la Armada magallinica a través del Gran
Océano, sélo aproximadamente puede sefialarse. No
faltan datos de ella ni en el Diario de Pigafetta ni en el
Derrotero de Francisco Albo, pero son de escaso va-
lor, ya que hacen referencia a lineas de situacién des-
conocidas con exactitud, como sucede con el antime-
ridiano de la famosa linea de Demarcacién, o a tierras
e islas sefialadas a fantasia en los documentos carto-
graficos al uso en aquel entonces; como sucede con
las islas Cipangu, que en el globo de Behaim figura
como la isla mas rica de Oriente, y la Sumbdit Pra-
dit. Por cerca de una y otra, al decir de Pigafetta,
pas6 la Escuadra. jDe poco sirve ese dato! Respecto
a las islas Infortunadas, como veremos, se localizan
inciertamente. La inseguridad desaparece a partir de
la breve escala que hicieron en las islas Marianas.

Al embocar en el Pacifico, la escuadra magallanica
topa de lleno en la zona de los bravos vientos del
Oeste. Tan constantes y regulares que permiten, aun
hoy, un trifico continuo de grandes veleros con car-
ga de arroz, desde los puertos de Indochina a los de
Europa. Para la Escuadra magallinica constitufan
un serio obsticulo a su movimiento; por eso, en un
principio, sin separarse gran cosa de las costas del
archipiélago chileno, se deja arrastrar por las derivas
de aguas frias procedentes de latitudes antarticas. Por
una zona cuya riqueza en pesca no pasé desapercibi-
da a sus tripulantes, que son testigos de las maniobras
de grandes peces voladores, cuando se veian perse-
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guidos por otros voraces peces. Después de ésto, los
rumbos dominantes fueron el Oeste y el Noroeste, no
tan constantes, rectilineos y fijos, como se sefialan
en los reconstruidos itinerarios al uso de la flota de
Magallanes, sino quebrados al tenor de la dinidmica
atmosférica y maritima.

Unos tres meses dura la travesia del Gran Océano,
que puede darse por terminada cuando abordan al
archipiélago de las islas Marianas. Escasa duracién
para un recorrido tan grande, y expresiva de lo que
el tiempo y las condiciones ocednicas favorecieron: el
movimiento de los barcos. En este sentido no pudo
ser mds feliz la tal travesia. Para los hombres de mar
espafioles y portugueses, educados en la lucha con
las tumultuosas aguas del mar Cantébrico; en la di-
ficil carrera de las Indias Occidentales, siempre ex-
puesta a galernas terribles o a desesperantes calmas;
y a las alborotadas aguas del litoral africano y a la
difficil ruta del cabo de Buena Esperanza, produ-
jeron sorpresa y admiracién las suaves brisas y esca-
sas turbulencias de aquel inmenso Océano. Tan sua-
ves y escasas maniobras exigia la navegaciéon por sus
aguas, que designaron a su conjunto con el nombre
de Mar Pacifico. Tan pocos esfuerzos exigia
a la marineria el avanzar por sus tranquilas aguas,
que podian confiarse, con toda seguridad, a seres
dc més débiles fuerzas que los musculosos y ave-
zados marinos. Casi a mujeres no educadas en el
trabajo fisico. Por eso al Gran Océano también le
calificaron de Mar de las Damas. Todas estas
circunstancias de no obstaculizada navegacién, en la
que parecen los elementos domefiados a su servicio,
no pueden extrafiarnos. Los tripulantes magalldni-
cos se movieron, hasta la llegada a las Marianas, den-
tro de la zona menos turbulenta o més tranquila del
Gran Océano: en el llamado mar del Sur, y en el mar
del Coral en sentido lato; sin llegar en €l punto més
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avanzado hacia el Norte al trépico de Cancer; sin
alcanzar, en el punto més avanzado hacia el Sur, la
tempestuosa zona del llamado por los hidrégrafos mo-
dernos Océano Austral.

* k ¥

Todo lo venturosa que fué la travesia en el aspec-
to dicho, fué de calamitosa en otros. Me refiero al pro-
blema de la alimentacién, y a las funestas consecuen-
cias de un régimen de comidas deficientes y escaso en
vitaminas, por no probar en mas de tres meses nin-
gin alimento fresco. ‘Asi, en la feliz travesia
del Pacifico perecieron once expedicionarios, de
inanici6n o a consecuencia del defectuoso régimen
alimenticio. Esta elevada cifra hay que doblarla si se
tienen en cuenta las bajas por enfermedad ocurridas
en Filipinas, mas graves al recaer sobre organismos
debilitados por las penalidades de la travesia. Tal
fué el caso, entre otros que podrian citarse, de An-
tonio Coca, el contador general de la Armada, y ca-
pitin, en la travesia atldntica, de la «Concepci6ény.

Copiamos a continuacién unas lineas de Pigafetta
que hablan bien claro de los dos azotes que castigan
duramente a la tripulacién de Magallanes, en las
aguas del Pacifico: el hambre y la terrible enferme-
dad del escorbuto. «ILa galleta que comiamos no era
ya pan, sino un polvo mezclado con gusanos, que
habfan devorado toda la substancia y que tenia un
hedor insoportable por estar empapado en orines de
rata. El agua que nos vefamos obligados a beber era
ignalmente pttrida y hedionda. Para no morir de
hambre llegamos al terrible trance de comer pedazos
del cuero con que se habia recubierto el palo mayor
para impedir que la madera rozase las cuerdas. Este
cuero, siempre expuesto al agua, al sol y a los vien-
tos, estaba tan duro que habfa que remojarle en el



mar durante cuatro o cinco dias para ablandarle un
poco, y en seguida lo cociamos y lo comiamos. Fre-
cuentemente quedé reducida nuestra alimentacién a
serrin de madera como tinica comida, pues hasta las
ratas, tan repugnantes al hombre, llegaron a ser un
manjar tan caro, que se pagaba cada una a medio
ducado».

«Mas no fué esto lo peor. Nuestra mayor desdicha
era vernos atacados de una enfermedad por la cual
las encias se hinchaban hasta el punto de sobrepa-
sar los dientes, tanto de la mandibula superior como
de la inferior y los atacados de ella no podian tomar
ningin alimento. Murieron diecinueve, entre ellos
el gigante patagén y un brasilefio que iban con nos-
otros. Ademds de los muertos, tuvimos de veinticua-
tro a treinta marineros enfermos, que sufrian dolores
en los brazos, en las piernas y en algunas otras par-
tes del cuerpo; pero curaron. En cuanto a mi, nunca
daré demasiadas gracias a Dios porque durante todo
este tiempo, y en medio de tantas calamidades, no
tuve la menor enfermedady.

No se tiene noticia de ningtin viaje de pasados si-
glos en que llegara la escasez de alimentos a los ex-
tremos dichos; si de otros en que se echaron mano
de los roedores, eternos huéspedes de las embarca-
ciones, como sucedié en la escuadra de Pizarro; y de
otros en que se comié cuero cocido, como en el de
Bourgainville y el tercero de Cook.

Pigafetta es el primero que descubre la enferme-
dad del escorbuto, pues aun cuando no le da un nom-
bre determinado, los sintomas de la que describe no
pueden referirse a otra, Es una avitaminosis produ-
cida por la ausencia en el organismo humano de de-
terminado grupo de vitaminas. Si la tripulacién de
Magallanes hubiera conocido las propiedades anties-
corbuticas de algunas hierbas que tuvo a mano en los
territorios del Estrecho, haciendo provisién de ellas,



— 128 —

hubiera evitado los estragos de tan terrible enferme-
dad. La disparidad entre la cifra de bajas dada por
nosotros, basada en documento oficial, y la ofrecida
por Pigafetta, obedece a que éste considera falleci-
dos en la travesia a algunos mortalmente heridos de
enfermedad, que yacen en tierras filipinas.

El trdgico cuadro se abrevié por la buena veloci-
dad a que caminaron las naves; de sesenta a setenta
leguas por dia, lo que da un recorrido total aproxi-
mado de unos 20.000 kilémetros, la mitad de un me-
ridiano terrestre. «Y si Dios y su Santa Madre no nos
hubiesen concedido una feliz navegacién, hubiéramos
perecido de hambre en tan vasto mar. Pienso que na-
die en el porvenir se aventurara a emprender un viaje
parecido». Es ilusién frecuente en los actores de toda
gran empresa considerar imposible su repeticién. Més
de medio siglo transcurrié antes que otro navegante
repitiera la hazafia Magallanes-Cano. Drake, en 1578,
fué el primero, después de Magallanes, que atraveso
el océano Pacifico.

En el plazo de tres meses s6lo en dos ocasiones vie-
ron tierra, La primera a los 16 grados y un cuarto de
latitud meridional, segin la determinacién de Albo.
Fué el dia 24 de Enero. «Y en este paraje hallamos
una isleta con arboleda encima, y es deshabitada, y
sondamos en ella, ¥ no hallamos fondo, y asi nos
fuimos nuestro camino, a la cual isleta llamamos San
Pablo, por haberla descubierto el dia de su conver-
si6n» (Albo). La segunda, el 4 de Febrero. También
una isleta desierta, donde capturaron muchos tiburo-
nes, y que por esta razé6n la llamaron isla de los Ti-
burones. Segtin Stanley of Alderley, en la obra més
atras, citada, y Bartholomew en su A Literary
and Historical Atlas of Africa and
Australia, corresponde esta isla a Puka, una de
las del archipiélago de Paumotu. Pigafetta califica
conjuntamente a las islas expresadas con el nombre de
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Islas Infortunadas, por razén de no encon-
trar en ellas mis que péjaros y arboles. Maximiliano
de Transilvania, en la carta aludida en el primer capi-
tulo de este libro, dice que nuestros navegantes se de-
tuvieron alli, seguramente refiriéndose sélo a la isla de
los Tiburones, dos dias para pescar.



II

Agotados por el hambre y maltrechos de enferme-
dad, deparé la fortuna, por fin, a la gente de la Ar-
mada magalldnica, islas a propésito para el desem-
barco. Se trataba ya de lugares habitados, pero con
moradores de tan aviesa condicién, que el descanso
y escala hubo de reducirse a muy poco tiempo; y aun
a algunos de los hombres sanos ni ocasién se les pre-
senta para abandonar el barco.

El 6 de Marzo avistan una islita, y en seguida otras
dos al Sudoeste. La primera era méis elevada y ma-
yor que las otras; y en esta pens6 Magallanes dete-
nerse para hacer provisién de viveres y refrescos. Era
la isla de Guam, la més extensa del archipiélago de
las Marianas. Sus naturales, audaces y desnudos ba-
landristas, lejos de huir ante el especticulo de la Es-
cuadra, pululan alrededor de ella, y como pronto se
vi6, movidos mas por el interés que por la curiosidad.
Tripulaban estrechas canoas, pintadas en rojo, en
blanco o en negro; provistas de velas triangulares,
de la misma forma que las velas latinas, de hojas de
palmera cosidas, o de estera; de balancin o batanga,
al objeto de equilibrar el peso de la vela, puesta al
otro costado y de estabilizar més la embarcacién; y
de sendos timones a proa y popa en forma de pala de
panadero. Con estos livianos barcos maniobraban E'é-
pidamente y con seguridad, y andaban tanto, dice
Albo, que parecfa que volasen. En ellos venfan los



islefios a las naves espafiolas para robar, al menor
descuido que se tuviera, tan pronto una cosa como
otra, haciéndose dificil evitar estas rapifias. El dis-
paro de un arcabuz les disolvia de momento, pero
pronto volvian a las andadas.

Extremaron su audacia y latrocinio con la «Capi-
tanay, hasta el punto de atreverse a robar el esquife
atado a su popa. Magallanes, harto de sus fechorias,
decide escarmentarlos. En son de razia desembarca
con cuarenta hombres armados; les quema cuarenta
. o cincuenta casas, muchas canoas y les mata siete
hombres. A costa de esto pudo recuperar el arreba-
tado esquife. Ante este ataque en regla poco sirvieron
a los habitantes de las islas Marianas sus lanzas guar-
necidas con una espina de pescado puntiaguda; mas,
sus ligeras piernas y el refugio de las canoas de que
pudieron echar mano. Sus casas ardian facilmente
por ser todas de madera, y cubierto su tejado de ta-
blas también y de hojas de palmera. «En el momento
en que saltamos a tierra para castigar a los islenos,
nuestros enfermos nos rogaron que si matabamos a
alguno de los habitantes de la isla les llevasemos sus
intestinos, pues estaban persuadidos de que les servi-
rian para curarse en poco tiempon.

Después de ésto, la situacion de la gente de Ma-
gallanes se hacfa mds incémoda en las aguas de la
isla de Guam. Deciden, pues, abandonarlas, aunque
a sus cuerpos cansados y hambrientos no les venian
mal ciertos viveres que abundaban en la isla, como
aves sabrosas, cerdos, batatas, bananas, cafia de azi-
car y otros frutos parecidos. Tan desconocidos eran
a Pigafetta los platanos o bananas, que les llama es-
pecie de higos de medio pie de largo. Cuando los is-
lefios vieron que partia la Armada, la siguieron con
méas de cien canoas, mostrando pescado abundante
como si quisieran venderlo; pero cuando estuvieron
mads cerca, después de arremeter a pedradas, huye-
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ron. Pas6 la escuadra por enmedio de ellos, pero su-
pieron esquivar con gran habilidad el choque con
nuestros navios. «Vimos también en las canoas algu-
nas mujeres que lloraban y se arrancaban los cabe-
llos, probablemente porque habiamos matado a sus
maridosy.

El 9 de Marzo abandona la Escuadra magallanica
el archipiélago; con sobrada razén le bautizaron con
el nombre de Islas de los Ladrones. Des-
pués, se les di6 un nombre tan significativo, pero mas
suave: Islas de las Velas Latinas; por tl-
timo, su actual nombre fué tributo u homenaje a Ia
esposa de Felipe IV: Maria de Austria.



II1

A trescientas leguas de las islas Marianas, y el dia
16 de Marzo, dieron vista a un nuevo mundo insular,
y mds especialmente, a una isla elevada que los in-
digenas llamaban Zamal, y que no es otra que la ac-
tual de Samar, o sea, una de las islas Visayas, parte
central del archipiélago filipino. Como llegaron el
quinto domingo de Cuaresma, a la citada isla y otras
avistadas en dias sucesivos, les dieron el nombre de
islas de San Lazaro; denominacién extendida
después a todo el archipiélago filipino, hasta que so-
bre él campe6 el nombre que hoy perdura, en honor
de Felipe II.

Después de la amarga travesfa pacifica y de la in-
quieta y breve estancia en las Marianas, Magallanes
y sus companeros se enfrentan con un mundo de na-
turaleza Gptima, y regido por poderosos caciques o
Monarcas tan ricos como astutos.

Para prevenir posibles desmanes de los islefios, e
inspirarles temor o respeto, repetidas veces la gente
de Magallanes hace ostentacién de su fuerza y arma-
mento; con hechos espectaculares que tenian como

“fin no gastar la pélvora en balde, sino engendrar en
el dnimo de los islefios el sentimiento de inferioridad.
Pero como veremos, fué menguado el resultado de
aquellas ostentaciones; mejor dicho, més que til fué
contraproducente; pronto se dieron cuenta los filipi-
nos que, si no con la fuerza y lucha franca, cabia
vencer a los extranjeros con la astucia,



En un islote desierto, préximo al extremo Sudeste
de la isla Samar, llamado por los indigenas Humunu
y por Pigafetta Aguada de las Buenas Se-
fiales, «porque en ella encontramos dos fuentes
de agua excelente y descubrimos los primeros indi-
cios de oro en este pais», mandé Magallanes cons-
truir dos tiendas para hospitalizar a los enfermos. Re-
cibian la visita frecuente del jefe de la Escuadra, y
con reposo y frescos alimentos sané pronto la mayor
parte; en honor de ellos se sacrific6 una marrana,
capturada seguramente en las islas de los Ladrones.
El nombre actual de este islote desierto: Isla En-
cantada, es expresivo del medio escogido por
Magallanes como sanatorio.

Cordiales fueron las relaciones entre los islefios de
Samar y la gente de la Escuadra espariola; a cambio
de las acostumbradas bagatelas recibieron los espa-
fioles buena cantidad de viveres: bananas y cocos en
abundancia, vino de palmera, naranjas, arroz y has-
ta un gallo. Quedaron admirados los peninsulares de
los recursos que proporcionaba la palmera cocotera:
de las incisiones de su copa brotaba gota a gota un
licor parecido al mosto, que se utilizaba como vino;
con la primera cubierta de su fruto trenzaban cuerdas
para amarrar sus barcas, y utilizaban también el pol-
vo tostado de su dura corteza; la médula blanca se
comia como pan con la carne y pescado; y el agua
de coco bebiase como golosina y estimulante. Para
obtener el aceite de coco dejaban pudrir la médula
con el agua y después de cocida resultaba un aceite
espeso como la manteca. Para obtener vinagre, de-
jaban al sol el agua o licor del coco, volviéndose 4ci-
do en seguida, y semejante al vinagre que se hace
con vino blanco. «También nosotros hicimos un licor
que se parecia a la leche de cabra, raspando la meé-
dula, remojandola en su mismo licor y pasidndola en
seguida por un lienzon.



Después de ocho dias de agradable estancia en Sa-
mar, reemprenden la navegacién. Por cierto que en
este punto estuvo en peligro la vida de Pigafetta;
resbalé sobre una jarcia mojada por la lluvia y cayo
al mar en ocasién en que nadie lo veia; por fortuna,
el cabo pendiente de una vela se ofreci6 a su vista,
que fué tanto como ofrecerse a sus manos. A sus fuer-
tes gritos acudieron algunos con el esquife, y lo sal-
varon. Siguiendo rumbo Oeste y Sudoeste, vieron di-
ferentes islas, y por el estrecho de Surigao aportaron
a una grande, que debe identificarse con la actual isla
de Leyte, la Seilani, de Albo, la Butuan, de Pigafetta.
La costean en parte, y entran en relacién con alguno
de sus reyezuelos, gracias a los buenos oficios de un
esclavo de Magallanes, llamado Enrique de Malaca,
cuya lengua era entendida en Filipinas. Era natural
de Malaca o de Sumatra, y lo habfa comprado su
duefio cuando estuvo al servicio de Portugal en las
Indias. Por el Rey de Massana se informa Magalla-
nes de la existencia del puerto e isla de Cebt, bueno
aquél para avituallarse e iniciar serias relaciones co-
merciales. Ya estaba, pues, sefialado el objetivo cuan-
do en la isla de Leyte se dieron a la vela. Antes de ha-
cerlo se organiza una solemne misa en tierra, y se
planta una elevada cruz en sitio bien visible de la
isla, y no lejos de su litoral.

Con rumbo «Sudoeste cuarta del Sur embocamos
en una canal de dos islas, y la una se llama Matan y
la otra Subup. Copiamos estas palabras de Francisco
Albo, cuyo Diario, como derrotero, es més exacto y
técnico que el de Pigafetta, para demostrar que Ma-
gallanes llegd a la isla de Cebu no desde la isla de
Mindanao, como han pretendido muchos, sino par-
tiendo de otra, probablemente de la de Leyte.

El 7 de Abril entra la Escuadra espafiola en el puer-
to de igual nombre que la isla. Antes, habian visto
muchas aldeas maritimas con casas y edificios cons-



._136..._.

truidos sobre troncos verticales, a modo de palafitos.
Cuando se acercaron a la ciudad y puerto de Cebii
se izaron todos los pabellones, se amainaron velas, y
se dispar6 en descarga cerrada toda la artillerfa, con
el consiguiente susto de los islefios. Inmediatamente
Magallanes envia un embajador al Rey de Cebud. Es
recibido por el Rey rodeado de una inmensa multi-
tud, alarmada por el estruendo de las bombardas.
Por medio del esclavo Enrique y de un comerciante
musulman, procedente de Siam, y huésped desde ha-
cfa unos dias de la isla, a donde habia arribado en
busca de esclavos y oro, fué facil la conversacién en-
tre el diputado de Magallanes y el poderoso reyezue-
lo. A la noticia de que todos los navios que entra-
ban en su puerto para comerciar, estaban obligados
a pagarle un impuesto, se le contesté haciéndole ver
el omnimodo poder del Rey de Espafia, y que su Es-
cuadra no podia estar sometida a ninguna alcabala.
Al dia siguiente, cuando ya el Rey estaba informado
de las buenas intenciones, por su colega el de Massa-
na, del jefe de la Escuadra, se estipul6 el correspon-
diente Tratado entre el Rey de Cebu y Magallanes;
quedaba asegurado por €l a los espafioles el mono-
polio comercial con la isla. Fué refrendado el acuer-
do y asegurada la amistad, por cambio de sangre y
de regalos entre Magallanes y el Rey. Al Tratado de
comercio siguié otro de alianza con Espana,
Pigafetta fué el encargado de llevar las ofrendas
del capitin general al Rey de Cebiti; consistian: en
una ttnica a la turca de seda amarilla y violeta, un
gorro rojo, varios hilos con cuentas de cristal, todo
en un plato de plata, y dos tazas de vidrio dorado.
Recibié el regalo «sentado en el suelo sobre una es-
terilla de palma. Desnudo del todo, excepto las par-
tes naturales, cubiertas con una tela de algod6n, un
velo bordado a mano alrededor de la cabeza, un va-
lioso collar, y en las orejas grandes aretes de oro ro-
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deados de piedras preciosas, Era pequefo, gordo y
pintado caprichosamente a fuego. A su lado, sobre
otra esterilla, habia dos vasos de porcelana con hue-
vos de tortuga, que estaba comiendo, y delante tenia
cuatro cdntaros de vino de palmera, cubiertos con
plantas aromdticas. En cada uno de los cantaros ha-
bia una cafia hueca, por la que chupaba cuando que-
ria bebern. Correspondié al regalo de Magallanes con
valioso donativo de joyas: pendientes de oro muy
grandes, dos brazaletes y dos ajorcas de oro, adorna~
dos con piedras preciosas.

Poco tiempo después, nueva ocasién se presenta al
italiano de ver de cerca y hablar al cortés Rey de
Ceb11; con motivo de pedirle permiso para enterrar
en la isla a Martin Barrena y Juan de Aroche, sobre-
saliente de la nao «Victorian. No hay que decir que
fué concedido, y se consagré como cementerio cris-
tiano la plaza de la ciudad. Con estas dos embaja-
das, tuvo Pigafetta momentos propicios de observar
a su gusto, y de preguntar, por medio del intérprete,
a placer; noticias que lleva luego a su Diario.

A los espafioles, y gentes a su servicio, no les bas-
taba con obtener ventajas de orden material en los
los pafses ultramaritimos y paganos; se imponian a
su corazoén aquellas normas generosas que Isabel la
Catdlica habia vinculado a los primeros descubrido- *
res; un afan de catequesis y de propagacién de la fe
cristiana. Con esta base pudo construir Espafia su
ecuménico imperio espiritual. En lugar de los jalones
heraldicos, signos de posesién empleados por otros
pueblos, Espaifia clavaba en las tierras incégnitas la
Cruz, signo de redencién de todos los hombres. La
labor misional de los espafioles comenzé en la isla
de Cebti, en vista de propiciatorias circunstancias, a
la vez que la politica y comercial. Se explic6 desde
el primer momento a su Rey, como al de Massana,
las ventajas de hacerse cristiano; de destruir sus ido-
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los sustituyéndolo por la cruz, y algunos de los mis-
terios y deberes de la religién cristiana. No tard6
mucho en manifestar su deseo de hacerse cristiano el
Rey de Cebd; su ejemplo fué seguido por la Reina y
muchos mis habitantes de la isla y otras vecinas. El
14 de Abril tuvo lugar la vistosa ceremonia del bau-
tismo del Rey y de los primeros neéfitos; sobre un
elevado tablado, a vista de compacta multitud, reci-
bi6 aquél, vestido enteramente de blanco, el agua
salvadora. Se le impuso el nombre de Carlos; a la
Reina, el de Juana; el de Catalina, a la mujer del
Principe heredero, y el de Isabel, a la Reina de Mas-
sana, Mads de ochocientos indigenas se bautizaron
aquel dia, y continudronlo haciendo constantemente
en dias sucesivos. Una pequefia imagen de la Virgen
con el Nifio Jestis, que se le regal6 a la Reina el dla de
su bautizo, la encontraron intacta los primeros misio-
neros-sacerdotes que arribaron a la isla de Cebu el
afio 1578; éstos la expusieron a la veneracién, y die-
ron el nombre de Jests a la ciudad que construyeron
en el lugar del hallazgo.

Al objeto de organizar el comercio en la isla de
Cebti, abrieron los espafioles un gran almacén, como
centro de contratacién al por mayor. Estaba custo-
diado por cuatro hombres. Ante sus mercancias ex-
puestas quedaban extasiados y boquiabiertos los is-
lefios. Allf acudfan presurosos todos a hacer sus true-
ques. «Por objetos de bronce, hierro y otros metales
nos daban oro. Nuestras joyas y otras bagatelas se
convertian en arroz, en cerdos, en cabras y otros co-
mestibles. Por catorce libras de hierro nos daban diez
piezas de oro, de un valor equivalente a ducado y
medio cada una. El capitdin general prohibié que se
demostrase demasiada codicia por el oro; sin esta or-
den cada marinero hubiera vendido todo lo que po-
sefa para procurarse este metal, lo que hubiera arrui-
nado para siempre nuestro comercion. La abundan-



cia de viveres en la isla de Cebti explica la poca es-
tima de los mismos en las transacciones mercantiles.
Ademds de los animales citados, se comian también
perros y gatos. La carne de cerdo, en cambio, no se
consumia sin previa purificacién del animal; ceremo-
nia que sélo podian realizar las mujeres ancianas.
Producia la isla gran cantidad de arroz, mijo, maiz,
naranjas, limones, cafias de azucar, cocos, calabazas,
ajos, jengibre, miel, etc. Su riqueza armonizaba con
la hospitalidad de sus habitantes; a cualquier hora,
cuando los espafioles bajaban a tierra, eran invitados
a comer y a beber; siempre tenian la mesa puesta y
a punto las cafias de succionar el vino de palmera,
el cual era consumido en grandes cantidades, en ra-
z6n a que los indigenas cargaban mucho de sal sus
guisos.



v

Un estrecho canal separa la isla de Cebu de la
mucho menos extensa isla de Mactan; donde hoy re-
posan los restos mortales del inmortal viajero Her-
nando de Magallanes.

Cuando las conversiones en masa al cristianismo
de los infieles de Cebu e islas vecinas, salté a la vis-
ta de las huestes magalldnicas que ni un solo habi-
tante de Bulaia, ciudad de la isla de Mactan, acepté
la doctrina de Cristo. Cara pagé su contumacia; sus
idolos, y con sus idolos la ciudad toda, fueron que-
mados.

Dos caciques compartfan violentamente el domi-
nio de la isla: Zula, adicto a Magallanes, y Cilapula-
pu, rebelde a las intimaciones del jefe portugués, y
en cuyo dominio radicaban las cenizas de la destrui-
da ciudad de Bulaia. Por esto puede comprenderse
lo facilmente que hace suya Magallanes la causa del
cacique o rey tributario.

El 26 de Abril de 1520, recibe de Zula el obsequio
de dos cabras; el recado de no poder enviarle otros
tributos que le habia ofrecido por causa del insur-
gente Cilapulapu; y la promesa de someter y subyu-
gar a su rival si querfa ayudarle solamente con una
chalupa de hombres armados. Esto basté a Magalla-
nes para poner en vias de obra un proyecto que aca-
riciaba hacia dfas. Era demasiado el atrevimiento de
aquel jefecillo y habia que castigarlo; modo también
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de mantener su prestigio de capitin en aquellas islas.

Determina Magallanes ir en persona, y con tres
chalupas. Dice Pigafetta que le rogaron los suyos
que no fuese; «pero contesté que un buen pastor no
debe nunca abandonar a su rebafion. Los expedicio-
narios, que formaban un total de sesenta hombres,
con casco y coraza, salieron a media noche. El Rey
de Cebti y otros indigenas principales les segufan en
balangués o piraguas. Tres horas antes de amanecer
llegaron al puerto de igual nombre que la isla; desde
aqui envi6 Magallanes un emisario a Cilapulapu y
los suyos, invitdndole a la obediencia y a pagar el
tributo correspondiente, conmindndole con el empu-
je de sus lanzas. No hicieron caso los islefios de
esta amenaza; también ellos tenian lanzas, aunque
“fuesen de cafias y de estacas aguzadas al fuego. As-
tutamente suplicaron a Magallanes que no les ata-
case de noche, porque esperaban refuerzos con el
dia, a fin de encoraginarlo y que hiciera Jo contrario,
con lo que hubieran dado buena cuenta del ejército de
Magallanes los fosos escavados entre la orilla del mar
y el poblado de los rebeldes.

Magallanes, seguro de su ‘fuerza y celoso de no
compartir el triunfo de los suyos con otros, no admi-
te ninguna ayuda indigena. Al hacerse de dia, aban-
donaron las canoas, dejando al cuidado de las mismas
once hombres; con el resto, compuesto de cuarenta y
nueve, llega chapoteando a la orilla, En fiero combate
se debatieron contra una masa mucho mayor de isle-
fios, divididos en tres grupos. «Confiando en la supe-
rioridad del nimero, nos arrojaban nubes de lanzas y
estacas agudizadas a fuego, piedras y hasta tierra,
siéndonos muy dificil defendernos. Algunos lanzaron
estacas con punta de hierro contra nuestro capitin ge-
neral, quien, para alejarles e intimidarlos, ordené
que incendidsemos sus casas, lo que hicimos inme-
diatamente, Al ver las llamas se enfurecieron y en-
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carnizaron afin més; corrieron algunos a sofocar el
incendio y mataron a dos de los nuestros en la plaza.
Su ntmero parecia aumentar, asi como la impetuosi-
dad con que nos acometian. Una flecha envenenada
atravesé la pierna al capitdn, que mandé la retirada
en orden; pero la mayor parte de los nuestros huye-
ron precipitadamente, quedando sélo siete u ocho
con el capitin. Comprendiendo los indios que sus
golpes a la cabeza o al cuerpo no nos dafiaban por
la proteccién de la armadura, pero que las piernas
estaban indefemsas, a ellas nos tiraron flechas, lan-
zas y piedras, tan abundantes que no pudimos re-
sistir. Las bombardas que llevibamos en las chalu-
pas eran inttiles, porque los arrecifes impedfan acer-
carse bastante. Nos retiramos lentamente, comba-
tiendo siempre, y estibamos a tiro de ballesta, con
agua hasta las rodillas, cuando los islefios, siempre a
nuestros alcances, volvieron a coger y nos arrojaron
hasta cinco o seis veces la misma lanza. Como cono-
clan’ a nuestro capitdn, contra él principalmente di-
rigian los ataques, y por dos veces le derribaron el
casco; sin embargo, se mantuvo firme mientras com-
batiamos rodeindole. Duré el desigual combate casi
una hora. En fin, un islefio logr6 poner la punta de
la lanza en la frente del capitin, quien, furioso, le
atraves6 con la suya, dejandosela clavada. Quiso sa-
car la espada, pero no pudo, por estar gravemente
herido en el brazo derecho; diéronse cuenta los in-
dios, y uno de ellos, asestindole un sablazo en la
pierna izquierda, le hizo caer de cara, arrojandose
entonces contra él. Asi murié nuestro guia, nuestra
luz y nuestro sosténn. Ocurria esto el 27 de Abril
de 1520.

Murié Magallanes cuando, por su audacia, ener-
gia y tenacidad, cualidades que hay que reconocerle,
estaba préximo a alcanzar la final meta de su viaje.
Con la satisfaccién del descubrimiento que inmorta-
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liz6 su nombre, y de haber clavado el signo de su
religi6n y el de Espafia, su patria adoptiva, en un
alejado archipiélago, vestibulo de las Molucas, pero
con la amarga tristeza de no wver en sus tltimos mo-
mentos ni una sola cara amiga. Sus soldados nada
hicieron por salvar a su jefe y se precipitaron mas de
la cuenta al retirarse, chapoteando, a las embarca-
ciones para ponerse-‘a salvo, Murié Magallanes por
alardear de la fuerza que le daban la superioridad de
sus armas y el arrojo de sus soldados; sobrado de ani-
mo, quiso ser el primero en el peligro y no admitié
la ayuda del Rey de Ceba y otros. A los indigenas
amigos prohibidles terminantemente que pelearan en
su favor; no quiso aliados, sino testigos de sus ha-
zafnas.

El fiero y desigual combate del 27 de Abril de
1520, tuvo como resultado inmediato, ademas de la
muerte del jefe, la de siete de su partida; entre ellos,
la del criado de Magallanes, Cristébal Rabelo, a la
sazon capitin de la nao «Victorian. Aparte de esto,
pocos salvaron sin heridas. Fueron inttiles las ges-
tiones que se hicieron para rescatar el cadiver de Ma-
gallanes; las llev6, con aparente sinceridad, el Rey
de Cebti; a las promesas que se hicieron a los islefios
de entregarles cuantas mercancias demandasen a cam-
bio de los preciados restos, respondieron con la ne-
gativa més rotunda; no querian desprenderse del mis
valioso trofeo de su victoria.

La empresa dirigida por Magallanes es por si sola
suficiente para acreditarle de atrevido nauta e inmor-
talizar su nombre, No tratamos de afiadir laureles a
los muchos y merecidos que consiguié, sino satisfa-
cer la curiosidad del lector en lo referente a lo que
llama Fernidndez de Navarrete bibliografia de Ma-
gallanes.

Algunos escritores y eruditos, como Nicolds Anto-
nio, Andrés Gonzilez de Barcia, Antonio Leén Pi-



nelo y Diego de Barbosa, colocan a Magallanes entre
los escritores de Nautica, atribuyéndole unas E fe-
mérides, Derrotero o Diario de su na-
vegacién, cuyo manuscrito original, dicen, estu-
vo en poder del cosmégrafo de la Casa de Contrata-
cién, Antonio Moreno.

Ferndndez Navarrete, en una de sus incansables
busquedas bibliograficas, encontré en la Biblioteca
de San Isidro, de Madrid, y en el afio 1793, un ma-
nuscrito original, cuya copia se encuentra en el De-
posito Hidrogréfico, con este largo titulo: Des-
cripcién de los reinos, costas, puer-
tos e islas que hay en el mar de la In-
dia Oriental desde el cabo de Buena
Esperanza hasta la China: de los usos
y costumbres de sus naturales; su go-
bierno, religién, comercio y navega-
cién, y de los frutos y efectos qie
producen aquellas wvastas regiones,
con otras noticias muy curiosas: com-
puesto por Fernando Magallanes, pi-
loto portugués, que lo vié y anduvo
todo. Del estudio de este manuscrito puede dedu-
cirse que, aunque Magallanes sea el autor primitivo
de esta Descripcién, ha sido posteriormente interpo-
lada y afiadida con varias noticias de otros viajeros
y navegantes.









ACILMENTE podemos calcular la impresién que
produjo en los tripulantes de la Escuadra es-
paiiola la muerte de Magallanes. Los identi-

ficados con él, los resignados a su mando, y aun los
resentidos, todos a una reconocian los méritos indis-
cutibles del jefe que acababan de perder. Los pusila-
nimes se lamentaban de este modo: si Magallanes les
habifa conducido tan bien por mares para él descono-
cidos y por la ignota ruta del Pacifico, ;qué hubiera
sido en lo que faltaba por recorrer, que era en su
mayor parte familiar para el ilustre navegante? En
efecto, todos estaban convencidos de que era escasa
la distancia que separaba el archipiélago de San 13-
zaro de las islas de las Especias; y todos sabian que
desde aqui, o al menos desde sus proximidades, a
Europa era ruta conocida y hecha por el ilustre muer-
to, cuando estuvo al servicio de Portugal. Los con-
fusos y atolondrados recuperaron 4nimos cuando
oyeron de labios més esforzados, que todavia, entre
la gente de la Armada, quedaba alguien conocedor
de las Molucas y de la ruta entre estas islas y Euro-
Pa; y que aun a falta de esto no habia que perder la
fe; Dios, que les habfa salvado de tanto peligro, les
depararia el hombre necesario para terminar con éxi-
to brillante la gigantesca empresa que habian acome-
tido. Los que asi hablaban parecfan presentir la he-
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roica gesta del guipuzcoano Juan Sebastiian del Cano.

Por fin, ante la necesidad de actuar pronto y deci-
didamerte se tranquilizaron todos. Fué resolucién
undnime, ante sonrisas inequivocas de satisfaccién y
gestos de matonismo de cobardes indigenas, conside-
rados hasta entonces como afectos a Espaifia, trans-
portar las mercancias del almacén a los navios, y asf
se hizo inmediatamente, en previsién de lo que pu-
diera ocurrir. Por convivencia con los islefios de
Cebt se sabia que era tanta su hospitalidad como
vivo el deseo de apropiarse de lo que los espafioles
guardaban. Acuciados por éste, se les suponia capa-
ces, sobre todo después de ver que los europeos no
eran invencibles y que no les hacfan invulnerables
sus fuertes armaduras, de intentar un saqueo.

También fvé facil el acuerdo para la sustitucién del
mando supremo de la Escuadra; recayé en Duarte
Barbosa y Juan Rodriguez Serrano, portugués uno
y espafiol el otro, y capitanes de la «Trinidady» y
«Concepciény, respectivamente. Del mando de la
«Victorian se encarg6 el portugués Luis Alonso, ve-
cino de Ayamonte y sobresaliente de la nave «Tri-
nidady.

Luego de aseguradas las mercancias y viveres en
las bodegas de las naves, y de renovados los mandos
nada tenfan que hacer en Cebi. Tanto mds, cuanto
que después de la muerte de Magallanes el panorama
habfa cambiado en lo que se refiere a la actitud de
sus habitantes: habia cesado en ellos el fervor cris-
tiano; reaparecido los idolos escondidos; vuelto a
hacer gala de ciertas practicas demostrativas de des-
enfrenada lujuria en sus mujeres, incompatibles con
la moral de Cristo; y a mostrarse ante los europeos
desenfadados o huidizos. Ante tal especticulo, no
hay que decir que la gente de la Armada menu-
deaba poco sus paseos por la isla, y que pasaba gran
parte del tiempo a bordo de sus naves. A todo esto
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hay que afiadir, para que la desconfianza de los es-
panoles fuera mayor y mas incémoda su postura, las
noticias recibidas de la isla Mactan: el reyezuelo Zula,
motivante de la desgraciada expedicién y animador
inconsciente del heroismo de Magallanes, habia he-
cho las paces con Cilapulapu, y demostraba ante él
rendimiento y pleitesfa inesperados. Toda su ad-
hesién a Espafia y su hostilidad a su coparticipe en
"¢l dominio de la isla habia venido a tierra. Los mas
suspicaces hasta pensaban si no fué una argucia la
peticion de ayuda que le envi6 a Magallanes. Con
impaciencia, pues, se esperaba la orden de levar an-
clas. jPor desgracia lleg6 demasiado tarde para evi-
tar una tragedia todavia més cruenta que la de la
isla Mactan y del dia 27 de Abril de 1520!

£ S

En la mafiana del primero de Mayo se presenta
ante los capitanes de la Escuadra un emisario del
Rey de Cebu, para decirles que su Monarca tenia
preparado un regalo de piedras preciosas para el Rey
de Espana, y que al efecto de entregirselas les ro-
gaban viuiesen a comer con él acompafados de su
séquito. No faltaron algunos suspicaces que menea-
ron la cabeza con aire de desconfianza ante aquella
inesperada ofrenda y convite. ;Pero acaso, opinaron
los més, cabfa desconfiar del Rey Pablo, que habia
dado muestras de sincero pesar por la muerte del jefe,
y habia vertido abundantes ldgrimas al contemplar
el funesto desenlace de la batalla? ;No estaban pre-
sentes sus reiteradas gestiones, en nombre de los es-
paroles, para recuperar el cadaver de Magallanes?
¢Y qué decir de su reiterada adhesién a Espafia en
las horas que siguieron a la tragedia de Mactan?
Asegurados con estas y otras razones de que la fide-
lidad del Rey de Cebt no era tan quebradiza como
la de Zula, los mandos, acompafiados de un grupo
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numeroso, salieron para el palacio del Rey, a fin de
recibir de sus manos el regalo y saborear las viandas
de su mesa. Mediado era el banquete cuando irrum-
pi6 en la sala verdadero tropel de islefios armados.
Rapidos como flechas, adoptan convenientes posicio-
nes para el ataque contra los inermes y despreveni-
dos comensales, y son muertos veintitrés o veinticua-
tro, entre ellos los tres capitanes de la Escuadra, y el
astronomo San Martin, de Sevilla. Pigafetta era de
los invitados, pero no fué por tener una pequefia he-
rida en el rostro, que habia recibido en el combate
de Mactan. El tnico que sali6 indemne del funesto
banquete fué Enrique de Malaca, el intérprete y es-
clavo de Magallanes.

También Juan de Carvallo era de los invitados.
Con un poco de retraso, respecto a los demads, se di-
rigia, acompanado de su ayudante, hacia el palacio
del Rey, cuando vi6 algo que le hizo entrar en sos-
pecha y desisticr de su propésito: el capellin de la
-Armada era conducido casi a la fuerza por el enfer-
mo que habia sido curado milagrosamente, no con
rumbo al palacio, sino hacia la casa donde tuvo lu-
gar el milagro.

Habia acontecido éste en los dias de los bautizos
en masa. Algunos nedfitos continuaban sacrificando
a sus antiguos idolos; a la extrafieza de Magallanes
contestaron que no sacrificaban por ellos, sino por un
enfermo, cuya salud esperaban de los idolos. Era el
doliente, hermano del principe, considerado como el
hombre méas sabio y mdis valiente de la isla; habfa
perdido el habla desde hacia cuatro dias. A esto re-
plicé el capitdn que respondia de la salud del enfer-
mo si se bautizaba y quemaban los idolos. Poco des-
pués se organizaba hacia la casa del principe la mar-
cha del capitin, seguido de numeroso cortejo, en el
que no faltaba ni el Rey de Cebd. Al enfermo se le
bautiz6, y en seguida se aperciben todos los presen-



tes de su mejorfa. También tomaron el agua pufifica-
dora dos de sus mujeres y diez hijos, «Fuimos todos
testigos de vista de este milagro, dando gracias a
Dios, especialmente el capitinn.

El curado milagrosamente, segin su opinién y la
de los demds, no podia olvidar la providencial inter-
vencién del capellin de la Escuadra; cuando por
ciertos indicios presumié que algo, no bueno, se in-
tentaba contra los europeos, ya que no a todos, por-
que era imposible, procura poner al abrigo de malas
intenciones a aquel que le salvé la vida y abri6 a su
espiritu un insospechado mundo espiritual. He aqui
la causa de que el sacerdote Bernardo Calmeta. fuera
desviado de su camino; y éste, el indicio que deter-
min6 a Juan Carvallo y su ayudante a renunciar al
convite y a volver pausadamente hacia las naves. Ape-
nas llegados a éstas se oyeron gritos desgarradores,
y vieron no lejos de la playa a Juan Rodriguez Se-
rrano, con sefales de estar herido gravemente y ro-
deado de islefios dispuestos a rematarle. Haciendo
esfuerzos inauditos, conté a los de a bordo lo sucedi-
do en el terrible banquete, y cémo él habfa podido
escapar de la matanza, aunque en mala guisa. Supli-
c6 también que no se disparase, por no empeorar su
situacién, y que se le rescatase por mercancias. No
fué oido, y a todo escape se levaron anclas, Tal prisa
se apoder6 de todos, y principalmente de Juan Car-
vallo, por alejarse de la isla funesta, que dejaron
abandonado a su triste suerte al infortunado Rodri-

guez Serrano.
* k %k

La traicién del Rey de Cebt fué una consecuencia
natural de la tragedia de Mactan. Su conversién al
cristianismo, como tantas otras, habia respondido, no
a un estado de convencimiento, sino de miedo y de-
seo de adulacién a los que consideraba poderosos e



invencibles. En su espiritu se oper6, a raiz del des-
graciado combate del 27 de Abril, un fenémeno se-
mejante al ocurrido en la mayor parte de sus stibdi-
tos. Testigo de la derrota de Magallanes y su hueste,
perdié el miedo a los europeos, y con el miedo el res-
peto y ‘amor de la vispera. Comprendi6 que nada le
ganaria tanto la voluntad del Rey enemigo de Mac-
tan, soberbio y vengativo, como ayudarle a rematar
traidoramente a los decaidos expedicionarios; para lo-
grarlo urdi6 la celada dicha. Por su parte, los simu-
lados nedfitos de Cebii no necesitaron otro excitante
que el instinto de defensa para proceder tan alevosa-
mente, como lo hicieron, contra el grupo principal
de los expedicionarios europeos.

Sin embargo, el caballero Pigafetta, y con él Juan
Sebastian del Cano, en su declaraciéon prestada ante
el alcalde Leguizano, atribuyen la tragedia del 1.° de
Mayo al espiritu ruin y vengativo del esclavo de
Magallanes, Enrique de Malaca. También son de
esta opinion Maximiliano de Transilvania, y los his-
toriadores Francisco Lépez de Goémara y Gonzalo
Fernandez de Oviedo. En cambio, el cronista Herre-
ra dice que fué una traiciéon que el Rey cristiano hizo
instado por los otros cuatro reyes, los cuales le ha-
bian amenazado de muerte si él no mataba a los cas-
tellanos y les tomaba las naves.

Con respecto a la supuesta traicion del esclavo de
Magallanes dice asi Pigafetta: «Enrique, nuestro in-
térprete, el esclavo de Magallanes, result6 ligeramen-
te herido en el combate, lo que le sirvi6 de pretexto
para no bajar a tierra, donde se necesitaban sus servi-
cios, y pasaba el dia entero ocioso, tumbado en su
estera. Odoardo Barbosa, gobernador del navio que
antes mandaba Magallanes, le reprendi6 sevaremente,
advirtiéndole que, a pesar de la muerte de su amo,
continuaba siendo esclavo, y que a nuestra vuelta a
Espafia le entregarfa a dofia Beatriz, viuda de Ma-
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gallanes, amenazandole con azotarle si inmediatamen-
te no bajaba a tierra para el servicio de la escuadra.
El esclavo se levanté tranquilamente, como si no hu-
biera oido las injurias y amenazas del gobernador,
y una vez en tierra, fué a casa del Rey cristiano, a
quien dijo que esperabamos partir a poco, y que, si
querfa seguir su consejo, podria apoderarse de los
navios con todas sus mercancias, El Rey le escucho
favorablemente, y urdieron juntos la traicién. Volvié
en seguida el esclavo a bordo, y mostré més activi-
dad e inteligencia que antesy.

Cosa parecida viene a decir Juan Sebastidn del
Cano en contestacion a las preguntas que a él, como
a otros, hizo Leguizano: «después de la muerte de
Magallanes huyeron de aquella isla porque les mata-
ron veintisiete hombres con tres capitanes por una
traicién que hizo un esclavo de Fernando de Maga-
llanes, e se fueron a las otras islas...; e que la causa
porque el esclavo hizo la traicién fué porque Duarte
de Barbosa le llamé perroy...

Como ya dijimos, los sicarios del Rey de Cebu ex-
ceptian de su impetuoso ataque a Enrique de Ma-
laca. Cabria, pues, admitir como testimonios veraces
los de Pigafetta y del Cano; pero no parece verosimil
que los resentimientos de Enrique de Malaca contra
Duarte de Barbosa justificaran una venganza contra
toda la Escuadra. El respeto a la integridad anatémi-
ca del esclavo pudo ser debido a la promesa, tan rd-
pida como el ataque, que hizo a los islefios de pasarse
a su partido, e inmediato contento del Rey por tal
cosa, a causa de la admiracién que los pueblos infe-
riores tienen por un intérprete.
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De huida puede calificarse la salida de la escuadra
cspaiiola de las aguas de Cebu. Tan precipitada fué,
que no se preocupan sus tripulantes de cubrir las
vacantes capitanias, ni de atender, por humanitaris-
mo, los ruegos angustiosos de José Rodriguez Serra-
no. La pérdida de Duarte Barbosa parecia la mds
sensible, en razén a que habfa estado en las Molucas
y conocia la ruta del Cabo.

La escala en la isla Bohol, a donde arribaron con
.rumbo Nordeste, se sefiala en la historia del famoso
viaje por dos acontecimientos: por la renovacién de
mandos, y por el abandono de la nave «Concepciény.
Fué elegido jefe supremo y a la vez capitin de la
«Trinidad», Juan Carvallo; el mando de la «Victorian
se confia al alguacil Gonzalo Gémez de Espinosa. La
«Concepciénn, que era la nave méas vieja y gastada,
se condené al fuego, no sin pasar antes a las otras las
jarcias, pertrechos, armamento y demds cosas apro-
vechables. No era necesaria, porque la gente se habfa
reducido mucho; se contaban desde la salida de Es-
pafia setenta y dos bajas. Desde entonces forma parte
de la tripulacién de la «Victorian el maestre Juan
Sebastian del Cano.

Sin bajar a tierra, ni entablar la menor relacién
con los indigenas, abandoné la flota al mando de
Carvallo la isla de Bohol. Arriba después a la gran
isla filipina de Mindanao, en la zona de la bahfa de



Chipit, del rio de este nombre, de corto y poco ex-
tenso valle. Apenas anclados reciben la visita del Rey
o cacique de la regién, que para dar una prueba de
amistad y alianza, saca sangre de su mano izquierda
y se unta con ella el pecho y la punta de la lengua;
los espafioles, presentes a la visita, repiten la curiosa
ceremonia, que ya no era nueva para ellos. A pesar
de esto, la escala en Chipit no duré mis que el tiem-
necesario para la excursién de Pigafetta hacia el in-
terior de la regién. Lo hizo acompaiiado del Rey y
de otros muchos, remontando las aguas del rio Chipit
hasta la casa del Monarca; y desde aqui, paseando y
curioseando a su sabor por el interior de la isla, pudo
observar poblados y cultivos. La mesa del Rey la en-
contr6 bien frugal: pescado muy salado, pasta de
arroz partida en trozos como si fuera pan, cafias de
azdcar y vino de palma. Visita también a la Reina,
cuya morada estaba en la cima de una montafa; en-
tretenia sus ocios tejiendo esteras de palma y tocando
timbales. La servidumbre eran esclavos de ambos
sexos, Asi resume sus impresiones Pigafetta: «Encon-
iré en la isla cerdos, cabras, arroz, jengibre y todo
lo que vimos en las otras, Pero lo que abunda mds
es el oro. Me seflalaron por gestos unos vallecitos,
ddndome a entender que en ellos habia mds oro que
pelo tenfamos en la cabeza; pero que, no teniendo
hierro, se necesitaba un gran trabajo para explotarlo,
y habian renunciado a ellon.

En la travesia del mar de Jol6 o de Mindanao, que
asi se llama el cuadrangular comprendido entre los
dos apéndices occidentales del archipiélago filipino,
encuentran y hacen breve escala en la isla de Kaga-
yan-Sulu. No tenfa otros pobladcres que desterrados
de la isla de Borneo, quizd molestos huéspedes o re-
belados stbditos de algtin reyezuelo drabe de la gran
isla dltimamente citada. No les faltaban abundantes
y variadas armas, sin olvidar la yerba para envene-
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nar las flechas; por esto y por la escasez de viveres
en la isla, no alargé mucho su estancia en ella la flo-
ta espafiola.

La despensa de las naves espafiolas no estaba muy
abastecida. Como no se refuerza ni en la isla de Bo-
hol, ni en la de Mindanao, ni en Kagayan, ya en la
travesia del mar de Jol6 se notan sintomas de esca-
sez, la cual llegé a convertirse en tal penuria, que
estuvieron a veces a punto de abandonar los navios
y establecerse en cualquier tierra para terminar alli
sus dias. Todo cambié con la llegada a la isla de Pa-
lacan o Puluan, como le llaman respectivamente Pi-
gafetta y Albo, y que segtin las determinaciones de
este tltimo, no puede ser otra que la isla de Balibac,
situadas al Sur de la alargada de Paragua. En la cita-
da isla se aprovisionaron bien de arroz, y facilmen-
te, por la hospitalidad carifiosa que les dispensa su
Rey o cacique. La experiencia les habia ensefiado
que el arroz era el alimento que mejor se conservaba,
y el mas prictico para la gente de a bordo, De aqui
su interés en proveerse en abundancia de esta mer-
cancia. Prescindieron del rescate de otras mds valio-
sas, ya que habia que reservarse para las islas Molu-
cas, en cuya vecindad se consideraban.

La isla de Baldbac fué para los expedicionarios
verdadera tierra de promisién; aparte del arroz, sus
habitantes les proporcionan cerdos, cabras, pollos,
gallinas y bananas de muchas clases y tamafos. «Al-
gunas de un codo de largo y gruesas como el bra-
zo; otras de un palmo de largo, y otras mds peque-
fas, que eran las mejoresyp. También degustaron el
«arrachy, vino mds fuerte y mejor que el de palmera,
obtenido del arroz.

Después de atravesar el estrecho de Balabac, peli-
groso por sus altos fondos y bancos de arena, hasta
el punto que uno de éstos es denominado «Banco
del Gran Peligron, se ofrece a la vista de la Flota es-
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pafiola la gran isla de Borney, o sea la isla de Bor-
neo. Como era dificil el abordaje a la misma, por
causa de los arrecifes litorales, la costean hasta topar
con la adentrada escotadura donde se asentaba la
ciudad del mismo nombre que la isla: la actual ciu-
dad de Brunci. Llegaron a tiempo los expediciona-
rios; en el mismo momento en que anclaban en ba-
hia segura se desencadené una gran tempestad. Por
cuestion de minutos fueron testigos de ella, y no
victimas.

La ciudad de Borneo, o Brunei, era el mayor po-
blado que veian los expedicionarios desde su salida
de Sevilla. La formaban una agrupacién de veinti-
cinco mil palafitos, o casas de madera asentadas so-
bre pies derechos, a lo largo de calles y plazas que
en la alta marea se convertian en canales y lagos.
En la actualidad conserva esta misma fisonomia. Do-
minabala, a modo de acropolis, el palacio del Rey,
rodeado, en su conjunto de edificios y jardines, por
gran muralla de gruesos ladrillos con barbacanas y
cincuenta y seis bombardas de bronce. Tales bocas,
que se dejaban oir con frecuencia, respondian del
poder del Rey moro, Siripada. Dice de él Pigafetta:
«Es muy gordo, y tendra unos cuarenta afios. Le
sirven solamente mujeres, hijas de los principales
habitantes de la isla. Nadie puede hablarle méis que
por medio de una cerbatana, como nos obligaron a
hacerlo. Tiene diez escribas dedicados tnicamente a
escribir lo que le interesa, en cortezas muy delgadas
de 4rbol, que llaman chiritoles. No sale nunca de su
palacio, salvo para ir de caza». Los espafioles fueron
muy bien recibidos por este Rey, y de sus emisarios
y del gobernador de la ciudad reciben numerosas
atenciones. Hubo el correspondiente cambio de re-
galos, y ofertas de paz y buena amistad con los espa-
fioles; comidas pantagruélicas; ceremonias vistosas y
lechos comodos durante los dos dias que pasaron los
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expedicionarios en la ciudad del Rey Siripada, Bas-
tante habfan visto ya para calcular la riqueza del Mo-
narca moro, beneficiado principalmente con el tra-
fico comercial, monopolio de la poblacién musulmana
de la isla.

Después de esto, ios expedicionarios desde sus bar-
cos anclados en la bahia de Brunei, pudieron con-
templar otra ciudad mayor, habitada por indigenas,
que los musulmanes llamaban gentiles, enemigos acé-
rrimos del Rey Siripada. La guerra entre las dos ciu-
dades, o entre gentiles y moros, era el estado de re-
lacién constante. Este cuadro de Borneo se repetia
en todas las islas y archipiélagos de la regién a donde
llegaba el poder comercial arabe.

Fué motivo de gran alarma para los expediciona-
rios lo ocurrido el dia 29 de Julio, cuando llevaban
més de un mes anclados en la bahfa de Borneo. Vid-
se rodeada la flota espafiola de un modo imprevisto
y rapido de gran cantidad de piraguas, de tungulis,
«que son barcos pequefiosy, y de juncos, o barcos
grandes de carga bien construidos y con plataformas
de bambu que sobrepasan las bordas. Temerosos los
espafioles y portugueses de su asalto, se abrieron pa-
so entre el enjambre de embarcaciones, disparando
sus cafiones y otras armas, y precipitadamente salie-
ron fuera de la bahfa. En su huida se apoderan de
cuatro juncos con rica carga de paflos de algodén y
seda, hachas, cuchillos y porcelanas; y ademas, del
hijo del Rey de la isla de Luzén (Filipinas). Era el ca-
pitdn general del Rey Siripada y volvia de conquistar
la gran ciudad de Laoet, que por el Sur de Borneo
miraba hacia la Gran Java, siendo tenido en mucho
como enemigo de los gentiles o no musulmanes. Se
trataba, pues, de un rehén de extraordinario valor,
y a buen seguro que el Rey Suripada hubiera entre-
gado por él cuanto se le hubiera pedido. El capitan
de la Escuadra, Juan Carvallo, sin contar con nadie,
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le puso en libertad, cohechado, como después se su-
po, por una fuerte suma de oro que se le prometi6
y de la que sélo él iba a beneficiarse. Quedaron entre
los expedicionarios, como prisioneros, dieciséis per-
sonajes de la isla y tres mujeres. Hizo saber el Rey
moro que el movimiento de embarcaciones, que
tanto-habfa alarmado a la escuadra espafiola, iba di-
rigido exclusivamente contra los gentiles.

Atraidos por los encantos y abundancia de Borneo,
o en evitacién de presupuestas calamidades que pu-
dieran ocurrir en su regreso a Espafia, abandonaron
la Armada, a poco de llegar a le isla, Juan y Mateo
Griego, marineros de la nao «Victorian. Parece ser,
por lo que dice Pigafetta, que quedaron al servicio
del Rey Suripada, y con buena cantidad de mercan-
cfas que se apropiaron.

Si no en abierta hostilidad con el Rey Suripada,
por lo menos en manifiesta desconfianza, abandon6
las aguas de Borneo la Escuadra espafiola, Al poco
tiempo, un grave accidente de las naves, provocado
por un alto fondo, les obliga a volver a un refugio de
la misma isla o de algun islote préximo a su litoral,
para ponerlas en condiciones de proseguir su marcha.
Hubo que vencer dificultades sin cuento, y aun con
el trabajo decidido e incesante de toda la tripulacién
transcurrieron mds de cuarenta dias antes de poder
hacerse a la mar. Result6 lo més fatigoso la bisqueda
y traida de madera, en razén a que el terreno estaba
cubierto de zarzas y arbustos espinosos, y-caminaban
con los pies desnudos.

La azarosa vida de la flota espafiola en su trave-
sfa por los archipiélagos de la Insulinda, y el latro-
cinio que imperaba en sus aguas, infunde y conta-
gia a sus tripulantes un espiritu corsario que nada
perdona y todo le parece buena presa. Bien entendi-
do que esto no les hace olvidar su verdadero fin, y que
sus presas no son otra cosa que medios de precaverse
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y de alcanzar lo mas pronto y ficilmente posible su
gran objetivo. Asi, navegando hacia la isla de Min-
danao, se apoderan de un junco que aparte de valio-
sa carga conduia a un gran sefior de aquellas islas,
con su hermano y uno de sus hijos. Les emplazaron
que en término de siete dias pagaran por su rescate
cuatrocientas medidas de arroz, veinte cerdos, otras
tantas cabras y ciento cincuenta gallinas. A todo esto
los rescatados afiadieron espontineamente cocos, ba-
nanas, cafias de azicar y vino de palmera. A tal ge-
nerosidad supieron responder debidamente los expe-
dicionarios. Unos de otros se separan con votos de
amistad.

Hacen escala en varios puntos de la isla de Min-
danao; una vez, en el llamado puerto de la Caldera
de Mindanao, a una legua, poco mas o menos, de la
actual ciudad de Zamboanga. En aquel lugar, pro-
bablemente, hubo modificacién de mandos, y a par-
tir de entonces aparece en destacado lugar entre los
expedicionarios la ilustre figura de Juan Sebastiin

* del Cano.



III

A la muerte de Magallanes, como ya dijimos, le
sustituyeron, conjuntamente, en el mando de la flo-
ta Duarte de Barbosa y Juan Rodriguez Serrano; y
cuando éstos fueron asesinados vilmente por los si-
carios del traidor Rey de la isla Cebt, recayé el man-
do en Carvallo.

El mando de Carvallo adolecia de los mismos de-
fectos y vicios que el de Magallanes: de no cumplir
las instrucciones reales, y de exclusividad o tener en
muy poco el consejo y parecer de los demés. Surgie-
ron, como antafio, descontentos y criticas entre los
tripulantes. Sin embargo, tan ansiosos estaban de
tranquilidad y tan presente el recuerdo de San Ju-
lidn, que aquellos descontentos y criticas no habrian
cristalizado en resolucién ninguna si nuevas causas de
resentimiento no se hubieran afiadido a las citadas.
Olvidado por algunos el terror que a todos les habia
alentado en la rdpida huida de Cebt, acusaban a Car-
vallo de no haber socorrido a su compadre Juan Ro-
driguez Serrano, abandonado en manos de sus asesi-
nos. Y ahora venfan a su memoria las imprecaciones
de Rodriguez Serrano, rogando a Dios que el dia del
Juicio Final hiciera dar cuenta de su alma a Juan Car-
vallo; palabras de las que no se hizo mientes en aquel
terrible momento. Pero habia otras cosas en la con-
ducta de Carvallo a él s6lo imputables: la seguida con
tres mujeres hechas prisioneras en las aguas de Bor-

11
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neo; y sobre todo, la libertad que di6 al hijo del Rey
de Luzon, privando a todos de las ventajas de tan rico
rehén, no por generosidad de corazén, lo que habria
sido perdonado, sino para provecho personal. Juan
de Carvallo resultaba un Magallanes sin grandeza,
Un jefe demasiado preciado de su mando, y ensom-
brecido por la cobardfa, la inmoralidad y la avari-
cia. Estas feas cualidades le desprestigiaron y le hi-
cieron antipatico ante todos, absolutamente todos,
sus subordinados. El parecer uninime hizo indtil la
resistencia de uno sélo, y toda la conjuracién quedd
reducida a comunicar al indeseable jefe, que se le
quitaba el mando «por los desaguisados y deservicios
que contra S. M. hacia, segtin parecera por el pro-
ceso que este testigo tieme»n. Son palabras estas tlti-
mas de Juan Sebastidn del Cano.

Gonzalo Gémez de Espinosa fué elegido capitan de
la «Trinidad»; Juan Sebastidn del Cano, capitdn de
la «Victorian a la vez que tesorero de todas las mer-
caderias; ambos, con el contador Martin Méndez, es-
cribano de la nave «Victorian, compartian el supre-
mo gobierno de la enflaquecida Armada. A nuevos
jefes nuevas costumbres; inmediatamente de nombra-
dos dieron a todos la derrota de las Molucas, y pro-
metieron asentar en los libros correspondientes todos
los rescates que se hicieran. Desde los primeros mo-
mentos se destaca como principal personaje de la Ar-
mada Juan Sebasti4n del Cano, por su destreza e in-
teligencia en el pilotaje y por la confianza que ins-
piraba su natural honradez.



IV

Ignoramos el afio exacto del nacimiento de Juan
Sebastian del Cano. Vino al mundo en Guetaria, pe-
queno pueblecito costero de Guiptizcoa. Fueron sus
Padres Domingo Sebastidn del Cano y Catalina del
Puerto. Un hermano del gran navegante, Domingo,
fué presbitero beneficiado de Guetaria.

Las aptitudes marineras de Juan Sebastidn del
Cano se forman y educan en la dura ocupacién de
la pesca, ocupacién esencial entonces como ahora
de los pueblos costeros del Cantdbrico, unas veces
litoral y otras de altura. También se forjan y templan
al calor de los riesgos del comercio maritimo de-con-
trabando con los puertos de Francia.

Buscando un horizonte de mas amplitud a su com-
petencia, orient6 su actividad hacia la guerra mari-
tima., La campafa africana dirigida y sufragada por
el cardenal Cisneros, di6 ocasién a del Cano a prac-
ticar sus usos guerreros en las conquistas de Orén
Bugia y Tripoli (1509). También sirvié en la Flota
al mando del Gran Capitin, en las campafias de
Italia. En una y otra ocasién Juan Sebastidn del Cano
no limité su actividad al hecho de alistarse como mari-
nero y actuar como tal, sino que se enganché en las
dos Flotas con una nave de doscientos toneles, de la
que ¢l era armador y patrono. En esta empresa con-
sumi6 los ahorros de su trabajo y hasta su patrimo
nio familiar,
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Por aquel entonces, era relativamente frecuente la
no puntualidad en el pago de los servicios de gue-
rra. Juan Sebastidn del Cano fué una de las victimas
de esta costumbre. No recibiendo a tiempo la remu-
neracién y prima acordada a sus servicios, y no con-
tando con remanente para pagar a los que estaban a
sus inmediatas érdenes, con objeto de atender a sus
obligaciones pidié cierta cantidad a préstamo, hipo-
tecando su barco, a unos mercaderes, vasallos del du-
que de Saboya. Vencido el plazo para la devolucién
de la cantidad prestada, y apurado Juan Sebastian
del Cano por sus acreedores no tuvo otro remedio para
liquidar sus trampas, que el de vender a aquéllos el
barco con todo su equipo y armamento; era el tnico
capital y la sola posibilidad que quedaba al desgra-
ciado prestatario. Conocia perfectamente la respon-
sabilidad adquirida con lo hecho, y a lo que se ex-
ponia; pero... de momento habia resuelto su angus-
tiosa situacién.

La venta de navios armados en guerra a extranje-
ros, aun cuando tuvieran carta de naturaleza espa-
fiola, era considerada como una traicién a la Patria.
Atin en los casos favorables, sobre el reo de tal delito
recafan las penas siguientes: pagar como multa el
precio que por la venta recibiese; confiscacién de la
mitad de sus bienes; y quedar su persona, que debia
ser conducida presa a su costa, en la Corte, a merced
del Soberano, que en aquellos tiempos no solia usar
de piedad con los contraventores de sus disposiciones.

Con tales amenazas, nada de extrafio tiene que
Juan Sebastidn del Cano, a su regreso a Espana, an-
duviera como huido y escondido. El temor de caer
en las garras de la justicia le impide visitar a sus fa-
miliares de Guetaria. No podia pensar en ‘aparecer
por ningtn sitio en que fuera conocido. Sevilla, ciu-
dad que con el comercio de América comenzaba a ser
el principal emporio del mundo, a donde acudian asi
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los que espiaban ocasiones de adquirir fama y rique-
zas, como los que en su barahunda querian escapar
de las pesquisas de la Justicia, ofrece refugio adecua-
do a Juan Sebastidn del Cano, Llegan hasta él, aqui,
incesantes rumores sobre el proyecto magallanico.
Espontdneamente, o por insinuantes palabras de al-
guien conocedor de su situacién, surge en su mente el
deseo de alistarse en el futuro viaje, que se le repre-
senta como ocasién prepicia para la rehabilitacién de
su vida. No le faltaban ni conocimientos néuticos, ni
decision, ni espiritu aventurero.

Como siempre que se organizaba una expedicién
a descubrir, los encargados del enganche no repara-
ban mucho en los antecedentes de los individuos que
se prestaban a la aventura. Si hubo ocasién en que
se acudié a las carceles en busca de gente, nada tie-
ne de extrafio, que aun conocida la situacién de Juan
Sebastian del Cano, no se parara mientes en ella,
para aceptarlo en la tripulacién de la Armada a la
Especierfa. Es mis, seguro de su impunidad, créese
que expuso a sus alistadores todos sus servicios, sin
omisién de ningan detalle; y que éstos fueron reco-
nocidos como valiosos, lo demuestra el hecho de que
Juan Sebastidn del Cano no fué aceptado como sim-

ple niimero o marinero en la cruzada magall4nica,

sino que se le concedi6 el importante cargo de maes-
tre de la nao «Concepciény. El cargo de maestre era
de confianza; aparte de ser el segundo de a bordo,
tenfa como misién el orden interior de la nave, y el
cuidado de la artilleria, municiones y pertrechos.

Si los que alistaban gente para las Indias y expe-
diciones a descubrir, excediéndose en su celo y con
sobra de pazguatismo, hubieran prescindido de indi-
viduos de antecedentes no muy limpios, se hubieran
perdido, en perjuicio de la obra de Espafia, muchas
iniciativas y aptitudes, y nuestra patria no podria hoy
envanecerse de la grande y perdurable obra que rea-
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lizara en el mundo extraeuropeo. Con un espiritu
amplio y generoso, el mds arménico con un Estado
catélico, se les decfa a todos los enganchados: nada
temdis de la sombra del pasado; todo queda liquida-
do ante la voluntad de servir a Espafia en su gran
obra de expansién. Nada se os echari en cara desde
el momento que os alistéis; vuestras faltas anteriores
quedan canceladas; y en la estimacién de vuestra
conducta y concesién de premios o mercedes, sélo
pesara sobre el dnimo de los dispensadores vuestro
comportamiento en la nueva vida que habéis esco-
gido. Ahora bien, habréis de someteros, en el estado
que voluntariamente elegisteis, a la disciplina que se
os impone, y a las normas de conducta que se os tra-
za; en el caso contrario, la ley serd dura con vosotros.
jDe este modo cudntos espafioles se redimieron! ;¥
cudntos talentos ignorados dieron de si frutos de im-
ponderable valor para la historia de Espafia! ;Qué
hubiera sido de Juan Sebastidn del Cano si no hu-
biese formado parte de la empresa magalldnica, o si
antes de admitirlo en ella hubiera sido sometido a
una depuracién, mezquina y estrecha, con empefio
de bucear en su vida y de condenarlo por sus faltas
anteriores?

Juan Sebasti4n del Cano, hombre de pocas pala-
bras, como buen vasco, y de angulosa conversacién,
como las facciones de su rostro, toma escasa parte en
las hablillas que preceden a la tragedia de San Ju-
lidn; ni le distrajeron de su trabajo, ni se excedid en
criticas a la busca de futuras prebendas, que los je-
fes de la conjuracién contra Magallanes habfan de
repartir o imponer al dfa siguiente de su triunfo. Con-
forme con aquéllos, no se esforzaba en contraer mé-
ritos de antemano. Sin embargo, no pasaron des-
apercibidos la habilidad en el manejo de las armas,
y en el mando, del callado y brusco guipuzcoano.
Por el contrario, sus cualidades fueron reconocidas
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especialmente por los promotores de la insurreccién
del puerto de San Julidn. Recordemos que en aquel
suceso fué a Juan Sebastién del Cano confiado el
mando, militar por lo menos, de la nao «San Anto-
nio». Ningtn castigo le alcanzé por su complicidad
en el levantamiento de San Julian.

Después del complot contra Magallanes, vuelve del
Cano a la nao «Concepcién», con €l mismo cargo que
antes, Cuando hubo que abandonarla en la isla de
Bohol, pasa el guipuzcoano a formar parte de la tri-
pulacién de la «Victorian, con el cargo de siempre.
Por dltimo, en el puerto de la Caldera de Minda-
nao, del Cano asume, como dijimos, la capitania de
la «Victoriay y comparte con otros dos el mando su-
premo de la Escuadra.
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S curioso el fenémeno que se da en la Escua-
dra espafiola. Los miembros que la rigen au-
mentan a medida que merma su gente y el

numero de sus barces. Cuando sale majestuosa de
Sevilla, con sus cinco naves y cerca de trescientos tri-
pulantes, solo ostenta la categoria de jefe supremo,
a despecho de las mas o menos justificadas pretensio-
nes de Juan de Cartagena, Hernando de Magallanes.
A la muerte de éste, cuando ya se habia reducido a tres
el nimero de sus unidades y mermado bastante su
gente, comparten el mando Rodriguez Serrano y
Duarte de Barbosa. Después del mando tnico de
Carvallo, y estando ya la Escuadra reducida a dos
naves, y no en muy buen estado, se le impone el
mando de Espinosa-del Cano-Méndez. Ahora bien,
durante el tiempo escaso en que subsiste este triple
mando, solo es de derecho; la realidad era otra: el
mando supremo de hecho, con la aquiesciencia de
todos, lo ejercia Juan Sebastidn del Cano. Realizase
de esta suerte el hecho corriente de que la personali-
dad mds relevante, por sus cualidades de suficiencia
y honradez, se imponga de modo natural, sin nece-
sidad de actos juridicos que asi lo establezcan.

La flota del Cano, como puede llaméirsela desde
este momento, al levar anclas de Caldera de Min-
danao, sigue un rumbo paralelo y no muy alejado del



litoral sur de esta gran isla. En este recorrido, avisté
algunas pequefias islas; poblados a flote o constitui-
dos exclusivamente de casas-botes; y plantaciones de
canela. Se hizo, de pasada, alguna presa y rescate, y
hubo también ofrendas a la Divinidad en los momen-
tos angustiosos de una fuerte tempestad, ocurrida al
anochecer del dia 26 de Octubre de 1521.

En la isla de Sarangani, no lejos del extremo sur-
oriental de Mindanao, capturaron a un piloto indi-
gena, que desde entonces hace de prictico de la Ar-
mada, al objeto de ensefiarle el camino o ruta hacia
las islas Molucas. Por fin, después de descubrir buen
ntimero de islas e islotes, llegan a la meta del viaje,
a las decantadas islas de las Especias. A su vista se
produce el natural entusiasmo y regocijo entre los
tripulantes; devotamente dieron las gracias a Dios,
y atronaron el aire con el disparo de toda la artille-
ria. «No debe extrafiar nuestra gran alegria al ver
estas islas, si se tiene en cuenta que hacia veintisiete
meses menos dos dias que corrfamos los mares y que
habiamos wvisitado una infinidad de islas, buscando
siempre las Malucco. Los portugueses han propalado
que las islas Malucco estin situadas en medio de un
mar innavegable a causa de los arrecifes que se en-
cuentran por todas partes y de la atmésfera nebulosa
y empafiada de espesas nieblas; sin embargo, es todo
lo contrario, y nunca, hasta las mismas Malucco,
hubo menos de cien brazas de agua».

La impostura de los portugueses, de que tanto se
extrafia Pigafetta, y hace de ella parrafo aparte en
su libro, no tiene nada de particular; era moneda co-
rriente de todas las naciones descubridoras propalar
dificultades sin cuento, con el fin de que otras no si-
guieran sus pasos, y poder asi monopolizar los bene-
ficios comerciales en las regiones recién descubiertas.

El nombre de Maluco o islas de las Especias se
aplicaba en el siglo XvI para designar conjuntamente



a cinco pequefias islas, casi a lo largo de un mismo
meridiano, y al occidente de la isla de Djilolo o Hal-
mahera. Eran, de norte a sur: Ternate, Tidore, Moti,
Makian y Batjan, seglin sus nombres actuales. Se su-
ponfa en aquel tiempo que sélo en estas islas crecian
las plantas productoras de especias, y principalmente
el arbol del clavo. Después, se descubri6 que esta
planta crecia en otras muchas islas, y a todas ellas se
extendié el nombre de Moluco, o islas Molucas, que
es el nombre con que actualmente se designa el con-
junto de islas o islotes que se dilatan de Ternate
hasta la isla de Ambén o Amboina, desde el grado
dos de latitud septentrional hasta el grado cuatro de
latitud meridional.

& &k

El 8 de Noviembre de 1521 arriba a la isla Tidore,
o Tadore, como dice Pigafetta, la Escuadra espaio-
la. Sus hombres son recibidos con sinceras demostra-
ciones de amor y respeto por el Rey de la isla, el sul-
tin Almanzor. Como prueba de su afecto a Espana y
vasallaje a su Rey, quiso que de aqui en adelante su
isla se llamara Castilla. En dias sucesivos recibieron
los espafioles la adhesién y homenaje de otros reye-
zuelos: como los de las islas Ternate, Djilolo y Bat-
jan. Todos venian a concertar alianza con Espaia,
y, como vulgarmente se dice, con las-manos llenas.
Entre otros presentes, ofrecieron para el Rey de Es-
" paiia dos aves del paraiso. Con este motivo Pigafetta
describe detalladamente y con la habilidad de cos-
tumbre estos pajaros, siendo quizid el primero que
ensefi6 a los europeos que el ave del paraiso tiene pa-
tas como las otras aves. No falt6 algtin naturalista,
como Aldovrando, que vituper6 al autor italiano por
tal inexactitud.

Como en la isla de Cebi, los espafioles dispusieron
de un almacén para sus mercancias; y aqui organi-
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zaron el trueque de éstas, segiin tarifa, por los cla-
vos de especia. También a cambio de chucherfas de
escaso valor adquirieron bastante cantidad de nuez
moscada, jengibre y toda clase de viveres, como ca-
bras, volaterfa, cocos, bananas, etc. La falta de agua
de estas islas era otra argucia propalada por los por-
tugueses. Féacilmente pudieron aprovisionarse los bar-
cos de agua abundante y potable, una vez enfriada.
«Dicen que esto proviene de que el agua mana de la
montafia de los 4rboles del clavoy. Como podemos
comprender ficilmente, se trataba de aguas de fuen-
tes termales, y no calentada por los 4rboles del clavo.

A los pocos dias de estar en Tidore tiene noticia la
Escuadra espafiola del fallecimiento de Francisco Se-
rrano, amigo y algo pariente de Magallanes, conoce-
dor de las islas, y que tanto influy6 en el proyecto del
ilustre portugués. Francisco Serrano estuvo algiin
tiempo al servicio del Rey de Ternate, y actué de
jefe militar en una guerra que aquél sostuvo contra
el Rey de Tidore. Algiin tiempo después de termina-
da, por tratado de paz y casamiento, fué Serrano a
comprar clavos de especia a Tidore; y aqui, el Rey
de esta isla, le envenené con un tésigo preparado con
hojas de betel, en venganza de su conducta anterior.
También supieron los navegantes que Serrano se ha-
bia casado con una javanesa, y dejado dos nifios y
una escasa fortuna.

La estancia de los expedicionarios en la isla de Ti-
dore no podia ser més grata; a las gentilezas y bue-
na voluntad del sultin se unian las corteses visitas de
otros Monarcas de las islas vecinas; comida abundan-
te y exquisita, ademds de agua excelente, no esca-
seaban ni mucho menos; los negocios de la lonja iban
viento en popa; y el cargamento de clavo, de la me-
jor calidad, aumentaba de dia en dfa. Esta vida facil
y regalona, con el aliciente de grandes ganancias, 1o
podia durar mucho. Todos comprendian que habfa



que hacerse a la mar. Cuando los rumores de la pro-
xima salida llegaron a oidos del Rey Almazor extre-
m6 éste mas y més su hospitalidad, echando mano de
toda clase de argumentos para retener a los espano-
les en su paradisiaca isla. Pero fué en vano: los tri-
pulantes de «Victorian y «Trinidad» no olvidaban
a donde habian conducido las finezas del Rey de la
isla Cebt; y sobre todo fueron decisivas en su reso-
lucién de abandonar lo mds pronto posible aquel lu-
gar, ciertas nuevas que les comunicé un tal Pedro
Alfonso de Lorosa.

Pedro Alfonso de Lorosa era un portugués residen-
te en la isla de Ternate, y desde aqui vino en una
piragua a visitar la Escuadra espafiola. Llevaba en
las Indias portuguesas diez y seis afios, y habia lle-
gado al Maluco con los primeros portugueses, «que
verdaderamente se habian establecido alli desde diez
afos antes; mas que guardaron el mas profundo silen-
cio sobre €l descubrimiento de estas islas». Aparte de
noticias comerciales de interés, como la relativa al ac-

' tivo trafico lusitano entre los puertos de la peninsu-
la de Malaca y las islas Molucas, les dié otras poco
tranquilizadoras referentes a las intenciones de Por-
tugal. Hacia once meses que uno de los grandes bar-
cos dedicados al comercio del clavo, se vié obligado, -
por el mal tiempo, a detenerse en la isla de Bandan.
Su capitdn, Tristin de Meneses, que venia de Euro-
pa, enteré6 a Lorosa de una sensacional noticia: que
habia salido la Escuadra de Magallanes con rumbo
al Moluco; y que el Rey, no pudiendo evitarlo, envié
navios al cabo de Buena Esperanza y al de Santa
Maria, en la entrada del estuario del Plata, para in-
terceptar el camino a los expedicionarios. Después, co-
nocida ya la ruta de la expedicién espafiola, se encar-
g6 de ir contra ella, con seis navios de guerra, al ca-
pitin don Diego Lépez de Sequeira. Se atravesé, no
obstante, un asunto mds perentorio: la frustrada em-
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presa de Solimén el Magnifico contra Malaca, y esto
distrajo al capitén portugués de su actuacién contra
Magallanes. Tampoco pudo alcanzar el cometido se-
fialado por el Gobierno portugués otro galeén, bien
armado, al mando de Francisco Faria, detenido por
los arrecifes, vientos y corrientes adversas de las
aguas de Malaca. Pero, segun la informacién de Lo-
rosa, pocos dias antes de la llegada de los espafioles
lo habia hecho al archipiélago en cuestién, con el fin
de obtener noticias de la Armada de Magallanes, una
carabela con dos juncos. Mientras la carabela segufa
su camino hacia Tidore, los juncos esperaban en
Batjan haciendo cargamento de clavo. La conducta
escandalosa y cinica de sus seis tripulantes, que no
perdonaron en sus atropellos ni a las mujeres del Rey,
levanta contra aquéllos a todos los indigenas, que
concluyen por asesinarlos. Al saberlo, el capitin de la
carabela juzgd oportuno partir a toda prisa y volver-
se a Malaca, abandonando la carga de los juncos y
la misi6én que le habia sido confiada. Los abusos de
sus subordinados impidieron que obtuviese informes
de gran precio para su nacién.

Lo referido por Lorosa no pudo extrafiar mucho
a los expedicionarios; todos habifan sido conocedores
de los propdsitos obstruccionistas de Portugal cuan-
do en Espafia se preparaba el viaje magallanico. Con
este antecedente, natural era que el Gobierno lusita-
no apelara a recursos extremos, ante el temor de per-
der el monopolio comercial con las islas del Maluco,
del que tantos rendimientos obtenia. En fin, tales no-
ticias fueron poderoso estimulo a precipitar el regreso
de la Escuadra de Juan Sebastidn del Cano.

Antes de emprenderlo qued6 asegurada firmemen-
te la amistad entre Espafia y los principales cabe-
cillas de las islas Molucas. El poco afecto de aquéllos
a Portugal favorecié su alianza con Espafia, Como
representantes de nuestra nacién y defensores de sus
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intereses, quedaron en Tidore el escribano Juan Cam-
pos, Juan del Molino, Alonso de Cota y Diego de
Arias.

Todo estaba preparado para salir. Se habian reci-
bido las ultimas ofrendas y regalos; se dispuso el
conveniente avituallamiento de lefia en la isla de
Mare; se llenaron las bodegas de género y los aljibes
de agua potable; y quedaron ataviados los navios con
nuevas velas sobre las que campeaba la cruz de San-
tiago, orlada de esta inscripcién: Esta es la fi-
gura de nuestra Buenaventura. En la
mafiana del dia 18 de Diciembre de 1521, ante buen
ntimero de espectadores indigenas, y la emocién de
los cuatro espafioles que quedaban en Tidore, el
navio «Victoriay despliega velas y sale majestuosa-
mente del puerto. No sucedi6 asi al «Trinidad» que
con dificultad suma arranca, y los marineros le descu-
bren una via de agua. Esto hace que se suspenda la
salida de la menguada Escuadra; el «Victorian volvié
a echar anclas; al «Trinidad» se descarg6 en gran
parte para localizar y taponar la via. Todo fué initil,
y eso que se conté con la colaboraciéon entusiasta de
los islefios. Como se trataba de un accidente de im-
portancia decidiése dejar la «Trinidady en Tidore,
para su arreglo definitivo que prometia ser largo.
Una vez adobada convenientemente, podria regre-
sar a Espafia por el Pacifico, a favor de los vientos
del Oeste, hasta el Yucatdn o istmo de Darien. El Rey
de Tidore promete poner al servicio de los ndufragos
y arreglo de la nave doscientos cincuenta carpinteros;
y ademads, ofrece la hospitaliadad mds cordial para los
que se quedaran en su isla.

Juan Sebastidn del Cano ante la sospecha de que
un exceso de carga habia agravado el accidente de la
«Trinidad», decide aligerar su nave de sesenta quin-
fales de clavo, que son depositados en la vivienda
donde iba a alojarse la tripulacién del maltrecho bar-

12
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co, Prevenido asi, abandona definitivamente las aguas
de Tidore el dia de Santo Tomés, o sea, el 21 de Di-
ciembre de 1521. Su tripulacién era de cuarenta y sie-
te europeos y trece indios. Abandonamos por un mo-
mento sus pasos, para historiar brevemente el destino
adverso de la «Trinidady» y de la mayor parte de sus
tripulantes.



IT

Conocemos algo de la suerte de la «Trinidady y de
buena parte de sus tripulantes, gracias a las declara-
ciones prestadas en Valladolid por Gonzalo Gémez
de Espinosa, Ginés de Mafra y Leén Pancaldo, Pu-
blicolas Navarrete en el tomo IV de su conocida obra.

Arreglada la importante averia que habia sufrido
la citada nave, se hizo a la mar el dia 6 de Abril
de 1522, con rumbo a la llamada por aquel entonces
Tierra Firme, en contraposicién a la naturaleza insu-
lar de las Antillas o Indias occidentales. Era a la sa-
zon gobernador de Tierra Firme, Pedrarias Davila.

La tripulacién de la «Trinidad» se componia de
cincuenta y cuatro hombres. Con rumbo predominan-
temente Nordeste se separ¢ de las islas Molucas unas
quinientas leguas, hasta alcanzar la latitud de cua-
renta y dos grados Norte. En este trayecto sufrieron
sus tripulantes calamidades sin cuento: bajas y casi
heladoras temperaturas, impetuosos golpes de mar,
hambre y enfermedades; tanto, que cuando alcanza-
ron la citada latitud habian perecido treinta hom-
bres. El desinimo y mala situacién fisica del resto
de la tripulacién, y el no muy buen estado de la nave
deciden a su capitdn a desandar el camino recorri-
do. Por triste experiencia sabfa que no era de rosas
la ruta hasta las Molucas, pero aun asi le asustaba
menos que la pavorosa incégnita de lo que les que-
daba por recorrer en las latitudes norteflas del Paci-



— 180 —

fico. Todos aprobaron su plan, asi como el regreso
a Espaifia por la ruta del cabo de Buena Esperanza.
Los buenos amigos que habian dejado en el Maluco
proporcionarian los medios necesarios para su desig-
nio. Llenos de esperanza anclaron en la costa de Za-
mafo, cerca de la isla de Doy, en inmediata proximi-
dad a las Mulucas.

Hacia entonces cinco meses que se encontraba en
el famoso archipiélago la flota mandada por Antonio
Brito. Como otras anteriores habia llegado con ad-
versa intencién contra la Escuadra espafiola. «Lle-
gué a Tidor—dice el propio Antonio Brito en carta al
Rey de Portugal conservada en el Archivo de la To-
rre de Pombo—el 13 de Mayo de 1522: alli estuvie-
ron los castellanos y cargaron dos de las cinco naves
que salieron de Castilla y supe que la primera era ida
cuatro meses antes; la segunda mes y medio. No fué
con la otra por un agua que abria estando ya a punto
de partir: se descarg6 y compuesta fuesen.

Antonio Brito oblig6 a Almanzor a entregarle los
espafioles que habian quedado en la isla, y las mer-
cancfas que tenfan en depésito, las cuales constitufan
una presa cémoda y de no poco valor. Tan pronto
como tuvo noticia de la proximidad de la nave man-
dada por Gonzalo Gémez de Espinosa, envi6 por ella
a tres navios bien armados, con objeto de que la con-
dujeran, con su tripulacién, a la isla de Tidore. In-
mediatamente fué desmantelada la «Trinidady», y sus
tablas y materiales fueron aprovechados, asi como el
esfuerzo de los espafioles, en la construcciéon de una
s6lida fortaleza en la isla.

Por las declaraciones de los desgraciados capitin y
maestre de la nave destruida, obtuvo Antonio Brito
noticia. detallada de la empresa magallinica e inci-
dentes principales de la misma. Noticias y detalles
que se apresuré a comunicar a su Gobierno,

Durante cuatro meses trabajaron en Tidore, como
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forzados, los tripulantes de la deshecha nave Trini-
dad. Cuando su obligada ocupacién estuvo conclui-
da, se les encargé de los mas bajos y duros meneste-
res en juncos y embarcaciones de los mares de la In-
dia e Insulinda; la muerte di6 pronta cuenta de ellos
en Java, Malaca y Cochin; sélo tres se libraron de
ella, y pudieron llegar a Espafia después de multi-
ples peripecias y peligros. Fueron los afortunados:
Gonzalo Gémez de Espinosa, Ginés de Mafra y Leén
Pancaldo, los mismos que prestaron la declaracién
aludida en Valladolid, en el mes de Agosto del afio
1527. Los tres fueron libertados del Limonero, o circel
publica de Lisboa, gracias a las instancias y gestio-
nes activas del Emperador Carlos V.

Igualmente adverso fué el destino de los que que-
daron en Tidor bajo la vigilancia severa del expedi-
tivo Antonio Brito. Después de sufrir las amarguras
de un duro encierro en la fortaleza construida por los
espafioles, se les envi6 a Malaca con el avieso pro-
posito de que alli murieran, victimas de la insalubri-
dad del clima. A todos se les dijo que quedaban en
espera de la resolucién tdltima del Monarca portugués.
Supo insinuarse cerca de éste el cruel Antonio Brito,
y su opinién fué rotunda respecto a tres de ellos; el
cuarto, tenia especiales habilidades carpinteras, muy
aprovechables y ttiles, dada la falta de obreros de
esta clase; por ello, le perdonaba la vida y aun uti-
liz6 sus servicios. Por lo que se refiere a los otros dice
Brito: «Yo escribo al capitin mayor, que seri més
servicio de V. A. mandarles cortar las cabezas que
enviarles alld. Dettivelos en Malaca, porque es tierra
enferma, con intencién de que murieran alli, no atre-
viéndome a manddrselas cortar porque ignoraba si
darfa a V. M. gusto en ello».












A empresa nautica y descubridora de la que
un dfa pudo llamarse magallinica, tiene como
heroico y forzado epilogo la vuelta a Espa-

fia desde las Molucas, llevada a cabo por un pufiado
de hombres, a bordo de una nave averiada, y al man-
do de una tenaz voluntad, un magnédnimo corazon y
una gran cabeza.

Como dice muy bien Eustaquio Ferndndez de Na-
varrete, los mares que iba a recorrer la «Victorian
con su insigne capitin Juan Sebastidn del Cano ya
eran conocidos y frecuentados; mas si esto presenta-
ba una ventaja con respecto a los recorridos hasta
entonces, estaba anulada por otros riesgos e incon-
venientes, que s6lo un hombre de templado 4nimo
podia superar. Las rutas y mares que iban a recorrer
los esparioles, deseosos de rendir cuenta de su viaje,
estaban bajo el dominio de sus mis encarnizados
enemigos, en lo que se refiere a empresas ultrama-
ritimas; la masa ocednica en que iban a moverse era
turbulenta y con peligrosas corrientes, de las que
s6lo cabia libertarse con grandes rodeos; las escalas
en la marcha eran dificiles por la suspicacia y egofis-
mos de los interesados en mantener su comercio mis-
terioso y monopolizado; por tltimo, para hacer fren-
te a tan serios azares, iban a bordo de una nave vieja
y cascada por veintiocho meses de navegar en clic
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mas en que la madera se pudre con rapidez. Aunque
la «Victorian no fué la que peor habia resistido las
largas jornadas del Viaje, hizo, no obstante, agua en
los mares de Borneo y halldbase mal carenada por
falta de los necesarios recursos. Su estado era tal,
que ya antes de salir de la isla Tidore se temi6, des-
pués del accidente de la «Trinidad», que no pudiese
resistir excesiva carga; y porque no reventase en alta
mar se volvieron a tierra, como ya dijimos, sesenta
quintales de clavo. Y a esta endeble embarcacién
habia que confiarse para el dificil y peligroso regre-
so a Espafia! La confianza absoluta en su capitan,
era lo tinico que podia atenuar en sus tripulantes el
temor que la travesia les inspiraba.

Juan Sebastidn del Cano, sensato y callado, si no
tenia la superioridad que atribuia a Magallanes el al-
tanero caricter, merced al cual doblegaba toda vo-
luntad a la suya, tenfa la pericia marinera que dan
veinte afios de navegacién; la serena firmeza que se
adquiere en los continuos riesgos; un corazén bien
templado; gran sufrimiento de alma y fortaleza de
cuerpo para resistir las fatigas; exactitud y vigilancia
en el servicio; constancia sin tenacidad, y gravedad
sin despotismo. De suerte que sin hacerse temer, era
obedecido por sus compaiieros, obligdndoles con su
ejemplo a los mayores sacrificios, realizados sin la me-
nor queja. Privilegio es éste que posee el que manda
cuando no utiliza las preeminencias de su cargo para
buscar la exenci6n y el regalo propios.

Como expresamos ya, al abandonar la isla de Ti-
dore, el dia 21 de Diciembre de 1521, la «Victorian,
contaba con una tripulacién de cuarenta y siete euro-
peos y trece indios; entre éstos, dos pilotos moluque-
ses, que a cambio de una generosa remuneracién que
recibieron por adelantado, se comprometian a sacar
la nave de las aguas bastante peligrosas y turbulentas
de las Molucas. Un alto funcionario de la isla Tido-
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re, gobernador o ministro del Rey, acompaii6 a los:
viajeros hasta la isla de Mare; apenas llegaron aqui,
como estaba previsto, cuatro canoas abarrotadas de
madera se acercaron al navio, cargandose éste en
menos de una hora, Rumbo hacia la gran isla de Ti-
‘mor, hicieron cortas escalas en numerosas islas. Atra-
vesando el mar de la Banda sufren horrible tempes-
tad, que puso en peligro la vida de todos; tanto, que
hicieron voto, si la salvaban, de ir en peregrinacion
a Nuestra Sefiora de la Guia. El navio se resiente
con los fieros embates de la mar, y al objeto de ca-
renarlo debidamente se detienen durante quince dias
en la isla de Moa, préxima ya a la de Timor, En
aquella isla se enfrentaron, segin opinién de Piga-
fetta, con los hombres mds feos que encontraron du-
rante todo el viaje; avanzaron hacia los espaiioles
arco en mano y actitud amenazadora, pero presto se
desarmaron, merced a algunos regalitos y chucherias.
En la misma isla encontraron extensas plantaciones
de pimienta, y rescataron cabras, gallinas, pescados,
cocos y cera. «Por una libra de hierro viejo nos die-
ron quince libras de ceran.

* %k ok

El 26 de Enero de 1522 arriban a la isla de Timor.
Inmediatamente, un emisario de Juan Sebastidn del
Cano se puso en relacién con uno de sus jefes, para
tratar de la adquisicién de viveres; no faltaban, ni
mucho menos en la isla, pero ante las exigencias ex-
cesivas de Amaban, nombre del jefe aludido, hubo
que desistir de adquirirlos por su conducto. En vista
de esto, se decide hacer prisionero a otro jefe, Bali-
bo, que de buena fe habfa subido a bordo de la «Vic-
torian. Se le ofreci6 la libertad a cambio de seis bd-
falos, diez cerdos y otras tantas cabras; en seguida
di6 orden de que se los llevasen. Era famosa la isla de
Timor por su abundancia de sindalo blanco, made-
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ra preciosa que en ninguna otra parte crecfa. Los
mercaderes que venfan en busca de esta mercancia,
la adquirfan en abundancia a cambio de pafio rojo,
hachas, clavos y hierro.

Muchas y fantasticas noticias sobre las islas veci-
nas, del archipiélago de la Sonda, de Java, de Malaca
y hasta de China adquieren los espafioles en la isla
de Timor. No pocas recoge en su libro el caballero
Pigafetta; entre ellas, la de la existencia en estas re-
giones del mal de Job, 0 for franchi, o mal
portugués, no otra cosa que el virus venéreo, impor-
tado a estas islas por los portugueses.

El cronista Herrera habla de unos disturbios pro-
movidos por algunos de los tripulantes de la «Victo-
rian, a causa del rescate y distribucién de mercan-
cias, y del duro castigo impuesto por su capitdn a dos
de sus adalides, que fueron condenados a muerte y
ejecutados. Pigafetta no alude para nada a este caso;
y lo que es mads, en la Relacion de los fallecidos en la
Armada de Magallanes, no aparece menci6n de estas
justicias; sf, en cambio, del hecho de haberse ausen-
tado sigilosamente de la nao «Victorian, el 5 de Fe-
brero, dos individuos, que fueron: el grumete Mar-
tin de Ayamonte y Bartolomé Saldafia, bombardero
y paje que habia sido del capitdin Luis de Mendoza.
Autores demasiadamente inspirados en Herrera, si
bien no admiten las ejecuciones de que €l cronista
habla, dan por supuesto que aquellos mozos pensa-
ron en la fuga como medio de salvar su vida. El he-
cho de que dos tnpu]antes prefirieran a los azares de
los dias de navegacién que aun restaban, las delicias
que les ofrecfa una isla tan rica y bella como la de Ti-
mor, nada tiene de particular; no era nueva esta ocu-
rrencia en la Armada espafiola: recordemos que cosa
anéloga hicieron en la isla de Borneo Juan y Mateo
Griego. Es un hecho explicable sin necesidad de atri-
buirlo al miedo a las justicias de Juan Sebastidn del



Cano. En cambio, no lo serfa el silencio de Pigafetta,
francamente desafecto al marino de Guetarfa, respec-
to a las dos supuestas penas capitales. Por otro lado,
en el estado en que se encontraba la nave «Victorian,
cuando habia tenido que ser desalojada de parte de
su valiosa carga, no es probable que interesara mu-
cho a sus tripulantes el negocio de rescates y adquisi-
ci6n de mercancias, y, siendo asi, holgaba toda cues-
tién referente al reparto de las mismas. ;A qué forzarse
en acumular mas mercancias, cuando en ello se ha-
bia llegado casi a los limites de la escasa posibilidad
transportadora del barco? ;Acaso para tenerlas que
arrojar luego al mar?

El dia 11 de Febrero de 1522 abandoné la «Victo-
rian el puerto llamado de Batutaria, lugar del litoral
de la isla de Timor, y donde habia estado anclada
cerca de mes y medio.



II

La escala en Timor fué la dltima detencién de los
espafioles en tierras islefio-asidticas. Desde este pun-
to, se entregan ya sin descanso alguno a la inmensi-
dad ocednica; pocas veces vieron tierra, y siempre
que podifan bogaban desviados de las rutas mas usual-
mente frecuentadas. Travesia tan larga, sélo com-
parable con la del Gran Océano, tuvo como tnico
descanso, poco antes del definitivo y final, el impres-
cindible y necesario de las islas de cabo Verde. Cinco
meses de vida a bordo representé el salto de Timor a
dichas islas; dos escasos habia costado la travesia
atlantica, desde Sanlicar a las costas brasilefias; y
algo menos de tres la del Océano Pacifico, desde la
salida del Estrecho hasta el archipiélago de las Ma-
rianas, Con toda imparcialidad y objetivismo, puede
afirmarse que la parte mds dificultosa del viaje Ma-
gallanes-Cano, corresponde a la dirigida por el nauta
inmortal de Guetarfa. Bajo su mando, tan cordial
como enérgico, se realizé la empresa de cubrir una
ruta prédigamente sembrada de adversidades de or-
den natural y humano. Sélo con su ejemplo y sere-
nidad sin igual, pudo vencer los pasajeros y natura-
les desfallecimientos de la tripulacién a sus 6rdenes.

El estado de la nave «Victorian, dos veces averia-
da y otras tantas compuesta, con buenas velas y pa-
los, pero con el casco maltrecho, requerfa, en cir-
cunstancias normales, interrumpir la marcha con fre-
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cuentes escalas; sin embargo, no se hicieron en las
costas asidticas, ni en las africanas. La impaciencia
de sus tripulantes y principalmente de quién la pilo-
taba, obedecia mucho mis que al ansia de rendir
viaje y coronar con el florén del éxito la magna em-
presa iniciada por Magallanes, al temor de caer en
manos de los portugueses, celosos y suspicaces vigi-
lantes en la ruta de la Especieria.

Durante aquel lapso de cinco meses bogé sin cesar
la quebrantada nave, pilotada por Juan Sebastidn
del Cano; siendo tan largo plazo prévido en angus-
tias, peligros y temores. Lo sufrido por la gente de
la «Victorian no es para dicho. La comida era de-
ficiente y escasa; no tenfan mds alimento que arroz,
ni mds bebida que agua, pues toda la carne, por ca-
recer de sal para conservarla, se pudri6. Mucho mas
que los colores tropicales, al navegar por cerca de la
Linea y al cruzarla, y que las lluvias, les hizo sufrir
el frio intenso, cuando en las proximidades de Africa
alcanzaron las latitudes medias del hemisferio Sur.
Con las bajas temperaturas del Estrecho y de las tie-
rras patagoénicas, habfan podido luchar ficilmente
gracias a la ropa de abrigo, que entonces no faltaba,
y gracias también a la racién comestible m4s rica en
calorias. Con frecuencia, aquellos hombres desabriga-
dos y mal comidos, y algunos enfermos y con fiebre,
tuvieron que superar sus fuerzas fisicas y poner sus
resistencia a un limite casi extra-humano para no
caer en la dura lucha contra los elementos.

No todos pudieron resistir la pésima alimentaci6n,
las bajas temperaturas y el trabajo excesivo. Trece
veces se repiti6 el macabro espectéculo de lanzar por
la borda a otros tantos cuerpos inertes. Trece veces
convoc6 Juan Sebastidn del Cano a la tripulacién
' para que rindiera el dltimo adi6s al compafiero y
amigo que les abandonaba, y ofrendaran a su alma
una oracién con stplica al Altisimo para que la aco-
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giera en su seno. En estas ocasiones abundantes l4-
grimas se vertieron, més que por el temor de una
proxima muerte, siempre facil en el estado de debili-
dad y agotamiento en que se encontraban, por el sen-
timiento y pesar que a todos producia la desaparicién
de un amigo entrafiable. Nunca fué tan intensa la
cohesién entre los expedicionarios como en aquella
altima etapa del viaje; eran pocos y testigos mutuos
de padecimientos, trabajos y agobios, Comport4ban-
se como hermanos, y Juan Sebastidn del Cano como
un verdadero padre, al que incumbia en los momen-
tos tragicos y dificiles, la dificil misién de animar-
los con sus palabras y ejemplo. A las bajas expresa-
das hay que anadir ocho victimas més, de los indios
o indigenas que iban en la «Victorian. jNuevos bra-
zos que se mermaban al trabajo constante de a bordo!

Aunque algo favorecieron la travesia del Indico
los monzones de verano—invierno en el hemisferio
Sur—duré6 dicha travesia cerca de dos meses, tiempo
suficiente para que se acumularan sobre la «Victo-
riay las dificultades indicadas, a las que hay que afia-
dir las derivadas de los fracasados intentos de doblar
Africa meridional. Por consecuencia, algunos de la
tripulacién, entre ellos el caballero Pigafetta, hubie-
ran deseado tomar tierra en Mozambique, donde los
enfermos sanarian y podria abastecerse de nuevo la
despensa del barco. El capitan, con la ayuda entusias-
ta de los mas, deshizo el eco de las voces pusilanimes.
La detencién en Mozambique, donde existian estable-
cimientos portugueses, podia ser fatal por razones
que a nadie se le podian ocultar, Pronto la tripula-
cién, esclava méas del honor que de la propia vida,
decidié por acuerdo undnime esforzarse hasta €l limi-
te para regresar a Espaifia, cualesquiera que fuesen los
peligros que tuviera que correr. Hizo honor a su pa-
labra y propésitos.

Desde los tiempos de Bartolomé Diaz, y desde los
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viajes de Vasco de Gama, conocian los navegantes
de todo el mundo las inmensas dificultades que en-
contraban los veleros, tinicos barcos de porte en aque-
llos dias, para doblar por el Sur el continente africa-
no. La zona del cabo, del cabo por antonomasia, al
que sus descubridores dieron el nombre de cabo de
las Tormentas, y que por deseo de don Juan II, Rey
de Portugal, se cambi6 por el de Buena Esperanza,
y que Pigafetta llama «el méas grande y peligroso
cabo conoecido de la Tierran, es zona de aguas ator-
bellinadas, donde luchan corrientes maritimas de di-
ferente rumbo, origen y naturaleza, las cuales tienen
como adecuado dosel una atmdsfera agitada de vien-
tos fuertes y de las mdas contrarias direcciones. Los
portugueses, que desde su pais hacian la ruta a las
Indias, sabian bien el modo de evitar esta zona peli-
grosa: a cierta altura del continente africano viraban
francamente hacia el Sur, para alcanzar la zona de
los constantes vientos del Oeste y asi, con comodi-
dad, doblar el continente africano. Para ello tenian
que remontarse a una latitud de cuarenta grados o
mds. Esta precaucién era conocida por toda la gente
de mar. A base de la experiencia de otros, Juan Se-
bastian del Cano, que nunca habia navegado por es-
tos mares, para doblar el cabo de Buena Esperanza,
se remonta hasta los cuarenta y dos grados de latitud
meridional y de esta suerte consigue quedar muy a la
espalda del revuelto mar del cabo, y penetrar de
lleno en la zona de los bravos vientos del Oeste. Pero
en la misma medida que estas corrientes aéreas favo-
recen la marcha de las embarcaciones con rumbo a
la India u Oriente, la dificultan a las que llevan di-
reccién contraria, y tal era el caso de la nave espa-
nola pilotada por Juan Sebastiin del Cano. Cuando
a costa de esfuerzos y trabajos inauditos, de continuas
maniobras y de arriar e izar velas, conseguian los ma-
rineros de la «Victorian el avance en sentido deseado
13



de su embarcacién, un momentineo aumento de in-
tensidad de los vientos contrarios, deshacia en mi-
nutos la titdnica obra de varias horas. Muchos dias
pasaron en estos avances y retrocesos, marchas y con-
tramarchas. La nave «Victorian parecia condenada a
una siniestra danza, més fatidica para sus tripulantes
por el hambre e intenso frio que sufrian, Nada, pues,
tiene de particular que algunos perdieran toda espe-
ranza de doblar el cabo, y que en horas de desaliento
prefirieron al suplicio en que se encontraban, el de re-
troceder y hacer tierra en Mozambique, aunque fuera
en un establecimiento portugués.

Por fin decidié6 Juan Sebastidn del Cano, de acuer-
do con todos y previa deliberacién, atacar de otro
modo la desesperante empresa que les embargd varias
semanas, Puesto que se habia fracasado en el intento
de burlar la zona maritima peligrosa del cabo por
detras, se resuelve hacerlo por delante. A este fin se
abandonan las altas latitudes, o las guas del llamado
Océano Austral, y se vuelve a las proximidades del lito-
ral africano. Navegando muy cerca de éste, se corona
por tltimo la dificultosa hazafia. «Finalmente, con la
ayuda de Dios doblamos el terrible cabo; pero tuvi-
mos que aproximarnos a ¢l a una distancia de cinco
leguas, sin lo cual nunca le hubiéramos pasado». Ocu-
rre esto el 6 de Mayo de 1522.

Coronada con éxito la ardua dificultad no surgie-
ron, por lo que se refiere al estado atmosférico y del
mar, otras mayores; la zona de calmas ecuatoriales
se cruzé, segin costumbre y ensefilanza muy difundi-
da, por zona muy alejada de las costas africanas, a
fin de atravesarla por la parte mds estrecha. Verdad
es que los calores y pesadez atmosféricas propios de
las bajas latitudes les deprimieron mucho; pero mas
padecieron por causa de la escasez de viveres y me-
diano estado sanitario de la tripulacion.
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En momentos dificiles y angustiosos Juan Sebas-
tidn del Cano, con su autoridad y prestigio, habia
sabido inculcar en el espiritu de toda la gente a sus
¢rdenes, el fervoroso deseo de llegar a Espafia sin ha-
cer escala alguna. Pero... como dice muy bien el co-
nocido refran castellano, «el hombre propone y Dios
dispone». A causa de la insospechada duracién del
viaje, llegé un momento en que el arroz casi falté en
absoluto; aun reducido el racionamiento al minimo y
aun no contando con temporales adversos que po-
dian retrasar la marcha del barco, se vid, a la salida
del cinturén de las calmas ecuatoriales, que con el re-
manente de existencias en almacén no era posible, en
modo alguno, llegar a Espafia. Como a nada hubie-
ra conducido la heroica resolucién de morir de ham-
bre, y no estaban dispuestos a comerse unos a otros,
se adopta el mejor plan, consistente en arribar a las
islas del cabo Verde para avituallarse de viveres. No
se les ocultaba a lo que se exponian; subsistia la ra-
zon que les hizo no refugiarse en la costa de Mozam-
bique; pero, confiaban ahora en su astucia para salir
airosos del mal paso que las circunstancias les impo-
nian.

En situacién de extrema debilidad, casi hambrien-
tos, anclaron, el dfa g de Julio de 1522, en el puerto
del Rio Grande, de la isla de Santiago, una del grupo
de Sotavento, del archipiélago de cabo Verde. Enton-
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ces, como ahora, estas islas pertenecian a Portugal.
A poco de amarrar la «Victorian en el citado puerto,
el mar se picé notablemente; entonces, Sebastiin del
Cano, no considerdndolo seguro, y temiendo por la
existencia de la nave, la saca mar afuera.

En seguida se envia una lancha hacia tierra para
traer viveres. Sus tripulantes llevaban bien aprendi-
da la leccién y se dieron buena mafia para despistar
a los habitantes de la isla respecto a la procedencia
de la nave. A la natural curiosidad de éstos contes-
taron: «que recaldbamos en este puerto porque nues-
tro mastil de trinquete se rompié al pasar la linea
equinoccial; perdimos mucho tiempo en componerle,
y el capitin general, con otros dos navios, continué
su ruta a Espafia. De tal manera les hablamos, que
creyeron de buena fe que veniamos de las costas de
América y no del cabo de Buena Esperanza». La es-
tratagema di6 de momento magnifico resultado; por
dos veces abord¢ la chalupa cargada de arroz y otros
viveres a la «Victoriayn, adquiridos a cambio de otras
mercancias. Calctilese la alegria ante la preciosa car-
ga, y cémo se celebraria a bordo de la nave la habili-
dad y disimulo de sus portadores. Por desgracia, las
cuchufletas de los tripulantes de la nave terminaron
demasiado pronto. Fuera por la imprudencia de al-
gin marinero que dej6 traslucir la verdad, o por em-
plear el clavo como trueque, lo que hizo infundir
sospechas, lo cierto es que la tercera vez en que los
expedicionarios de la chalupa. quisieron repetir la
maniobra, fallaron por completo. La pequena em-
barcacién fué intervenida, y sus doce tripulantes he-
chos presos. Ante €l temor de correr la misma suerte,
ante las maniobras de algunas carabelas que inten-
taban apresar también el navio, Juan Sebastidn del
Cano y su gente a toda vela, procur6 alejarse lo mas
posible de las islas de cabo Verde. Era el 15 de Julio.

La estancia de la «Victoria» en aquellas islas pro-



porciona a su tripulacién otra sorpresa, aunque no
del género desagradable. Con la mayor extrafieza
comprueban que su fecha no coincidia con la com-
putada por los habitantes de las islas de cabo Verde.
Lo mismo Albo, con frecuencia indiferente a lo que no
es sefialar rumbos, alturas y fechas, que Pigafetta dan
noticia, extrafiados, de tal fenémeno. Dice aquél, con
relacion al de llegada: «y este dia fué miércoles, y este
dia tienen ellos por jueves; y asi creo que nosotros
ibamos errados en un dian. Escribe el italiano: «Para
ver si nuestrios diarios eran exactos, preguntamos
en tierra que dfa era de la semana, y nos respondie-
ron que jueves, lo cual nos sorprendi6, porque segun
nuestros diarios estdbamos a miércoles. No podia-
mos persuadirnos de que nos habiamos equivocado
en un dia, y yo menos que ninguno, porque sin in-
terrupcién y con mucho cuidado, marqué en mi dia-
rio los dias de la semana y la data del mes. Supimos
pronto que no era erroneo nuestro calculo, pues ha-
biendo navegado siempre al Oeste, siguiendo el cur-
so del sol, al volver al mismo sitio teniamos que ga-
nar veinticuatro horas sobre los que estuvieron quie-
tos en un lugar; basta con reflexionar para conven-
cersen. Para ayudar a la reflexién a que invita Piga-
fetta afiadimos nosotros: —En todo lugar de la tierra
se cambia de fecha en el momento en que el sol cul-
mina a su antimeridiano, o sea, en el instante que el
sol pasa por un meridiano situado a 180° del corres-
pondiente al lugar de que se trata. A las doce de
la noche. Se comprende por esto que la diferencia
de fecha sea de un dia entre un hemisferio y otro,
o que correspondan sendas fechas a cada una de
las mitades de la Tierra. Aparentemente el sol da
una vuelta a nuestro planeta en veinticuatro horas,
avanzando de oriente a occidente 15° por hora.

Un barco que circunvala el Globo puede caminar
en igual sentido que el aparente del sol, o en el
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contrario. En el primer caso, el dia computado en
el navio corresponde no a una circunferencia com-
pleta, de 360°, sino a una disminuida en la longi-
tud del sector que haya avanzado, o sea, que su
dia no es de veinticuatro horas, sino menor; por cada
grado que avanza escamotea al dia cuatro minu-
tos. Al recorrer 360° habri perdido un dfa comple-
to (resultado de multiplicar 360° por cuatro minu-
tos). Asi, al volver al punto de partida, la fecha de
éste estard adelantada con relacién a la anotada en
el diario de ruta. En el segundo caso ocurre todo
lo contrario; la fecha del barco estard adelantada
un dia con relacién a la del lugar de partida y lle-
gada. Para evitar esta desarmonia se acepta actual-
mente la llamada linea de cambio de fe-
cha, casi coincidente con el meridiano 180°; al cru-
zar esta linea las embarcaciones saltan o duplican
una fecha, segiin se camine en la direccién occidental
u oriental.
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Un hado adverso parece que perseguia a la «Victo-
riay y su gente. Salvados del peligro que habian co-
rrido en las islas de cabo Verde, atn les quedaba
algo que sufrir en la dltima etapa de su viaje.

Después de escapar a toda prisa de las aguas de la
isla Santiago, navegaron veintiocho dfas con cam-
biantes rumbos, siempre bajo el temor de topar con
enemigos, y con €l deseo de aproximarse a zonas de
mar conocidas y frecuentadas por barcos espafoles.
El estado de la «Victoriay empeoraba por momentos.
Hacia agua, lo que obligaba a los marineros a conti-
nua ocupacién en la bomba; tarea ésta mds insopor-
table y pesaba desde la salida de las islas de cabo
Verde por falta de brazos que alternasen, puesto que
en lugar de haber comprado hombres negros, de quie-
nes esperaban auxilio, se habian dejado alldi doce
personas ttiles.

Para que nada faltase, el dia 14 de Agosto una
fuerte tormenta hizo zozobrar la nave y puso en nue-
vo riesgo a sus tripulantes.

Al dia siguiente, 15 de Agosto, pasaron entre las
islas del Fayal y de las Flores, una y otra del grupo
de las Azores.

El primero de Septiembre divisan emocionados el
cabo de San Vicente, vigia avanzado de la peninsula
Ibérica.

El dia 6 de Septiembre hicieron tierra en Sanldcar
de Barrameda












N barco averiado, y dieciocho hombres enve-

jecidos, enfermos y maltrechos eran los tni-

cos restos de aquella brillante Armada, de
cinco navios de buen porte y doscientos sesenta y cin-
co tripulantes llenos de vida y juventud, que desple-
g6 sus velas en Sanlicar de Barrameda, el famoso
puerto de Andalucia, hacfa poco menos de tres afios!!
Los que de nuevo pisaban tierra espafiola, después
de la portentosa hazafia iniciada por Hernando de
Magallanes y rematada por Juan Sebastidn del Cano,
ni tenfan fuerzas para manifestar su alegrfa; ni mis-
culos con que abrazar a los que salfan a su paso. Sus
0jos, después de tanto padecer, estaban secos para
cortesponder a las lagrimas emocionadas de sus fa-
miliares; carecian de 4nimos para contestar a las atro-
pelladas preguntas de los curiosos; eran, en fin, como
espectros que salieran de sus sepulcros para volver al
mundo de los vivos. La Historia ha conservado los
nombres de estos hombres tan esforzados como ven-
turosos, pues no poca ventura era para ellos pisar de
nuevo el suelo de su Patria, después de las inconta-
bles veces que creyeron morir en lejanas tierras. Su
tesén y su fe les habia sostenido. El primer movimien-
to de sus labios, al divisar el puerto hispanico, fué para
ofrendar su accién de gracias a la Santisima Madre
de Dios; el primer movimiento de sus cuerpos, para
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humillarse ante el Todopoderoso, avergonzados de
sus faltas y de haber sido elegidos por El para el
goce de este incomparable momento de alegria.

En la lista de los que a bordo de la nave «Victo-
ria) regresaron a Espafia, habia representantes de la
primitiva tripulacion de cuatro de lascinco naves que
formaron la Escuadra magallanica. Ni uno sélo de la
nave «Santiago», naufragada en las aguas patagéni-
cas. He aqui sus nombres: Juan Sebastidn del Cano,
Juan de Acurio, Hernando de Bustamante, Francis-
co Rodriguez y Martin Yudicibus de la pristina tri-
pulacion de la «Concepcién»; Francisco de Albo,
Juan de Santander, Vasco Goémez Gallego, Antonio
Lombardo y Antéon Hernindez Colmencro de la
«Trinidad»; Miguel Rodas, Diego Gallego, Nicolds
de Népoles, Miguel Sdnchez de Rodas, Aires, Juan
de Arratia y Juan de Zubileta de la «Victoria; Fran-
cisco Rodriguez de «San Antonio». Con este grupo
de dieciocho afortunados héroes, llegaron también al-
gunos indios. Dice Herrera, que entre éstos habfa
uno tan agudo que lo primero que hizo fué inquirir
cudntos reales valia un ducado, cuantos maravedis
un real, y cudnta pimienta se daba por un maravedi,
informandose de tienda en tienda del valor de las es-
pecias; lo que fué causa de que no volviese a su tierra,
al 1evés de otros que asi lo hicieron.
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A los dos dias de llegar a Sanlicar de Barrameda,
o sea, el 8 de Septiembre de 1522, tuvo lugar en Se-
villa la que podriamos llamar recepcién oficial del
navio y su gente.

Tan maltrecha y carcomida estaba la nave «Vic-
torian, después de tantos retoques deficientes y de
haber recorrido, segtin la cuenta de Pigafetta, mas de
catorce mil cuatrocientas sesenta leguas en su ruta
alrededor del Mundo, que su gente ponia en duda si
podria salvar la corta distancia que separa los puer-
tos de Sanlicar y Sevilla. Hasta su velamen se habia
destrozado a tltima hora, a los embates de la tormen-
ta que la envolvi6 al salir de las islas de cabo Verde.
Con el fin de prestar auxilio a la heroica y sufrida
nave, salié de Sevilla en su busca un batel de seis
remos y quince hombres. En el batel se echaron fres-
cos alimentos que ofrendaba la ciudad sevillana a los
recién llegados. Casi remolcada entré la «Victorian
en el puerto sevillano de las Mulas, disparando toda
su artilleria como aviso del magno acontecimiento.
De entre la multitud abigarrada, que contemplaba con
asombrados ojos la destrozada nave y a sus tripulan-
tes asomados a las bordas, se destacaron algunos per-
sonajes de la ciudad y del Gobierno de Indias, al ob-
jeto de expresar su bienvenida a aquellos hombres
que eran los primeros que habfan dado la vuelta al
Mundo. Cuando volvieron al muelle, comunicaron a
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la multitud apifiada que al siguiente dfa tendria lugar
el desembarco de todos los tripulantes.

En Sevilla no era nuevo el especticulo que iba a
ofrecerse. Multitud de expediciones descubridoras ha-
bian rendido viaje en el puerto trianero. Pero el caso
de ahora se salfa de lo corriente. Nadie podia supo-
ner, después de las noticias que habian traido tiempo
atrds los tripulantes de «San Antonio» y sabida la
actuacién de Portugal, que un grupo de expediciona-
rios lograse, al fin, dar remate a la gigantesca empre-
sa concebida por Magallanes, y pisara de nuevo tie-
rra espafiola, La grata sorpresa de lo inesperado fué
nuevo estimulo al entusiasmo del pueblo de Sevilla; el
cual lleg6 a proporciones nunca vistas al recibira Juan
Sebastidn del Cano y su gente. Sin embargo, cuando
descendiendo por la escala del navio, desembarcaron
ante la anhelante multitud que les aguardaba, no per-
dieron su contacto los dieciocho héroes. Antes de en-
tregarse al jubilo de sus amigos y familiares quisieron
cumplir una piadosa promesa, que colectivamente hi-
cieron en momentos de angustia y maximo peligro.
Fué emocionante y curioso especticulo verles ir pro-
cesionalmente, descalzos, en camisa y vela en mano,
hacia la iglesia de Nuestra Sefiora de la Victoria y
Santa Marfa de la Antigua, al objeto de postrarse
ante veneradas imégenes, y dar gracias al Todopo-
deroso por su feliz arribo. Cumplido el voto, casi
conducidos en volandas y mezclados con la apretada
multitud, recorrieron las principales calles de Sevi-
lla. Y durante varios dias se mantuvo viva la enorme
curiosidad del vecindario ante aquellos hombres que
habian descubierto con el Estrecho nuevo camino
al Maluco, y dado por vez primera la vuelta al
Mundo.

La carga de la «Victoria» consistente en buena can-
tidad de clavo, muestras de drogueria y otras espe-
cias, mas algo de madera de sindalo, se entregé, al



_207_.

tenor de la orden del Emperador, a un poderhabien-
te del factor don Cristébal de Haro.

L 2

La maltrecha «Victoria» no fué dada de baja en el
servicio activo. Segtin dice el cronista Oviedo, a poco
de volver de su viaje alrededor del Mundo y una vez
reparada, hizo la ruta de ida y vuelta de Espafia a
Santo Domingo. De nuevo volvié otra vez a la cita-
da isla; a su regreso a la Peninsula «se perdié, que
nunca jamas se supo della, ni de persona que en ella
ibany. jLéstima no se pusiera al amparo de todo pe-
ligro, como lo requeria reliquia tan digna de venera-
cién! Hubiera sido testimonio perenne de una de
nuestras mayores gestas, y de las mas asombrosas en
la esfera de los descubrimientos geograficos. Algunos
autores, inducidos a error por ciertas palabras del
cronista Gomara, dicen que se custodié en Sevilla
para eterna recordacién; y otros, que en Cadiz. jAsi
debi6 hacerse!
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Tan pronto como tom¢ tierra en Espafia Juan Se-
bastidn del Cano, se apresuré a comunicar al Empe-
rador Carlos V su llegada, y a relatarle con todo por-
menor el lance ocurrido en las islas de cabo Verde.
Juan Sebastidn del Cano era hombre consciente de
las responsabilidades anejas al mando, y del amparo
que debia a los servidores a sus 6rdenes. De ahi que
su primera preocupacién fuera cuidarse de los des-
graciados que quedaron en las citadas islas. Inmedia-
tamente acude al Emperador en demanda de auxilio
y ayuda para aquellos -prisioneros.

Con extraordinaria rapidez recibe contestacion del
Emperador, interesado en darla pronto para que lle-
gase a manos de Juan Sebastidn del Cano antes de
que éste saliera de Sevilla. La Real carta estd fechada
en Valladolid el dia 13 de Septiembre de 1522. Se
ordena en ella al destinatario: «Porque yo me quiero
informar de vos muy particularmente del viaje que
habéis hecho, y de lo en él sucedido, vos mando que
luego que ésta vedis, toméis dos personas de las que
han venido con vos, las mas cuerdas y de mejor ra-
z6n, y os partdis y os vengdis con ellas donde yo
estuvieren... Los elegidos por Juan Sebastidn del
Cano, como personas «las mas cuerdas y de mejor
razény—;qué le pareceria de esto al caballero Piga-
fetta?—para que le acompaiiaran a la Corte, fueron:
Francisco de Albo y Fernando de Bustamante. Los
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tres fueron vestidos y provistos de lo necesario por
la Casa de Contratacién de Sevilla, a fin de que se
presentaran con el decoro y decencia debidos ante
las gradas del Trono.

Suponemos que la entrevista tuvo lugar en Valla-
dolid. Podemos asegurar que el Monarca se congra-
tul6 mucho de ella, y qued6 muy satisfecho de los
documentos y muestras que le presentaron sus visi-
tantes. Prueba de ello es que no se hicieron esperar
sus mercedes. En beneficio de todos los tripulantes
llegados en la «Victorian, y de los que habian queda-
do prisioneros en las islas de cabo Verde, renunci
* Carlos V a la cuarta parte de la veintena que le co-
rrespondia de todo lo rescatado en la expedicion;
ademds, a Juan Sebastidén del Cano le concedi6 el
privilegio de introduccién o gracia de la amistad en
la Corte, y un escudo de armas dispuesto de esta
manera: En su primera mitad, en lo alto, un castillo
dorado en campo rojo; en la otra mitad, un campo
dorado sembrado de especieria, con dos palos de ca-
nela, tres nueces moscadas en aspa y dos clavos de
especia; encima, un yelmo cerrado, y por cimera un
globo terrestre con esta leyenda: «Primus circunde-
disti me».

No tard6 mucho el Emperador en saber por otro
conducto las incidencias y peripecias del famoso via-
je. Pigafetta, como ya manifestamos en el primer ca-
pitulo de este libro, envanecido y gozoso de su obra
o «Diarion, se apresur6 a presentarlo al Monarca. No
hay que suponer que la entrevista fuera tan fria que
se redujera a la entrega a la «Sacra Majestad de don
Carlos V»... de «un libro escrito por mi mano, en el
que dia por dia sefialé todo lo que nos sucedié du-
rante el viajen. A las naturales palabras corteses de
agradecimiento del Emperador, debi6 afiadir el cu-
rioso Monarca algunas preguntas sobre diferentes in-
cidencias del viaje. Y algo debié extrafiarse al hojear

14
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y leer, por obligada galanteria cortesana, algunas
péaginas del manuscrito, de c6mo a su autor, tan cu-
rioso de lo visto, tan incansable en recoger informa-
cién de vidas, y protagonista, o, por lo menos, actor
de tantas comisiones y embajadas en las tierras del
archipiélago austral-asidtico, no lo considerara el fa-
moso hombre de Guetaria como una de las dos perso-
nas «mas cuerdas y de mejor razény» para acompafar-
le a la visita dicha. Con la venia de Su Majestad
pudo despacharse a su gusto el ducho italiano en su
conservacién palatina. Ello es que aprovecha el uso
de la palabra y sana curiosidad del Emperador, para
deslizar alabanzas sin cuento a Magallanes, «nuestra
gufa, nuestra luz y nuestro sostén», como le llama en
su «Diarion; para relatar a su manera, omitiendo de-
talles de interés y recargando otros, la tragedia del
puerto de San Julidn; y para insinuar, discretamente,
algo en contra del ultimo conductor de la expedicién
magallanica. ;Qué fué esto? No acertamos a adivi-
narlo. Tan transparente, limpia y acertada juzgamos
la conducta de Juan Sebastidn del Cano. Como clara
y transparente nos parece la antipatia mutua entre
Pigafetta y del Cano. Este, ni siquiera insinu6 a aquél
que le acompafiara a la visita al Emperador, y es
justo reconocer que tenia mérifos para ello. Por otra
parte, el silencio de Pigafetta sobre Juan Sebastidn
del Cano, ni una sola vez citado en las paginas de
su libro, es bien expresivo acerca de su poco afecto
al capitin guipuzcoano.

En el sesudo y frio espiritu de aquel gran estadista
que fué Carlos V dejé alguna huella su entrevista con
el caballero Pigafetta, No es que el Emperador sin-
tiera la sospecha de haber sobreestimado con exceso
el servicio de Juan Sebastidn del Cano, ni de haber
sido con él demasiado prédigo en la concesién de
mercedes. No. No era posible regatear los méritos del
gran navegante, de los que existfan tantas pruebas
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fidedignas, pero dese6 satisfacer ciertas dudas sali-
das a la superficie con ocasién de su entrevista con
Pigafetta. A fin de conseguirlo, dispone Carlos V abrir
una informacién, en Valladolid, al alcalde de Casa y
Corte, Santiago Diez de Leguizano.

Ante aquel alto empleado publico, en funciones
de juez, y su correspondiente secretario o escribano,
comparecen €l 18 de Octubre Juan Sebastian del
Cano, Francisco Albo y Fernando Bustamante. Pres-
taron declaracién a base de un cuestionario, que se les
lee, constituido por trece categéricas preguntas. Ata-
filan principalmente a la conducta y muerte de Ma-
gallanes, a las escalas hechas durante el Viaje, y a
los rescates e inscripcién o registro de los mismos en
los correspondientes libros. El alcalde de Casa y Cor-
te, al objeto de asegurar la veracidad de las declara-
ciones, toma la precaucién conveniente para evitar
eambio de impresiones entre los tres declarantes.

La declaracion de Juan Sebastidan del Cano fué
extremadamente dura contra Hernando de Magalla-
nes. Culpéle de falta de consideracién a sus compa-
fieros; de incumplimiento de las 6rdenes del Rey; de
no asentar en los libros del contador y tesorero los
1scates; y de «que Magallanes y Caraballo hacian lo
que querian cada uno en su tiempon. Con igual cla-
ridad se expresa Juan Sebastian del Cano en lo re-
ferente al complot contra Magallanes. No encubre
nada acerca de su intervencién en los sucesos del
puerto de San Julidn, cuando por orden del capitin
Quesada se encarga del mando y artilleria de la nao
«San Antonio». Y sin embajes de ninguna clase, ma-
nifiesta y declara, que el rigor extremo empleado en
el castigo de los cabezas de motin, en San Julidn,
fué debido al deseo de Magallanes de entregar el man-
do de las naves a los portugueses, sus parientes o
amigos. Del Cano conocfa la entrevista de Pigafetta.
- No hay duda que con su declaracién servia a la ver-
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dad, que habia jurado, y de paso contribufa a des-
hacer los ditirambos excesivos del italiano a Magalla-
nes, que atn prodigados sin mala fé, dejaban en la
sombra los indiscutibles méritos de su verdadero su-
cesor en el mando. :

Analogas en lo fundamental a la declaracién de
Juan Sebastidn del Cano, fueron las de Francisco
Albo y Fernando de Bustamante,

* & &

Carlos V supo en seguida el resultado de la investi-
gacién judicial. Le satisfizo tan plenamente, y esti-
m¢é tan honorable la conducta de Juan Sebastidn del
Cano, que no se hicieron esperar a favor de éste nue-
vas pruebas de la munificencia imperial. Por Real
Cédula del 23 de Enero de 1523, fechada en Vallado-
lid, concede a Juan Sebastidn del Cano, como pre-
mio a sus grandes servicios y fidelidad, la merced
de quinientos ducados de oro, anuales y vitaliciamen-
te, con cargo a los fondos de la Casa de Contrata-
ci6n de la Especieria establecida por aquel tiempo en
La Coruifia.

La Casa de Contratacién de la Especierfa era un
organismo creado como consecuencia inmediata de la
empresa Magallanes-Cano. Sobre la de Sevilla pesa-
ba todo lo relativo al comercio con las Indias oc-
cidentales o América, y parecia excesivo cargarle
sobre el volumen grande de sus negocios todo lo re-
lativo al trafico con el Maluco. Por aquellos dias se
consideraba en Espafia segura la adquisicién de las
islas de las Especias, y un hecho el monopolio co-
mercial con ellas, como lo era el establecido con Amé-
rica. El consumo de especias en Europa era grande,
y se reputé Corufia como el puerto mis adecuado
para la exportacién de la valiosa mercancfa. Grandes
esperanzas se ponfan en la recién creada Casa de Con-
tratacién, Duraron lo que las pretensiones de Espa-
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Temos.

Segin dijimos, la antigua falta o delito de Juan
Sebastidn del Cano queddé olvidada, como las de
otros muchos, desde el momento y hora en que se
alist6 para la expedicion de Magallanes. Sin em-
bargo, su conciencia le pedia mds; no bastaba a su
exigencia que el delito hubiese caducado; queria que
por documento piblico se le perdonase, para que na-
die pudiera echarle en cara cosas de su pasada vida.
Ademads, esto le permitia la esperanza de conseguir
cierfos honores que exigian limpieza de conducta;
acariciaba ya la idea de vestir el hdbito de Santiago.
La complacencia del Emperador se demostré una vez
mas con este motivo; el 13 de Febrero de 1523 acce-
de a la peticién de Juan Sebastidn del Cano, de con-
cederle perdén ptiblicamente por la venta de una
nave, de doscientos toneles, a unos mercaderes de
Saboya, contraviniendo a lo dispuesto en aquel en-
tonces.

Puesto en el camino de las peticiones, Juan Sebas-
tidn del Cano hubo de traspasar la justa medida y los
prudentes términos con un Memorial en que solicita-
ba de Carlos V: primero, que le hiciera merced de la
Capitania Mayor de cualquier armada o armadas
que se enviasen al Maluco, ora a hacer nuevos descu-
brimientos, ora a guardar sus costas; segundo, que se
le diese la tenencia de las fortalezas que se mandasen
construir en el Maluco; tercero, que se le concediese
el habito de la orden de Santiago, como se habia he-
cho con Magallanes; y cuarto, que se otorgase una
remuneraciéon a sus parientes mds cercanos, habida
consideracién de su pobreza y ya que le habian ayu-
dado en su expedicién. Tanta pretensién merecia
acaso una repulsa; pero era tal la estima del Empera-
dor hacia el ilustre navegante, que hizo contestar a
sus peticiones con toda diligencia y suavidad.



Como la primera demanda fué presentada con pos-
terioridad al nombramiento de Garcia Jofre de Loaisa,
no se podia acceder a ella en razén a que ya estaba
provisto el cargo. Sin embargo, como prueba de que
el Emperador no se olvidé de los deseos de Juan
Sebastidn del Cano, esta el contenido del documen-
to reservado que se lee mds tarde, después de la muer-
te del comendador Loaisa.

Respecto a la segunda peticién, se le responde que
se tendria presente cuando se contruyese alguna for-
taleza en el Maluco.

A la tercera, que el Rey no disponia de hdbitos de
Santiago sin contar con ¢l Capitulo de la Orden.

Y ‘a la cuarta, que ya se habia dispuesto lo conve-
niente para atender de alguna manera a la pobreza
de sus mas cercanos parientes, que le hubieran ayu-
dado en los preparativos de su expediciéon famosa.
Parece ser que estas ayudas no tuvieron plenamente
realidad. Tampoco disfruté Juan Sebastian del Cano
de la renta que se le habfa sefialado; pero téngase en
cuenta que era a cargo de los fondos de la Casa de
la Contratacién de la Especierfa, y tal organismo
llev6 una vida tan efimera que no tuvo ocasién de

hacerlos.
* %k ok

En Valladolid, discurre un capitulo, y no muy de-
coroso por cierto, de la vida de Juan Sebastiin del
Cano, que fué alli en busca del calor de la Corte, y
con el enojoso oficio de pretendiente. En la ciudad
castellana tuvo amores con una tal Maria de Vidau-
rreta; y como fruto de ellos, una hija. Probablemente
con estos trapicheos amorosos se relacionan amena-
zas y persecuciones de que fué victima. Aquéllas
y éstas le trafan en sobresalto continuo; tanto, que
obtuvo, a peticién propia, del Emperador, por Real
Cédula fechada en Burgos el 20 de Mayo de 1524,
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permiso de poderse acompafar de dos hombres ar-
mados de todas armas, para guarda de su persona.
No es admisible que la vida de Juan Sebastidn del
Cano estuviese amenazada, como supone Eustaquio
Fernandez de Navarrete, por sicarios del reino de
Portugal; nada solucionaba a esta nacién, por lo que
se refiere a sus pretensiones al Maluco, la muerte del
ilustre vascongado; el atentar contra su vida, en el
momento en que las dos naciones, Espafia y Portu-
gal, iniciaban sus tratos acerca de la posesion de la
Especieria, hubiera sido dar un sesgo bien poco cor-
dial a aquéllos; ademds, la opinién de Juan Sebastidn
del Cano en el problema planteado entre ambos reinos
era un voto sélo, y no el de mas calidad. ¢Acaso no es
mds verosimil suponer que los que perseguian, acecha-
ban y amenazaban a Juan Sebastidn del Cano eran los
parientes o deudos de Maria de Vidaurreta, interesa-
dos en vengar su afrenta o empefiados en que se le
diera la debida satisfaccién? El famoso marino deser-
to de su deber; su conducta con aquella joven
fué muy poco caballeresca. Menos mal que no la ol-
vida en su postrero documento, en el que por des-
cargo de su conciencia le deja una manda
de cuarenta ducados. Cosa andloga hizo con otra
moza, Maria Herndndez Dernialde, madre de Domin-
go del Cano; también se acuerda de ella en su testa-
mento. La merced del Emperador, a que acabamos de
referirnos, fechada en Burgos, se hace a peticién
de Juan Sebastidn del Cano. El solicitante omite en
su exposicién un detalle de interés: la causa de la
malquerencia de aquellos que, como se estampa en
la Real Cédula, «vos teméis o receldis que vos heri-
ran, matardn, o lisiardn, o hardn otro mal o dafio, o
desaguisado alguno en vuestra personan. La call$ el
vascongado por tratarse de un motivo inconfesable,
aludiendo tan sélo en el documento a la envidia que
se tenia de su persona. Otra cosa habrifa sido de creer-
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se amenazado por los portugueses; era un mérito mas
que podfa aducir en sus peticiones y memoriales.

# ko

Juan Sebastian del Cano, después de acudir a las
conferencias-o juntas de Elvas o Badajoz, da fin a su
inactividad y pone agua de por medio a su posicién
incémoda en Valladolid. Se enrola como lugartenien-
te, o segundo, en la brillante Armada de Garcia Jofre
de Loaisa, a la vez que para pilotar la nao «Sancti
Spiritusy, de doscientas toneladas. Trataba esta Ar-
mada, compuesta de siete navios y 450 hombres de
dotacién y organizada y pertrechada por el famoso
‘piloto Esteban Goémez, de repetir la empresa conce-
bida por Magallanes, y continuar la obra de espafio-
lizacién del Maluco. Fué prédigo este viaje en acci-
dentes funestos; en el Estrecho, se perdieron la ma-
yor parte de los barcos; discordias continuas mina-
ron la disciplina de las tripulaciones; muri6 el capi-
tin general; y poco después, en pleno Pacifico, su
sucesor en €l mando, Juan Sebastidn del Cano. Ocu-
rre esto tltimo el 4 de Agosto de 1526, y a bordo de
la capitana «Victorian. Sélo una nave de la Armada
de Garcfa Jofre de Loaisa alcanzé la isla Tidore,
después de haber tocado en las Marianas y Mindanzo.

Poco antes de morir, Juan Sebastidn del Cano, ya
enfermo de cuerpo, pero sano de juicio y entendi-
miento, otorga testamento ante Ifigo Cortés de Pe-
rea, contador de Su Majestad, y siete testigos, entre
los cuales se cuenta Andrés de Urdaneta, nombre in-
separable de la colonizacién y conquista de las islas
Filipinas.

El testamento de Juan Sebastidn del Cano es un
documento precioso e interesante para conocer la vida
del ilustre marino. Gracias a él se han descubierto al-
gunas modalidades de ésta. Sus hondos sentimientos



cristianos y acrisolada devocién se reflejan en varias
clausulas, y en sus muchas mandas a otras tantas
iglesias y monasterios, que habian de ser «pagadas
de los dineros que Su Magestad me debey. Satisfechos
otros muchos legados o mandas y asimismo las deu-
das, nombraba heredero universal de todo el resto a
Domingo del Cano, y a falta de éste y de sus descen-
dientes directos, a su otra hija natural. Gozarfa del
usufructo de estos bienes dofia Catalina del Puerto,
madre del ilustre marino. Encomendaba a los ejecu-
tores testamentarios, y especialmente a su madre,
hermano Domingo, Domingo Martinez Gorostraga y
Rodrigo de Gainza, el entero cuidado, custodia y tu-
tela de su hijo e hija. A través de nimios detalles, con-
tenidos en su testamento, puede comprobarse una de
las cualidades distintivas de Juan Sebastidn del Cano:
su prodigiosa memoria.
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En el afio 1553, o sea, veintisiete después del 6bito
de Juan Sebastian del Cano, hubo de sostener su ma-
dre un pleito con el fisco o Real Hacienda. No para
que se le diesen, en memoria u homenaje a su hijo, re-
compensa y honores de que disfrutaban sus descen-
dientes, sino para que se le pagaran los sueldos y emo-
lumentos no liquidados al ilustre muerto, ya por su
grado de capitin, ya por la pensién que le concedid
el Emperador a la vuelta de su viaje alrededor del
Mundo. Se estimaron justificadas las pretensiones de
la anciana sefiora, Por dos veces se resolviy favora-
blemente su demanda, y luego, por Real Cédula fir-
mada por la Emperatriz, se ordené el pago a dofa
Catalina del Puerto de una cantidad alzada. Sin em-
bargo, este mandato no debié tener efectividad. Com-
pruébalo el que en el afio 1567, reinando ya Felipe II,
el bachiller Rodrigo Sdnchez de Gainza, sobrino de
Juan Sebastidan del Cano, y uno de sus testamenta-
rios, otorga poder a favor de Francisco Gainza, resi-
dente en la Corte, para cobrar todo lo que se le debia
a su tio por los servicios hechos al Emperador, y que,
segun expresa en su poder, no le habian sido pagados.



v

El pequefio pueblo de Gueteria ha cultivado el re-
cuerdo y se ha mantenido fiel a la memoria del mds
ilustre de sus hijos.

La casa donde advino a la luz del mundo Juan Se-
bastidn del Cano fué destruida por devastador incen-
dio el afio 1597. Qued¢ el solar, que como sagrado
recinto fué sefialado al publico respeto por los ha-
bitantes del puertecillo guipuzcoano. En el postre-
ro afio del siglo décimo octavo, el Ayuntamiento de
Gueteria proyecté demoler la’ ermita de Santa Marfa
Magdalena, sita en la plaza del lugar, y que hacia
anos habfa sido profanada con horribles sacrilegios,
y edificarla en el mismo sitio solar en que naci6 Juan
Sebastidn del Cano. El propietario del solar, sefior
Lardizabal, lo cedié graciosamente para la realizacién
de aquel proyecto. Se comenzaron las obras, pero no
llegaron a concluirse; lo construido fué arrasado en la
iiltima guerra civil espafiola del pasado siglo.

En la iglesia de San Salvador, favorecida por una
de las mandas testamentarias de Juan Sebastidn del
Cano, se puso en el siglo xvII cabe al umbral de su
puerta mas importante, la siguiente inscripcién: Esta
es la sepultura del insigne capitin Juan Sebastiin de
Elcano, vecino y natural de esta noble y leal villa de
Gueteria, que fué el primero que dié la vuelta al
mundo en el navio la «Victoriay; y en memoria de
este héroe animoso mandoé poner esta losa don Pedro
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de Echave y Asu, Caballero del orden de Calatrava,
afo 1671. Rueguen a Dios por él. Sobre ella figura el
escudo de armas de del Cano. Tal monumento epi-
grifico ha inducido a muchos a creer que el cadéver
del ilustre guipuzcoano fué conducido a Espafia por
sus compaifieros de viaje, y que sus restos mortales
descansan en el mismo sitio que los de sus antepasa-
dos. Como hemos visto, no tuvieron otro descanso
que el fondo insondable, en aquellos tiempos, del
mar del Sur.

Afios después, don Manuel Agote, siendo alcalde
de Guetaria, como homenaje a la memoria del héroe,
coste a sus expensas una hermosa estatua de mér-
mol, trabajada por el artista Alfonso Giraldo Bergaz,
escultor de Camara y director de la Academia de San
Fernando. Fué inaugurada por don Miguel Lardizd-
bal y Amesqueta, poseedor de los bienes y documen-
tos de la familia de Juan Sebastidn del Cano. Se co-
locé a la entrada del pueblo, sobre pedestal de mar-
moles, y con inscripcién trilingiie (latin, castellano y
vascuence), recordatoria de la gran hazafia del ilus-
tre navegante. La barbarie de la segunda guerra civil
del pasado siglo, destrozé el monumento; la estatua,
depuesta de su sitio, y con no pequerios deterioros, se
colocé sobre la puerta principal de la muralla, La Di-
putacién de Guipuzcoa, celosa siempre por mante-
ner vivo el recuerdo de sus ilustres hijos, reparé el
dafio producido por la contienda fratricida, erigien-
do otra estatua en bronce en el afio 1861; hizo mds,
con gran munificencia, posibilité la publicacién de la
més completa biografia de Juan Sebastian del Cano,
la de Eustaquio Fernidndez de Navarrete; y encargo,
no ha muchos afios, al eminente pintor Elias Salave-
rrfa, el bello e inspirado cuadro que adorna uno de
los salones de la Diputacién guipuzcoana.









A gran empresa concebida por Hernando de
Magallanes, y llevada a cabo por la labor con-
junta de éste y de Juan Sebastidn del Cano,

planteé ante los Estados peninsulares—Espafia y Por-
tugal—el problema de la posesién y derechos sobre el
Maluco. Daremos al lector noticia sumaria de cémo
- se resolvié dicho problema, y de las discusiones que
suscito.

Era en los dfas en que Juan Sebastidn del Cano
pretendia insistentemente se le asegurase una decoro-
sa existencia, en pago y como homenaje a sus servi-
cios, o que se le diese el honroso privilegio de servir
de nuevo a la corona espafiola, Su nombre y el rela-
to del hecho inaudito que acababa de realizar corrian
de boca en boca por todo el continente europeo, y
mds en particular por las naciones interesadas en los
descubrimientos geograficos: Italia, Portugal, Ingla-
terra y Francia.

Cuenta el cronista Herrera, que habiendo pasado
a Italia uno de los tripulantes de la nave «Victoriay,
lo contemplaban los habitantes de aldeas, pueblos y
ciudades con ojos extasiados, como a un ser extraor-
dinario. Hombres de todas las clases sociales salian
a su paso para abrazarle y oirle narrar la inmortal
hazafia.

Espafia, por la empresa Magallanes-Cano, habia



tomado posesién del Maluco, y dispuesta se encon-
traba a ejercer sus prerrogativas de duefia. Crefa po-
der hacerlo con todo derecho y justicia, y sin mer-
mar un 4pice los derechos del reino vecino. Antes de
ponerse. en marcha la famosa expedicién, las dudas
del Emperador habian quedado desvanecidas con los
argumentos convincentes de Hernando de Magalla-
nes, Ruy Falero y Cristébal de Haro.

Segun éstos, Espafia podfa caminar por seguro
sendero, ya que sobraban argumentos para demos-
trar que las islas de la Especieria se encontraban den-
tro de la esfera de influencia asignada a los espaifioles
en el Tratado de Tordesillas. Esta era también la
opinién y seguro parecer de Maximiliano de Transil-
vania, autor de una «Relaciény de la gigantesca em-
presa, escrita en latin a los pocos dias del feliz arribo
a Sevilla de la nave «Victorian, y dirigida al cardenal
Salpurgense, obispo de Cartagena. La dicha «Rela-
ciény se escribi6 a base de los datos y pormenores su-
ministrados por Juan Sebastiin del Cano, y otros
marineros que en su compaiiia vinieron. Sin embargo,
la obra de Maximiliano de Transilvania, mis que in-
formativa, era pragmadtica, ya que estaba encamina-
da a ensefiar cémo, por quién y en qué tiempo fue-
ron descubiertas y halladas las islas Molucas, «las
cuales caen en la conquista y marcacién de la Coro-
na Real de Espafian. Diego de Barbosa, por los mis-
mos dfas, entregaba un largo Informe a Carlos V,
en el que a vuelta de recomendar la causa de Alvaro
de Mezquita y de los que en su nave regresaron for-
zados a Espana desde el estrecho de Magallanes, ex-
pone las ventajas del comercio con la Especieria,
cuyo monopolio se acababa de conquistar en favor
de Espafia, y hace recomendaciones pertinentes para
obtener de él el méis provechoso rendimiento, asf
como para conseguir el mayor respeto a Espafia en
aquellas apartadas regiones. Después de todo esto,
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los espafioles no podian dudar de sus derechos, Tan se-
guros estaban, que apenas arriban a sus costas los es-
casos restos de la Armada magalldnica, se dispone la
formacién de otra mayor, al mando de Jofre de Loai-
sa, la cual tenia como objeto hacer efectiva la sobe-
rania de Espafia, e iniciar la obra de colonizacién y
explotacion del Maluco.

Mas enfrente de la opinién espafiola, se levantan
los intereses creados de Portugal, resuelta a defender
su monopolio en el comercio de las especias. Con
propaganda bien organizada, los portugueses hacfan
creer al mundo que todas las que venfan a Europa
eran originarias del Quersoneso Aureo, o sea, de la
peninsula de Malaca, siendo la verdad que esta penin-
sula no producia mis que pimienta. Las otras clases
de especias llegaban a Malaca por el comercio activo
de portugueses e indios con el Maluco o islas de la
Especieria. Malaca, pues, no era mas que un gran
deposito de mercancias procedentes de las islas de
las Especias; alli iban a cargar cémodamente los bar-
cos lusitanos, y desde Lisboa se hacia la distribucién
al mundo de las ricas y solicitadas especias.

Repetimos que para Portugal era cuestiéon de vida
o muerte, en lo que tocaba a sus negocios mercanti-
les, mantener o no el secreto del comercio con la Es-
pecieria, y aun de sus conocimientos y viajes al Ma-
luco. Sostener la descomunal farsa era el modo de
evitar ambiciones y deseos de posibles contrincantes.
Pero de nada la sirvié esta tactica y conducta; el edi-
ficio comercial levantado con sillares de suspicacia,
recelos y mentiras, se agrieta en su base con la em-
presa magalldnica. Para defenderlo de un posible to-
tal derrumbamiento, no quedaba otro camino que
discutir legalmente la posesién de las Molucas a los
espafioles.

No se trataba de apelar al primun posesum,
ya que el mundo estaba dividido en dos esferas de in-

15
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fluencia distintas, sino de saber y demostrar si el rico
Archipiélago cafa dentro de la esfera hispana o de la
lusitana. Poco importaba el que los portugueses, an-
tes que los stbditos de otra nacién, hubieran puesto
el pie en el Maluco; lo interesante para ellos era salir
al paso de las pretensiones espafiolas, y demostrar
que el Maluco, por su situacién, correspondia al he-
misferio de Portugal. )

# & &

Admitiendo como titulo posesorio indiscutible la
linea de demarcacién ajustada en el Tratado de Tor-
desillas, sostenfa el Gobierno portugués que el Malu-
co cafa fuera de la zona de conquistas y empresas ul-
tramaritimas espafiolas y, por consiguiente, dentro
de la que en dicho Tratado se habfa asignado a Por-
tugal. Espafia, como ya estd dicho, sostenia la tesis
contraria. ;

Arduo por demis era dirimir el pleito a causa de
la indeterminacién del texto legal de donde se arran-
caba, y por no ser facil en aquellos tiempos la deter-
minacién exacta de longitudes. Se ofrecfa un doble
problema a resolver: fijar exactamente la linea de
demarcacién, y su antimeridiano, o sea, el semicircu-
lo de longitud situado a 180 grados de aquélla.

Cuando a fines del siglo XV espafioles y portugue-
ses actuaban de consuno en abrir nuevas rutas de ci-
vilizacién y comercio, descubriendo para Europa nue-
vos paises y zonas terrestres, el Pontifice Alejan-
dro VI, a base de considerar propiedad de la Iglesia
todo pafs no cristiano, y con el objeto de evitar dife-
rencias y disputas entre las dos naciones descubrido-
ras, sefiala en la bula «Interceteran la famosa Li-
nea de Demarcarcién, coincidente con el meridiano si-
tuado a cien leguas de las islas Azores, o de cabo
Verde: al occidente de esta linea podfan descubrir y



navegar los espafioles; al oriente, los portugueses. La
indeterminacién de esta primera linea de demarca-
ci6n salta a la vista. No daba igual que partiera de las
Azores o de las islas de cabo Verde, ya que estas ul-
timas estdn diez grados mads al occidente que aquéllas.
Ademds, segin la tal Linea, las Canarias quedaban
dentro de la esfera de influencia lusitana. Al objeto de
salvar esta excepcién y de obviar aquel inconvenien-
te, el Tratado de Tordesillas sefiala como nueva Linea
de Demarcacién el meridiano situado a 370 leguas al
occidente de las islas de cabo Verde, y excluye de
ella a las islas Canarias. Esta segunda Linea de De-
marcacién era algo mas precisa que la primera; sin
embargo, dejaba lugar a nuevas dudas. En efecto, las
islas de Cabo Verde son varias y situadas a longitud
diversa; no sefialando el punto preciso de donde de-
bian arrancar las trescientas setenta leguas, tampo-
co quedaba sefialado exactamente el meridiano coin-
cidente con la citada linea. Esta imprecisién, como la
referente a la medida itineraria que debiera emplear-
se para el computo, pues mdas entonces que ahora el
término leguas sin apelativo correspondia a longitu-
des diversas, habia de ser objeto de estudio y resolu-
ci6on de técnicos. Diferentes veces se hablé del nom-
bramiento de una comisién mixta de técnicos, hispa-
no-portugueses, encargada de fijar con exactitud lo
dispuesto en el Tratado de Tordesillas; pero tales pro-
positos no tuvieron realidad plena.

Y no estando bien establecida la Linea de Demar-
cacién acordada en el repetido Tratado, tampoco
podia fijarse la de su antimeridiano. Verdad es que
de momento no interesaba ni lo uno ni lo otro; pero
desde el punto y hora en que los portugueses y cas-
tellanos, avanzando en contrario sentido, se encon-
traron en el mundo del Pacifico o sus margenes, la
situacién de las islas de la Especieria era manzana de
discordia entre las dos naciones, por el interés que
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ambas tenfan en localizar aquel rico y pequefio archi-
piélago dentro de su correspondiente esfera de in-
fluencia. Y es lo curioso del caso que los historiado-
res y los gebgrafos actuales, aun cuando ya se hallan
libres de todo prejuicio y apasionamiento sobre el pro-
blema, no pueden declararse con seguridad a favor
de los portugueses o al de los espafioles en su pleito
antafién sobre el Maluco. Todo a consecuencia de los
defectos no subsanados a tiempo del dichoso Trata-
do de Tordesillas.

& %k &

Al poco tiempo de regresar Juan Sebastidn del
Cano, comienza Portugal a moverse intranquilo, y de
modo muy distinto a como lo habia hecho desde el
momento en que se acepté en la Corte de Carlos V el
proyecto magalldnico. Ante lo irremediable, menu-
dean advertimientos, cartas y embajadas a la Corte
imperial de Espana, protestando en los mis diversos
tonos de la ocupacién espafiola de la Especieria, y
alegando como definitivo argumento el manoseado
texto legal del Tratado de Tordesillas. Al propio tiem-
po, trabajan sin descanso en Portugal los cosmégra-
fos, mateméticos y marinos en su labor de preparar
plasticas representaciones cartogrificas demostrativas
de la justificada pretensién portuguesa, Confiados en
su derecho, proponfan los portugueses se hiciera la
demarcaciéon por una flota mixta de astronomos, cos-
mégrafos, escribanos y pilotos; y que entre tanto, Es-
pafia suspendiera sus tratos, comercio y proyectos so-
bre el Maluco, dejando en suspenso sus pretendidos
derechos posesivos.

La misma seguridad que los hombres del vecino
reino tenfa Carlos V. Ademads de los argumentos y no-
ticias que habfan pesado sobre su 4nimo, tenfa uno de
indiscutible fuerza probativa. ;C6mo los portugueses,



— 229 —

tan convencidos de la razén que les asistfa, habian
mostrado una tenacidad a toda prueba en sus trabajos
de zapa contra el proyecto magallanico? ;Si el fa-
moso Tratado les aseguraba tan claramente la pose-
sién legal del Maluco, a qué dificultar una empresa
espafiola de resultado nulo en cuanto a beneficios
para Espaiia en la Especieria? Lo préictico desde el
punto de vista portugués era refocilarse al ver que
Espana iba a gastar sus fuerzas y energias descu-
bridoras en pro de un resultado econémico perfec-
tamente nulo; y no comprometerse, hasta el punto
que pudiera decirse que sicarios del reino portugués
intentaron atentar contra la vida de Magallanes en
Zaragoza. El Emperador, con la tranquilidad y sen-
satez en él acostumbrada, hizo lo indecible por solu-
cionar pacificamente la cuestion; mejor dicho, ya
que para él no habia cuestién o problema, por con-
vencer en el mejor y mas carifioso tono posible a los
portugueses, del derecho que asistla a Espafia en las
islas Molucas. Para esto, entre otros expedientes a
que acude, envia a la nacién vecina al doctor Cabre-
ro, autoridad cientifica indiscutible, y al protonotario
Barroso con alegatos, memorias e instrucciones pre-
cisas para contestar a los portugueses, y manifestar-
les que de buen grado accederia su majestad imperial
a que dos carabelas tripuladas por mixta comisién
de técnicos sefialara la Linea de Demarcacién en todo
su curso, y hasta a suspender su relacién politica y
comercial con el Maluco, siempre que Portugal, en
justa reciprocidad, hiciera lo propio con Malaca, en
razén a que no estaba muy claro el derecho de Por-
tugal sobre este pais, que en opinién de muchos que-
daba dentro del hemisferio atribuido a Espafia.

No hay que decir que esta gestién de Carlos V cer-
ca del Gobierno de Portugal fracasé, contestindose
a sus enviados hasta de mala manera, sobre todo al
ver que se hicieron eco de las dudas de muchos sobre
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el derecho de Portugal a la peninsula de Malaca, La
misma suerte tienen otras intervenciones del Empe-
rador. Portugal se habfa colocado en un punto de
extrema intransigencia. Sin embargo, aun reconocién-
dolo asi el Gobierno espafiol, no tuvo tal conducta
la debida contestacion, gracias a los complicados y
multiples problemas que por entonces pesaban sobre
la corona espafiola. No hay que olvidar que a la sa-
z6n ardfa la guerra con Francia y su Rey Francis-
co I, y que la cuestién religiosa en Alemania, de la
que no podfa desentenderse Carlos V, después de fra-
casada la conferencia de Worms, tomaba el agrio
cariz precursor de cruentas discordias. Portugal, co-
nocia todo esto y en defensa de sus altos intereses
econdmicos se aprovechaba de las circunstancias. Por
su parte, el Emperador, como hombre sensato y re-
flexivo, a fin de cuentas, preferfa un mediano arre-
glo a una nueva complicacién bélica, sobre las
muchas que le cercaban. No obstante el fracaso de
sus primeras gestiones continuaron éstas, sucediéndo-
se buen nimero de cartas y conversaciones entre por-
tugueses y castellanos, hasta que el fin ambas partes
acordaron unas capitualciones tendientes a resolver el
dificil pleito. Los Monarcas respectivos de Espafia y
Portugal dieron sendos poderes a varios procurado-
res para que, reunidos en Vitoria, acordaran lo per-
tinente acerca de la demarcaci6én, propiedad y explo-
tacion del Maluco. Representaron en esta Junta al
Emperador: Mercurino de Gatinara, Gran Canciller;
Hernando Vega, Comendador Mayor en Castilla de
la. Orden de Santiago; don Garcia de Padilla, Co-
mendador Mayor de la Orden de Calatrava, y el doc-
tor Lorenzo Galindez de Carvajal, gran erudito y
prestigioso hombre de letras. E1 Monarca portugués,
don Juan, tuvo como delegados o procuradores en la
citada Junta a Pero Correa de Atubia, sefior de la
villa de Velas, y al doctor Juan de Faria. Descono-
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cemos detalles sobre el desarrollo de las conversacio-
nes y disputas habidas en la Junta de Vitoria. El re-
sultado final de ella no fué ni mucho menos defini-
tivo; el tinico acuerdo tomado fué dar largas al asun-
to, endosar su resolucién definitiva a otros: a una
comisién mixta de letrados, astrélogos—entiéndase
astronomos—, pilotos y marineros, para que reunidos
en la raya de Castilla y Portugal, entre Badajoz y
Elvas, dictaminaran, en un plazo de tiempo preesta-
blecido, sobre la famosa Linea de Demarcacién acor-
dada en el Tratado de Tordesillas, y sobre el mejor
derecho a la propiedad y posesién discutida. Mien-
tras asi se acordaba, ni Espafia ni Portugal podian
enviar barcos, ni rescatar, ni contratar en las islas de
la Especieria. Fué tomada esta resolucién en la ciu-
dad de Vitoria el 19 de Febrero de 1524, y urgente-
mente anunciada por escrito a los Gobiernos respec-
tivos.

Para la reunién o reuniones a que hacfa referencia
el acuerdo de Vitoria fueron nombrados por parte de
Espafia, a Bartolomé Ruiz de Castafieda, como escri-
bano, y, como letrados, al licenciado Acufia, oidor de
la Audiencia y Chantillerfa de Valladolid, y al tam-
bién licenciado Barrientos, a los que ordené Car-
los V por Real Cédula, fechada en Burgos el 21 de
Marzo de 1524: «Yo vos encargo y mando que antes
que confirdis con los diputados del Serenisimo Rey de
Portugal, todos haydis entre vosotros platicado e con-
ferido en la materia, para que vais resolutos e confor-
mes en lo que habéis de responder e allegar en nues-
tro favor, e por una boca habléis todosy. Recomen-
dacién atinada para abogados, entonces como siem-
pre, demasiados aficionados a deslumbrar con las Iu-
ces de una dialéctica garrula. Como astrélogos, pilo-
tos y marineros fueron nombrados como representan-
tes de Espafia, Hernando Colén, el hijo del inmortal
Almirante, Simén de Alcazaba, doctor Salaya, Pedro
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Ruiz de Villegas, fray Tomés Durén, y el capitdn Juan
Sebastian del Cano. A todos hacfa el Emperador, en
su carta de nombramiento, parecida recomendacién
que a los letrados, y sobre todo la de oir los pareceres
y argumentos de otros astrélogos y pilotos, como Alca-
raz, bachiller Tarragona, Sebastidén Caboto, Juan Ves-
pucio, Diego Rivero y algunos més. Quiere, pues,
Carlos V, que los hombres elevados en alas de la
fama por el prestigio de su nombre o hazafas, oigan,
antes de tomar resolucién alguna sobre el asunto a
ellos encomendado, el parecer de otros, que sin estar
tan rodeados del aura popular por la indole callada
de su labor, podian no obstante dar una opinién va-
liosa. jSiempre la misma sensatez y cordura por parte
del Emperador, conocedor de dificultades efectivas y
de gran peso!

Cuando Portugal nombré sus correspondientes de-
legados, se reunen con los de Castilla en Puente de la
Ribera del Caya, pequefio rio fronterizo afluente del
Guadiana. Esta primera reunién se verificé el 11 de
Abril de 1524; tuvo un cardcter puramente ceremo-
nioso, y el tinico acuerdo que en ella se tomé fué
decidir que en lo sucesivo las conversaciones tendrian
lugar o en Yelbes, la actual Elvas, lugar portugués, o
en la ciudad espafiola de Badajoz; procurando de-
mediar el niumero de sesiones entre las dos ciudades,
para de este modo no herir la susceptibilidad de los
delegados de una u otra nacionalidad. La falta de
comodos alojamientos en Puente de la Ribera del
Caya, fué el motivo de que en este sitio no’se repitie-
ran las reuniones.

En las celebradas en Badajoz o Elvas, clausuradas
de modo definitivo el dia 31 de Mayo del afio tltima-
mente indicado, se vi6, desde el primer momento, que
los delegados de Portugal tenian el empeiio decidido
en crear dificultades y obstaculizar la marcha de las
negociaciones y arreglos, Entre otras cosas, recusa-



ron a Simén de Alcazaba como sospechoso de par-
cialidad; se tomaban excesivo tiempo en la contesta-
ciéon de los asuntos que se proponfan; y se manifesta-
ban siempre reaccios en mostrar ciertos documentos
cartograficos requeridos por los delegados espanoles.
Estos, en cambio, diligentemente, muestran a sus in-
transigentes interlocutores todos los mapas que lleva-
ban en cartera; y entre ellos, naturalmente, el origi-
nal o copia de las once cartas de marear que para la
expedicion de Magallanes hizo el cosmégrafo Nufo
Garcia Torrefio, y las siete que para el mismo fin con-
fecciong el bachiller Ruy Falero. El problema a resol-
ver en las Juntas celebradas cabe a la frontera hispa-
no-portuguesa, era la determinacién exacta del pun-
to de referencia para el trazado de la Linea de Demar-
cacién impuesta por el Tratado de Tordesillas. Ante
la conducta poco clara y obstrucionista de los delega-
dos 'portugueses, los espafioles acaban por adoptar
también una posicién de andloga intransigencia. Se-
fialan la isla de San Antonio, o sea la mas occidental
de las islas de cabo Verde, como punto inicial del
computo de las 370 leguas que servian para fijar la
Linea de Demarcacion; los portugueses, en cambio,
proponen para lo mismo las islas de la Sal y de Bue-
na Vista; es decir, las més orientales del grupo de las
de cabo Verde. Como resumen de las conversacio-
nes, llegan los técnicos hispanos a la conclusién de
que las Molucas se encontraban a 150 grados al occi- -
dente de la Linea de Demarcacién, y por consiguiente,
dentro del hemisferio asignado a los descubrimientos
y exploraciones espafiolas. Hacian este célculo a base
de Globos y mapas y de las medidas itinerarias usua-
les. Pero los portugueses, aduciendo datos distintos,
llegaron a la conclusién contraria, a la de que las islas
Molucas estaban a mas de 180 grados de la linea de
demarcacion. Demostraban con esto claramente que
tanto como defender su tesis les interesaba dar lar-



gas al asunto, lo cual di6 al traste con la buena fe y
seriedad de los mandatarios de Espaiia.

Ante el fracaso rotundo de las Juntas de Badajoz,
Elvas y Puente de la Ribera del Caya, disueltas sin
llegar a acuerdo definitivo aceptado por las dos par-
tes, se ultimaron los preparativos y salida de la famo-
sa Armada de Garcia de Loaisa, a la que aludimos
en el capitulo anterior, y que abandoné el puerto de
La Coruifia el 24 de Julio de 1525. A poco de llegar a
Sevilla Juan Sebastidn del Cano, y de enterarse el
Emperador de la buena acogida dispensada a los es-
pafioles en el Moluco, se encarga al piloto Esteban
Gomez organizar y pertrechar una gran Armada con
destino a la Especieria. Muy adelantados andaban
los preparativos del famoso piloto cuando los suspen-
di6 a raiz del acuerdo tomado en la Junta de Vitoria.
Carlos V, como de costumbre, cumplié fielmente su
compromiso. Cuando qued6 desligado de él, dio or-
den a Esteban Gémez de que reactivara la interrum-
pida labor, Sobre Portugal pesaba analoga obligacién,
pero no fué cumplida tan puntualmente; valiéndose
de argucias, ni un solo momento interrumpe su trafi-
co con el archipiélago en litigio.

* & *k

Todavia el asunto de las Molucas di6 lugar a nue-
vos tratos y conversaciones, hasta que por fin
quedé6 zanjado definitivamente, en el afio 1529, por
una Capitulacién firmada en Zaragoza por procura-
dores de ambos Monarcas. Los del Emperador fue-
ron, Mercurio Gatinara, fray Garcfa de Loaisa y fray
Garcia de Padilla, que recibieron sus poderes por real
documento fechado en la capital aragonesa el 15 de
Abril de 1529. Al Rey de Portugal representé el li-
cenciado Antonio de Azevedo Contifio, que recibié
el poder correspondiente de su Monarca fechado en



Lisboa el 18 de Octubre del afio 1528. Reunidos en
Zaragoza el 22 de Abril del afio indicado, concerta-
ron un publico instrumento de transacion y contra-
to de venta, con pacto de retro vendendo,
cuyo extremo mas importante era el siguiente: la ven-
ta por parte del Emperador de todos sus derechos de
posesiéon y propiedad a las Molucas al Rey lusitano,
por la cantidad de 350.000 ducados. De esta manera
quedaba liquidado y resuelto cuasi definitivamente
el enojoso pleito de las islas Molucas. Verdad es que
quedaban en el citado documento recursos al Rey de
Espafia para volver el asunto al estado anterior de
cosas, mediante la total devolucién de la cantidad in-
dicada, pero de ellos no se hizo uso ni se pensé ha-
cerlo en ningin momento.

Poco pudo envanecerse Portugal de su triunfo en
la famosa cuestion del Maluco. Aparte del escaso
tiempo que disfruté de su posesién, se hizo cargo muy
pronto de que la Especieria no merecia la pena de
haber desplegado tanta tenacidad, y de haberle ex-
puesto a una guerra contra Espafia. El comercio de
especias decayé muy presto, ya por el imperio de la
moda del bien comer, ya por haberse descubierto
otras en el continente americano, o ya por el inevita-
ble contrabando que se hacia en beneficio de otras
naciones.

La resolucién de Carlos V no tuvo nada de humi-
llante ni deshonrosa para Espafia. Como los buenos
tacticos de guerra, el gran Emperador no se aferraba,
por punto de excesivo amor propio, a determinadas
posiciones. Aparte de que la llegada al Maluco por la
via del Estrecho, tinica de que podia hacer uso Espa-
fia, era dificilisima y no compensadora, como lo de-
mostraba el fracaso de la Armada de Loaisa. ;Qué
significaba el pequefio archipiélago ante la expansién
espafiola por los dureos reinos de Méjico y Perti? La
conquista de ambos, en los dias de Carlos V, hizo
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olvidar prestamente, aun a los mas celosos espafioles,
la justificada claudicacién del Emperador en el asun-
to del Maluco. Transigié con la venta de sus dere-
chos, por el convencimiento de que no valia la pena
de sostenerlos; y aun asi, deja el camino libre a si y
sus sucesores para revindicarlos.
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